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Checking Before the Setup Checking the Router
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Is the computer connected to the router (access point)
correctly by a LAN cable or wireless LAN?

For more information, see the instruction manual for the
network device you are using, or contact the networking
device manufacturer.

Have the network settings on the computer been
completed?

If the computer is not properly configured, you may not be
able to use the wireless LAN connection even after completing
the following settings.

NOTE

» You cannot connect both the wired LAN and wireless
LAN at the same time. In addition, the machine is set to
the “Wired LAN" by default.

+ When you connect to an unsecured network
environment, your personal information could be
disclosed to third parties. Please use caution.

- If you connect through a LAN in the office, contact your
network administrator.

« When proceeding from “Specifying the Initial Settings”
in the Getting Started:
® Proceed to “Checking the Router” on the right side of this
page.

Switching the Connection Method to

Wireless LAN

Tap <Menu> in the Home Screen.
Tap <Network Settings>.

Tap <Select Wired/Wireless LAN>.

A W N -

Tap <Wireless LAN>.

[select Lan |
| wirad 1 an |

Select the connection method to the wireless LAN. Select from
the following two methods depending on the router (access
point) that you are using.

There is a button.

This machine supports WPS

(Wi-Fi Protected Setup). You
can easily set up if your router ‘)
(access point) has a button,
and if the mark is on the ( )
router. " {b

T If you are not sure whether or not your router supports WPS, please
see the manual included in the product, or contact the product
manufacturer.

doooo

There is no button.

If there is no button on your
router (access point), you

may manually select SSID and
complete the settings. In this
case, you need to remember
SSID and network key of your
router (access point).

See “Checking That the Wireless LAN Setting is Completed”
(P.9) to learn how to find out your SSID and network key.

doooo

To set up with the WPS PIN code method/To set up
manually:
® User’s Guide “Connecting to a Wireless LAN”

» When proceeding from “Specifying the Initial Settings”
in the Getting Started:
@ Proceed to step 3 of “Setting Wireless LAN” (P.7).



Setting Wireless LAN

Push Button Mode

1 Tap <Menu> in the Home Screen.

2 Tap <Network Settings>.

3 Tap <Wireless LAN Settings>.
If a screen appears asking whether to enable the wireless
LAN, tap <OK>.

4 Read the message that is displayed, and tap <OK>.

Tap <WPS Push Button Mode>.

wireless LAN Settings
SSID Settings
Jwps push Button wode |
WPS PIN Code Mode

Power Save Mode

wireless LAN Information

6 Tap <Yes>.

7 Press and hold* the button until the lamp lights or
blinks.

You should press the WPS button within 2 minutes after
you tap <Yes> in step 6.

* The time that you should hold the button may vary depending
on the router you are using.

¢oo000

8 Wait approximately 2 minutes after the connection.

IP address is set during this period of time.

When an error message appears:

Tap <Close> to close the screen, check whether or not
the network key is correct, and then retry the settings.
If the access point cannot be detected even after
retrying, see the following.

@ User’s Guide “When an Error Message Appears”

When checking the network connection:

You can check if the machine is properly connected to
the network by using a computer that is connected to the
network.

® User's Guide “Viewing Network Settings”

To set IP address manually:
® User’s Guide “Connecting to a Wireless LAN”

Setting the Access Point Manually

1

Check SSID or Network Key for a Wireless LAN
Router/Access Point.

o Check the label on the Wireless LAN router.

« You can check the SSID or the network key using “Canon
MF / LBP Wireless Setup Assistant,” which is included in
the DVD-ROM supplied with the machine.

o

Software Programs/Manuals Setup
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If the information of the wireless LAN router is not
displayed, click the [Refresh] button. If the information is
not displayed when you click the [Refresh] button, check
if the computer settings for a wireless LAN router (access
point) are complete.

Write down the name of SSID and network key

displayed in step 1. When multiple access points are
displayed, write all SSIDs that are displayed.

Proceed to the next page =p



SSID

It is sometimes written as name of network, or name of
access point. If there are multiple SSIDs, please write down
all.

Network Key

It is sometimes written as PIN, WEP key, WPA/WPA2
passphrase, PSK or preshared key.

3

Tap <Menu> in the Home Screen.

4 Tap <Network Settings>.

5

1

1

Tap <Wireless LAN Settings>.

If a screen appears asking whether to enable the wireless
LAN, tap <OK>.

Read the message that is displayed, and tap <OK>.

Tap <SSID Settings>.

Tap <Select Access Point>.

SSID Settings

Select Access Point

Enter Manually

Select a wireless LAN router.

If multiple matched SSIDs are displayed, select the ID that
is listed first (the one with the strongest signal).

O Enter the network key that you have written down.

Enter the network key using the numeric keys, and tap
<Apply>.

C char.)
b A
XXXXXXX
a/a/12 [ &1  Apply |
1 Tap <Yes>.

1 2 After the <Connected.> screen is displayed, wait
until the Wi-Fi indicator stops blinking and turns on.

1 3 Wait approximately 2 minutes after the
connection.

IP address is set during this period of time.

When an error message appears:

Tap <Close> to close the screen, check whether or not
the network key is correct, and then retry the settings.

If the access point cannot be detected even after
retrying, see the following.

® User's Guide “When an Error Message Appears”

To set IP address manually:
® User's Guide “Connecting to a Wireless LAN”




Checking That the Wireless LAN Setting is Installing the Driver / Software
Completed

For details on the installation procedures:

1 Press ) Install the driver and software using the provided DVD-ROM.
2 Tap <Network Information>. " .
&7
3 Tap <IPv4>. 1
4 Tap <IP Address>.  You can also download the driver from the Canon website.
For details on the installation procedures, see the MF Driver
Installation Guide.
5 Take note of the IP address.
dd
e For Mac OS users:

The DVD-ROM supplied with this machine may not include
the printer driver for Mac OS. This is different depending
on when you purchase the machine. Please find and
download the appropriate driver on our Canon homepage.
For further information on installation or using the driver,
see the manual for the driver.

Close

6 Tap <Close>.

7 Press .

8 Start a web browser from a computer, enter
“http://<IP address of the machine>/"in the address
field, and then press [Enter] on your keyboard.

age -
@‘@vl £] hitp// 1000003 |

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

O Check that the screen of the Remote Ul is displayed.

canon  Login

Connection is completed if the screen is displayed.

When the screen is not displayed correctly:
@ User’s Guide “Common Problems”



. Vérification avant la configuration
Fr
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Routeur sans fil
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L'ordinateur est-il correctement connecté au routeur (ou
point d’accés) a I'aide d’un cable réseau ou du réseau sans
fil ?

Pour en savoir plus, consultez le mode d'emploi du
périphérique réseau ou contactez son fabricant.

La configuration réseau de l'ordinateur a-t-elle été
effectuée ?

Si l'ordinateur n'est pas correctement configuré, vous risquez
de ne pas pouvoir utiliser le réseau sans fil, méme apres le
paramétrage des réglages suivants.

REMARQUE

« Vous ne pouvez pas utiliser simultanément le réseau
filaire et le réseau sans fil. En outre, la machine est
réglée par défaut pour utiliser le réseau sans fil.

« Sivous vous connectez a un environnement réseau
non sécurisé, vos informations confidentielles
risquent d'étre divulguées a un tiers. Prenez toutes les
précautions nécessaires.

- En cas de connexion a un réseau d'entreprise, contactez
votre administrateur réseau.

« Si vous commencez a partir de “Configuration des
réglages initiaux” dans Mise en route :
@ Passez a “Vérification du routeur’, sur cette page, a droite.

Changement de la méthode de connexion au

réseau sans fil

1 Tapez sur <Menu> sur |'écran d'accueil.
2 Tapez sur <Réglages réseau>.
3 Tapez sur <Sélectionner réseau cablé/sans fil>.

4 Tapez sur <Réseau sans fil>.

[sélectionner réseau ]

| Récaan rFihla |

Réseau sans fil

10

Vérification du routeur

Sélectionnez la méthode de connexion au réseau sans fil.
Sélectionnez I'une des 2 méthodes suivantes, selon le routeur
(point d'accés) que vous utilisez.

En cas de présence d'un bouton.

Cette machine prend en
charge WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Vous pouvez effectuer
la configuration facilement si
votre routeur (point d'accés)
comporte un bouton et si le

logo @ﬁgure sur le routeur.

T Si vous ne savez pas si votre routeur prend en charge le
protocole WPS, consultez le manuel fourni avec le produit ou
contactez son fabricant.

S

En cas d’absence de bouton.

Si votre routeur (point d'acces)
ne comporte aucun bouton,

vous pouvez sélectionner
manuellement le SSID et
procéder aux réglages. Dans
ce cas, vous devez connaitre
les valeurs du SSID et de la clé

réseau de votre routeur (point
d’acces).

doooo

Reportez-vous a “Vérification que la configuration du réseau
sans fil est terminée” (P.13) pour savoir comment déterminer
les valeurs de ces paramétres.

Pour configurer a I'aide de la méthode par code PIN WPS/
Pour configurer manuellement :
@ Guide de I'utilisateur “Connexion a un réseau local sans fil”

« Si vous commencez a partir de “Configuration des
réglages initiaux” dans Mise en route :
@ Passez a I'étape 3 de “Configuration du réseau sans fil” (P.11).



Configuration du réseau sans fil Configuration manuelle du point d’accés

1 Vérifiez la SSID ou la clé réseau du routeur sans fil ou

. o
Mode bouton poussoir du point d'acces.

« Vérifiez I'étiquette sur le routeur du réseau sans fil.
1 Tapez sur <Menu> sur I'écran d'accueil. « Vous pouvez vérifier la valeur du SSID ou de la clé

réseau a l'aide de l'outil “Canon MF / LBP Wireless Setup

2 . . Assistant”, inclus sur le DVD-ROM fourni avec la machine.
Tapez sur <Réglages réseau>.

Si un écran s'affiche et vous demande s'il convient d’activer
le réseau sans fil, tapez sur <OK>.

3 Tapez sur <Réglages réseau sans fil>. @'ﬂ

v
4 Lisezle message qui s'affiche a I'écran et tapez sur
<OK>.

Installation des programmes/manuels

insiaaton facie]

5 Tapez sur <Mode bouton poussoir WPS>.

Régl réseau sans fil
” el

Mode code PIN WPS

Mode économie d'énergie
Informations du réseau sans

6 Tapez sur <Oui>.

7 Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé*
jusqu'a ce que le voyant s'allume ou clignote.

Vous devez appuyer sur le bouton WPS dans les 2 minutes
qui suivent la sélection de <Oui> a I'étape 6.

* La durée pendant laquelle il faut maintenir le bouton enfoncé it s
peut varier en fonction du routeur que vous utilisez.

Canon MF/LEP Wireless Setup Assietant (=)
g > process may va piinter mox
o — pr — -
S . o SampleABCD WEP 01234567890123456789ABCDEF
8 Patientez environ 2 minutes aprés la connexion. e |

Pendant cette période, I'adresse IP est configurée.
Si les informations du routeur sans fil ne s'affichent pas,

cliquez sur le bouton [Refresh]. Si aucune information
ne s'affiche lorsque vous cliquez sur le bouton [Refresh],

Si un message d’erreur apparait :

Tapez sur <Fermer> pour fermer I'écran, vérifiez si la clé vérifiez les réglages du routeur (point d'acces) sans fil sur
réseau est correctement configurée, puis recommencez l'ordinateur.

les réglages. Si aprés cette nouvelle tentative, vous ne

pouvez toujours pas vous connecter au point d'accés, 2 Inscrivez le nom du SSID et la clé du réseau affichés

reportez-vous aux instructions suivantes. s s . . . PR .
a l'étape 1. Si plusieurs points d’accés apparaissent,

@ Guide de l'utilisateur “Si un message d'erreur apparait notez tous les SSID affichés.

Pour la vérification de la connexion réseau :

Vous pouvez vérifier si la machine est correctement
connectée au réseau a l'aide d’un ordinateur connecté au
réseau.

® Guide de I'utilisateur “Affichage des réglages réseau”

Pour configurer I'adresse IP manuellement :

@ Guide de I'utilisateur “Connexion a un réseau local sans
fil”

Passez a la page suivante sp
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SSID

Cette option peut étre appelée nom du point d'accés ou
nom du réseau. En cas de SSID multiples, notez I'ensemble
des informations.

Clé réseau

Cette option peut étre appelée clé de chiffrement, clé
WEP, mot de passe WPA/WPA2, clé partagée PSK ou clé
pré-partagée.

Tapez sur <Menu> sur |'écran d'accueil.
4 Tapez sur <Réglages réseau>.
Tapez sur <Réglages réseau sans fil>.
Si un écran s'affiche et vous demande s'il convient d'activer

le réseau sans fil, tapez sur <OK>.

6 Lisez le message qui s'affiche a I'écran et tapez sur
<OK>.

7 Tapez sur <Réglages SSID>.

8 Tapez sur <Sélection du point d'accés>.

Réglages SSID

Sélection du point d'acces

Saisie manuelle

9 Sélectionnez un routeur de réseau sans fil.

En cas de SSID multiples, sélectionnez celui qui apparait en
téte de liste (meilleur signal).

1 O Saisissez la clé du réseau que vous avez inscrite.

Saisissez la clé du réseau a I'aide des touches numériques
et tapez sur <Appliquer>.

C car.)

) A
XXXXXXX
KN

| § | Appliquer |

A/a/12

1 1 Tapez sur <Oui>.

12

1 2 Une fois I'écran <Connecté.> affiché, attendez que
le témoin Wi-Fi cesse de clignoter et s'allume.

1 3 Patientez environ 2 minutes aprés la connexion.

Pendant cette période, 'adresse IP est configurée.

Si un message d’erreur apparait :

Tapez sur <Fermer> pour fermer I'écran, vérifiez si la clé
réseau est correctement configurée, puis recommencez
les réglages.

Si aprés cette nouvelle tentative, vous ne pouvez
toujours pas vous connecter au point d'accés, reportez-
vous aux instructions suivantes.

® Guide de I'utilisateur “Si un message d'erreur apparait”

Pour configurer I'adresse IP manuellement :

@ Guide de I'utilisateur “Connexion a un réseau local sans
fil”




Fr

sans fil est terminée

1
2
3
4
5

Vérification que la configuration du réseau Installation du pilote/logiciel .

Pour en savoir plus sur les procédures
d’'installation:
Installez le pilote et le logiciel a I'aide du DVD-ROM fourni.

Appuyez sur.

Tapez sur <Informations réseau>.

'
Tapez sur <IPv4>.

Tapez sur <Adresse IP>.
T Vous pouvez également télécharger le pilote depuis le Canon website.
Pour en savoir plus sur les procédures d'installation, reportez-

Notez 'adresse IP. vous au Guide d'installation du pilote MF.

Adresse IP
XXX XXX L XXX L XXX

Si vous utilisez Mac OS :

Il est possible que le DVD-ROM fourni avec cette machine
[ Ferner ] ne comprenne pas le pilote d'imprimante pour Mac OS.
Ceci differe en fonction du moment ol vous avez acheté
la machine. Recherchez et téléchargez le pilote approprié
6 Tapez sur <Fermer>. sur la page d’accueil de Canon. Pour de plus amples
informations sur l'installation ou I'utilisation du pilote,
reportez-vous au manuel du pilote.

7 Appuyez sur .

8 Ouvrez un navigateur Web a partir de l'ordinateur et
saisissez “http://<Adresse IP de la machine>/"dans
le champ d'adresse, puis appuyez sur [Entrée] sur
votre clavier.

|2 npr |
Fichier Edition Affichage Favoris Outils 7

9 Vérifiez que I'écran de I'lU distante s'affiche.

La connexion est terminée s'il écran s’affiche.

Si l'écran ne s'affiche pas correctement :
@ Guide de I'utilisateur “Problémes courants”
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Uberpriifungen vor der Einrichtung
H % __________________________________ | WLAN-Router

Internet 2
&

]

g

Ist der Computer iiber ein LAN-Kabel oder ein WLAN
korrekt mit dem Router (Zugangspunkt) verbunden?
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch fiir das von
Ihnen verwendete Netzwerkgeréat, oder wenden Sie sich an
den Hersteller des Netzwerkgerats.

Sind die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer
abgeschlossen?

Wenn der Computer nicht korrekt konfiguriert wurde, kdnnen
Sie die WLAN-Verbindung auch nach Abschluss der folgenden
Einstellungen mdéglicherweise nicht verwenden.

HINWEIS

- Die Verbindung kann nicht gleichzeitig tiber das LAN
und das WLAN erfolgen. Darliber hinaus ist das Gerat
standardmaBig auf “Wired LAN" eingestellt.

« Wenn die Verbindung in einer ungesicherten
Netzwerkumgebung erfolgt, kdnnten Ihre persénlichen
Informationen fiir Dritte offengelegt werden. Seien Sie
vorsichtig.

+ Wenn die Verbindung tiber ein LAN im Biiro erfolgt,
wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

« Wenn Sie ab “Festlegen der anfanglichen
Einstellungen”im Handbuch Erste Schritte fortfahren:

® Fahren Sie mit “Oberpriifen des Routers” auf der rechten Seite
dieser Seite fort.

Wechseln der Verbindungsmethode zu

WLAN

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Home auf <Menii>.
2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.
3 Tippen Sie auf <Wired/Wireless LAN wéhlen>.

4 Tippen Sie auf <Wireless LAN>.

|LAN wadhlen |
| wirad 1 an |
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Uberpriifen des Routers

Wahlen Sie die Methode fiir die Verbindung zum WLAN aus.
Wahlen Sie abhédngig von dem von lhnen verwendeten Router
(Zugangspunkt) eine der beiden folgenden Methoden aus.
auf dem Router die Markierung m
@ befindet.

T Wenn Sie nicht sicher sind, ob lhr Router WPS unterstiitzt, lesen Sie im
mit dem Produkt gelieferten Handbuch nach, oder wenden Sie sich an

den Hersteller des Produkts.

In “Sicherstellen, dass die WLAN-Einstellung abgeschlossen
ist”(S. 17) erfahren Sie, wie Sie Ihre SSID und den
Netzwerkschllssel herausfinden.

Es gibt einen Knopf.

Dieses Gerdt unterstutzt WPS

(Wi-Fi Protected Setup). Die

Einrichtung ist einfach, wenn ‘}
Ihr Router (Zugangspunkt) tiber

einen Knopf verfligt und sich ( D )

doooo

Es gibt keinen Knopf.

Wenn sich an lhrem Router
(Zugangspunkt) kein Knopf
befindet, konnen Sie die

SSID manuell auswéahlen und

die Einstellungen manuell
vornehmen. In diesem Fall
mussen Sie sich die SSID und
den Netzwerkschlissel Ihres
Routers (Zugangspunkt) merken.

doooo

So nehmen Sie die Einrichtung mit der WPS PIN-
Codemethode vor/So nehmen Sie die Einrichtung manuell
vor:

® Anwenderhandbuch “Herstellen einer Verbindung zu einem
WLAN"

» Wenn Sie ab “Festlegen der anfanglichen
Einstellungen”im Handbuch Erste Schritte fortfahren:

@ Fahren Sie mit Schritt 3 von “Einstellen des WLANs" (S. 15)
fort.



Einstellen des WLANSs Manuelles Einstellen des Zugangspunkts

1 Uberpriifen Sie die SSID oder den Netzwerkschliissel

Push-Button-Modus fir einen WLAN-Router/Zugangspunkt. H
« Uberpriifen Sie den Aufkleber auf dem WLAN-Router.
1 Tippen Sie auf dem Bildschirm Home auf <Menii>. « Sie kénnen die SSID oder den Netzwerkschliissel

mit dem “Canon MF / LBP Wireless Setup Assistant”
. . . Uberprifen, der sich auf der mit dem Gerat gelieferten
2 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>. DVD-ROM befindet.

3 Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird und Sie gefragt werden, 'ﬂ
ob das WLAN aktiviert werden soll, tippen Sie auf <OK>.

4 Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie v
auf <OK>.

Installation von Softwareprogrammen/Handblichern

Einfache fnsiaiaion]

5 Tippen Sie auf <WPS Tastendriickmethode>.

Einstellungen WLAN

Einstellungen SSID

| wps Tastendricknethode |
Modus WPS PIN-Code
Energiesparmodus
WLAN-Informationen

) ) v
6 Tippen Sie auf <Ja>. -

/ Halten Sie den Knopf gedriickt*, bis die Lampe
leuchtet oder blinkt.

Sie sollten den WPS-Knopf innerhalb von 2 Minuten nach
Tippen auf <Ja> in Schritt 6 driicken.

* Wie lange Sie den Knopf gedrtickt halten sollten, hangt
moglicherweise von dem von lhnen verwendeten Router ab.

Canon MF/LEP Wireless Setup Assietant (=)

o Below is infomalion about the access points detected from your computer.

o procest nay vary by pinit model.
e

0

SampleABCD | WEP 01234567890123456789ABCDEF
8 Warten Sie ca. 2 Minuten nach der Verbindung. e —— :
[EReRT] Com NetwarkKey au

Die IP-Adresse wird wéahrend dieses Zeitraums festgelegt.

Wenn die Informationen zum WLAN-Router nicht

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird: angezeigt werden, klicken Sie auf die Schaltflache

Tippen Sie auf <SchlieBen>, um den Bildschirm zu [Refresh]. Wenn die Informationen nach dem Klicken

schlieBen, prifen Sie, ob der Netzwerkschlussel korrekt auf die Schaltflache [Refresh] nicht angezeigt werden,

ist, und wiederholen Sie dann die Einstellungen. Wenn Uberprifen Sie, ob die Computereinstellungen fiir einen

der Zugangspunkt auch nach der Wiederholung nicht WLAN-Router (Zugangspunkt) abgeschlossen wurden.

erkannt wird, lesen Sie Folgendes.

® AnW:nderhandbuch”Wenn eine Fehlermeldung 2 Notieren Sie sich die in Schritt 1 angezeigte SSID
erscheint”

und den dort angezeigten Netzwerkschlissel.
Wenn mehrere Zugangspunkte angezeigt werden,

Beim Uberpriifen der Netzwerkverbindung: . o .
notieren Sie sich alle angezeigten SSIDs.

Sie kdnnen mit einem Computer, der mit dem Netzwerk

verbunden ist, tiberprifen, ob das Gerat korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist.

® Anwenderhandbuch “Anzeigen von
Netzwerkeinstellungen”

So legen Sie die IP-Adresse manuell fest:

® Anwenderhandbuch “Herstellen einer Verbindung zu
einem WLAN" Fahren Sie mit der nachsten Seite fort s

15



SSID

Sie wird manchmal als Name des Netzwerks oder Name
des Zugangspunkts aufgefiihrt. Wenn es mehrere SSIDs

gibt, notieren Sie sich alle.

Netzwerkschliissel

Er wird manchmal als PIN, WEP-Schlissel, WPA/WPA2-
Kennphrase, PSK oder vorab verteilter Schliissel aufgefihrt.

3

Tippen Sie auf dem Bildschirm Home auf <Menii>.

4 Tippen Sie auf <Netzwerkeinstellungen>.

5

Tippen Sie auf <Einstellungen WLAN>.

Wenn ein Bildschirm angezeigt wird und Sie gefragt
werden, ob das WLAN aktiviert werden soll, tippen Sie auf
<OK>.

Lesen Sie die angezeigte Meldung, und tippen Sie
auf <OK>.

Tippen Sie auf <Einstellungen SSID>.

Tippen Sie auf <Zugriffspunkt wahlen>.

Einstellungen SSID

zugriffspunkt wahlen

Manuell eingeben

Wahlen Sie einen Wireless LAN-Router aus.

Wenn mehrere entsprechende SSIDs angezeigt werden,
wahlen Sie die ID aus, die zuerst angezeigt wird (die mit
dem starksten Signal).

1 O Geben Sie den zuvor notierten Netzwerkschlissel

ein.

Geben Sie den Netzwerkschlissel Gber die numerischen
Tasten ein, und tippen Sie auf <Anwenden>.

( zch.)
) A

XXXXXXX

A/a/12 | # ] Anwenden

1 1 Tippen Sie auf <Ja>.
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1 2 Nach der Anzeige des Bildschirms <Verbunden.>

warten Sie, bis die Wi-Fi-Anzeige aufhort zu blinken
und aufleuchtet.

1 3 Warten Sie ca. 2 Minuten nach der Verbindung.

Die IP-Adresse wird wahrend dieses Zeitraums festgelegt.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird:

Tippen Sie auf <SchlieBen>, um den Bildschirm zu
schlieBen, prufen Sie, ob der Netzwerkschlissel korrekt
ist, und wiederholen Sie dann die Einstellungen.

Wenn der Zugangspunkt auch nach der Wiederholung
nicht erkannt wird, lesen Sie Folgendes.

® Anwenderhandbuch “Wenn eine Fehlermeldung
erscheint”

So legen Sie die IP-Adresse manuell fest:

® Anwenderhandbuch “Herstellen einer Verbindung zu
einem WLAN”




Sicherstellen, dass die WLAN-Einstellung Installieren des Treibers/der Software

abgeschlossen ist

1
2

3
4
5

Nahere Informationen zu den H

Driicken Sie Installationsprozessen:
’ Installieren Sie den Treiber und die Software mithilfe der
mitgelieferten DVD-ROM.

Tippen Sie auf <Netzwerkinformationen>.

Tippen Sie auf <IPv4>. @ >/

Tippen Sie auf <IP-Adresse>.

T Sie kdnnen den Treiber auch von der Canon-Website herunterladen.

Nahere Informationen zu den Installationsprozessen finden Sie

TP-Adresse im Installationshandbuch fiir den MF-Treiber.
XXX XXX L XXX XXX

Notieren Sie sich die IP-Adresse.

Fiir Anwender von Mac OS:

[Cschiieren | Die mit diesem Gerat gelieferte DVD-ROM enthalt
S moglicherweise nicht den Druckertreiber fiir Mac OS. Dies
hangt davon ab, wann Sie das Gerat gekauft haben. Bitte
Tippen Sie auf <SchlieBen>. laden Sie den entsprechenden Treiber von der Canon-
Website herunter. Weitere Informationen zur Installation
oder Verwendung des Treibers finden Sie in der Anleitung

Driicken Sie . fiir den Treiber.

Starten Sie von einem Computer aus einen Web-
Browser, geben Sie in das Adressfeld “http://<IP-
Adresse des Gerdts>/" ein, und drticken Sie dann auf
Ihrer Tastatur die [Eingabetaste].

@% | & it/ |

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7

Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirm von
Remote Ul angezeigt wird.

canon  Login

Die Verbindung ist abgeschlossen, wenn der
Bildschirm angezeigt wird.

Wenn der Bildschirm nicht korrekt angezeigt wird:
® Anwenderhandbuch “Allgemeine Probleme”
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Verifiche prima della configurazione
&

Internet 2
&

]

g

Router LAN wireless

Il computer é collegato al router (access point) tramite cavo
LAN o LAN wireless?

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale di istruzioni del
dispositivo di rete o contattare il produttore.

Sono state definite le impostazioni di rete sul computer?
Se il computer non & configurato in modo corretto, potrebbe
essere impossibile utilizzare la connessione LAN anche dopo
l'inserimento delle impostazioni seguenti.

NOTA

« Non e possibile utilizzare allo stesso tempo la
connessione LAN e LAN wireless. Inoltre, per
impostazione predefinita, la macchina viene impostata
su“LAN cablata”

- Quando ci si connette a un ambiente di rete non
protetto, le informazioni personali potrebbero essere
accessibili a terzi. Fare attenzione.

- Sesi utilizza una connessione LAN aziendale,
contattare 'amministratore di rete.

« Se si inizia da “Selezione delle impostazioni iniziali”
nell'lntroduzione:

@ Andare in “Verifica del router”, che si trova nel lato destro della
presente pagina.

Modifica del metodo di connessione in LAN

wireless

Toccare <Menu> nella schermata principale.
Toccare <Impostazioni rete>.

Toccare <Seleziona LAN cablata/wireless>.

A W N -

Toccare <LAN wireless>.

|Se'|ez‘iona LAN |
| ran rahlata |
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Verifica del router

Selezionare la LAN wireless come metodo di connessione. In
base al router (access point) utilizzato, selezionare uno dei due
metodi seguenti.

E presente un pulsante.

La macchina supporta il WPS
(Wi-Fi Protected Setup). Se il
router (access point) dispone di
un pulsante e il simbolo ,
¢ possibile effettuare ‘

I'impostazione semplificata.

S

T Se non si & sicuri del supporto WPS del router, consultare il manuale di
istruzioni del prodotto o contattare il produttore.

Non é presente un pulsante.

Se sul router (access point)

non e presente un pulsante,

e possibile selezionare
manualmente il SSID e
completare le impostazioni. In
questo caso, occorre conoscere
I'SSID e la chiave di rete del
router (access point).

doooo

Consultare “Verifica del completamento dell'impostazione
della LAN wireless” (pag.21) per scoprire come ottenere SSID
e chiave di rete.

Per impostare il metodo di codifica con PINWPS o
manualmente:
® Guida per I'utente “Connessione a una LAN wireless”

« Se si inizia da “Selezione delle impostazioni iniziali”
nell'Introduzione:

® Passare al punto 3 di“Impostazione della LAN wireless”
(pag.19).



Impostazione della LAN wireless

Modalita pulsante

1 Toccare <Menu> nella schermata principale.
2 Toccare <Impostazioni rete>.
3 Toccare <Impostazioni LAN wireless>.
Se compare una schermata che chiede se abilitare la LAN

wireless, toccare <OK>.

4 Leggere il messaggio visualizzato, quindi toccare
<OK>.

5 Toccare <Modo pulsante di comando per WPS>.

Impost. LAN wireless
Impostazioni SSID

o pulsante
Modo codice PIN per WPS

Modo risparmio energia
Informazioni LAN wireless

6 Toccare <Si>.

7 Tenere premuto* il pulsante fino a quando la spia
non si accende o lampeggia.

Premere il pulsante WPS non oltre 2 minuti dopo aver
toccato <Si> nel punto 6.

* In base al router utilizzato, il tempo di pressione del pulsante
potrebbe variare.

¢oo000

8 Dopo la connessione, attendere circa 2 minuti.

In questo lasso di tempo viene impostato l'indirizzo IP.

Se viene visualizzato un messaggio di errore:

Toccare <Chiudi> per chiudere la schermata, quindi

verificare la correttezza della chiave di rete e ripetere

la configurazione. Se dopo il nuovo tentativo non e

ancora possibile rilevare I'access point, attenersi alla

procedura seguente.

@ Guida per I'utente “Quando viene visualizzato un
messaggio di errore”

Quando viene verificata la connessione di rete:

Usando il computer connesso a una rete e possibile
verificare se la macchina & collegata correttamente a una
rete.

® Guida per l'utente “Visualizzazione delle impostazioni
direte”

Impostazione manuale dell'indirizzo IP:
@ Guida per l'utente “Connessione a una LAN wireless”

Impostazione manuale dell’access point

Controllare SSID o chiave di rete di un router/access
point LAN wireless.

« Esaminare l'etichetta del router LAN wireless.

« In alternativa, verificare SSID o chiave di rete usando il
programma “Canon MF / LBP Wireless Setup Assistant”,
che si trova nel DVD-ROM in dotazione con la macchina.

o

Installazione programmi software/manuali

instabazione rapida)

ot g andard .

Awia programmi software.

Canon MF/LEP Wireless Setup Assistant E=mcn

Bolow = fomaton abou e aceosspinsdoestd o yur corpuor.

The tep
st ) v by e model.

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD

GroRARD W OMSETOLMSGTRNCOEF ]

Cony Network ey o

Se non vengono visualizzate informazioni sul router LAN
wireless, fare clic sul pulsante [Refresh]. Se premendo il
tasto [Refresh] non vengono visualizzate informazioni,
verificare la completezza delle impostazioni del computer
per il router LAN wireless (access point).

Annotare il nome di SSID e chiave di rete indicati

nel passaggio 1. Se si utilizzano diversi access point,
annotare ogni SSID visualizzato.

Passare alla pagina successiva =p
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SSID

A volte viene presentato come nome di rete o di un access
point. Annotare tutti gli SSID visualizzati.

Chiave di rete

Puo essere visualizzata come PIN, chiave WEP, passphrase
WPA/WPA2, PSK o chiave precondivisa.

Toccare <Menu> nella schermata principale.

4 Toccare <Impostazioni rete>.

Toccare <Impostazioni LAN wireless>.

Se compare una schermata che chiede se abilitare la LAN
wireless, toccare <OK>.

6 Leggere il messaggio visualizzato, quindi toccare

<OK>.

7 Toccare <Impostazioni SSID>.

8 Toccare <Seleziona punto di accesso>.

Impostazioni SSID

Seleziona punto di access

Immissione manuale

9 Selezionare un router LAN wireless.

Se sono presenti diversi SSID corrispondenti, selezionare
I'ID elencato per primo (quello con il segnale piu forte).

10 Digitare la chiave di rete annotata in precedenza.

Utilizzare i tasti numerici per I'immissione, quindi toccare
<Applica>.

C car.)

) A
XXXXXXX

a/a/12 [ # ] Applica |

1 1 Toccare <Si>.
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1 2 Quando viene visualizzata la schermata
<Connesso.>, attendere il termine del
lampeggiamento e I'accensione dell'indicatore
Wi-Fi.

1 3 Dopo la connessione, attendere circa 2 minuti.

In questo lasso di tempo viene impostato l'indirizzo IP.

Se viene visualizzato un messaggio di errore:

Toccare <Chiudi> per chiudere la schermata, quindi
verificare la correttezza della chiave di rete e ripetere la
configurazione.

Se dopo il nuovo tentativo non & ancora possibile
rilevare I'access point, attenersi alla procedura
seguente.

@ Guida per I'utente “Quando viene visualizzato un
messaggio di errore”

Impostazione manuale dell'indirizzo IP:
@ Guida per l'utente “Connessione a una LAN wireless”




Verifica del completamento Installazione del driver o del software

dell'impostazione della LAN wireless

Per i dettagli relativi alle procedure di

installazione:

Premere . o . . . .
Installare il driver e il software utilizzando il DVD-ROM fornito.
t

Toccare <Informazioni rete>.

>l
Toccare <IPv4>.

Toccare <Indirizzo IP>.

+ Einoltre possibile scaricare il driver dal sito Web di Canon.

Per maggiori informazioni sulle procedure di installazione,
consultare la Guida di installazione MF Driver.

v A W N —

Annotare l'indirizzo IP.

Indirizzo IP
XXX XXX L XXX L XXX

Per gli utenti di Mac OS:

Il DVD-ROM in dotazione con la macchina potrebbe

[ i ] non contenere il driver della stampante per Mac OS. Cio
dipende dalla data di acquisto della macchina. | driver
corretti si trovano nella home page Canon. Per ulteriori
6 Toccare <Chiudi>. informazioni sull'installazione o I'utilizzo del driver,
consultare il manuale del driver.

7 Premere .

8 Avviare un browser Web sul computer, digitare
“http://<indirizzo IP della macchina>/" nel campo
dell'URL e premere [Invio].

© File Moome veoms reenn Stumenti ?

9 Verificare la visualizzazione della schermata dell'lU
remota.

Se non viene visualizzata alcuna finestra, la
connessione é riuscita.

Se la schermata non viene visualizzata correttamente:
@ Guida per I'utente “Problemi comuni”
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Comprobacion antes de la configuracion

___________________________________ o Router de LAN
s inaldmbrico
Internet 2
Z

]

g

¢El ordenador esta conectado correctamente al router
(punto de acceso) mediante un cable de LAN o una LAN
inalambrica?

Para obtener mas informacion, consulte el manual de
instrucciones del dispositivo de red que esta utilizando, o bien,
pdéngase en contacto con el fabricante.

iSe completo la configuracion de la red en el ordenador?
Si el ordenador no esta configurado correctamente, es posible
que no pueda usar la conexién de LAN inaldmbrica ni siquiera
después de llevar a cabo los siguientes ajustes.

NOTA

« No podra utilizar una red LAN cableada y una LAN
inaldmbrica al mismo tiempo. Asimismo, el equipo esta
configurado de manera predeterminada como “LAN
cableada”

- Cuando se conecte a un entorno de red que no esté
protegido, es posible que otras personas puedan ver su
informacion personal. Sea cuidadoso.

- Para conectarse mediante una LAN en la oficina,
consulte al administrador de red.

« Cuando proceda de acuerdo con “Especificacion de la
configuracion inicial” de la Introduccién:

@ Proceda con la seccién “Verificacion del router”, a la derecha
de la pagina.

Cambio del método de conexion a la red LAN

inalambrica

Pulse <Menu> en la pantalla de Inicio.
Pulse <Opciones de red>.

Pulse <Selec. LAN con cable/inalam.>.

A W N -

Pulse <LAN inalambrica>.

|Se'| ec. LAN |

| tan con Fakla

N inalambrica
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Verificacion del router

Seleccione el método de conexién para la LAN inaldmbrica.

Seleccione uno de los siguientes dos métodos en funcion del

router (punto de acceso) que esté utilizando.

de acceso) dispone de un botén m

y si existe la marca enel

router.

T Sino estd seguro de si el router admite o no WPS, consulte el
manual suministrado con el producto o péngase en contacto con el

fabricante.

Consulte “Verificacion de si se completé las configuracion de
la LAN inalambrica” (pag.25) para obtener mas informacion
sobre el SSID y la clave de red.

Hay un botén.

Este equipo es compatible con
WPS (Wi-Fi Protected Setup,
Instalacion protegida por Wi-Fi).
Podra llevar a cabo facilmente
la instalacién si su router (punto

S

No hay ningtin botén.

Si no hay un botén en el router
(punto de acceso), podra
seleccionar manualmente

el SSID y completar la
configuracion. En este caso,
debera recordar el SSID y la
clave de red del router (punto
de acceso).

doooo

Para realizar la configuracion con el método de codigo PIN
de WPS/Para realizar la configuracion manualmente:
@ En la Guia de usuario, consulte “Conexién a una red inaldambrica”

» Cuando proceda de acuerdo con “Especificacion de la
configuracion inicial” de la Introduccién:

® Proceda con el paso 3 de “Configuracion de LAN inaldmbrica
(pag.23).

”



Configuracion manual del punto de acceso

Configuracion de LAN inalambrica

1 Compruebe el SSID o la clave de red del router o

Modo de botén pulsador punto de acceso de LAN inalambrica.

« Compruebe la etiqueta ubicada sobre el router de LAN
inaldmbrica.

« Para verificar el SSID o la clave de red, podra utilizar el
“Canon MF / LBP Wireless Setup Assistant’, que se incluye
en el DVD-ROM suministrado con el equipo.

1 Pulse <Mend>enla pantalla de Inicio.

2 Pulse <Opciones de red>.

3 Pulse <Opciones de LAN inaldmbrica>.

Si aparece una pantalla preguntandole si desea activar la

LAN inaldmbirica, pulse <Correcto>.
Lea el mensaje mostrado, y pulse <Correcto>.

Pulse <Modo de pulsador WPS>.

Opc. de LAN inalambr.

o

Instalacién de los programas de
softwarelmanuales

fnsiaiacion simie

e p—————

Instalacion personaizada

Opciones de SSID

I vodo de pulsador WPS

Modo de codigo PIN WPS
Modo de ahorro de energia
Informacion de LAN inalambri

6 Pulse <Si>. v

Iniciar programas de software

7 Mantenga pulsado* el botén hasta que la luz se
encienda o parpadee.

Debera pulsar el botén WPS dentro de los 2 minutos
posteriores a la pulsaciéon de <Si> en el paso 6.

* El tiempo que se debe mantener pulsado el botén puede variar
en funcion del router que se utilice.

S | 2 Caron W20 Wirlss Setp Astant ==
hd ‘process may vay by pinter model. itesan
P ]
8 Espere aproximadamente 2 minutos después de la
conexion. —
Copy Network Key Quit

La direccion IP se establece durante este periodo.

Si no se muestra la informacion del router de LAN
inaldmbrico, haga clic en el boton [Refresh]. Si no aparece
la informacién al hacer clic en el botdn [Refresh], verifique
si se completd la configuracion del ordenador para el
router (punto de acceso) de LAN inaldmbrico.

Cuando aparece un mensaje de error:

Pulse <Cerrar> para cerrar la pantalla, verifique si la
clave de red es correcta o noy, luego, vuelva a intentar
la configuracidn. Si, el punto de acceso no puede
detectarse ni siquiera después de reintentarlo, consulte

lo siguiente. 2 Tome nota del nombre del SSID y de la clave de

red mostrados en el paso 1. Si aparecen multiples
puntos de acceso, tome nota de todos ellos.

@ En la Guia de usuario, consulte “Cuando aparece un
mensaje de error”

Verificacion de la conexion de red:

Podra verificar si el equipo esta bien conectado a la red con
un ordenador que esté conectado a la red.

® En la Guia de usuario, consulte “Visualizacién de las
opciones de red”

Para configurar manualmente la direccién IP:

@ En la Guia de usuario, consulte “Conexién a una red
inaldmbrica”

Proceda con la pagina siguiente =p
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SSID 1 2 Cuando aparezca la pantalla <Conectado.>, espere
A veces se escribe como el nombre de la red o el nombre hasta que el indicador de Wi-Fi deje de parpadeary

del punto de acceso. Si existen mdiltiples SSID, tome nota se ilumine de forma fija.
de todos ellos.

Clave de red

A veces se escribe como PIN, clave WEP, frase de contrasena
WPA/WPA2 o PSK (clave precompartida).

1 3 Espere aproximadamente 2 minutos después de la
conexion.

La direccion IP se establece durante este periodo.

Cuando aparece un mensaje de error:

Pulse <Cerrar> para cerrar la pantalla, verifique si
la clave de red es correcta o noy, luego, vuelva a

i o reintentar la configuracion.
Pulse <Menu> en la pantalla de Inicio. . .
Si el punto de acceso no se puede conectar después de

volver a intentarlo, consulte lo siguiente.

4 Pulse <Opciones de red>. ® En la Guia de usuario, consulte “Cuando aparece un

mensaje de error”
Pulse <Opciones de LAN inaldmbrica>. Para configurar manualmente la direccion IP:

Si aparece una pantalla preguntandole si desea activar la ® En la Guia de usuario, consulte “Conexién a una red
LAN inaldmbirica, pulse <Correcto>. inaldmbrica”

6 Lea el mensaje mostrado, y pulse <Correcto>.
7 Pulse <Opciones de SSID>.

8 Pulse <Selec. punto de acceso>.

lOpciones de SSID

Selec. punto de acceso

Introducir manualmente

9 Seleccione un router de red inaldmbrico.

Si se muestran varios SSID asociados, seleccione el ID
que aparece primero en la lista (el que tiene la seiial mas
fuerte).

1 O Introduzca la clave de red que tenga anotada.

Introduzca la clave de red utilizando las teclas numéricas, y
pulse <Aplicar>.

C car.)

o A
XXXXXXX
KN

A/a/12 [ # ] Aplicar |

11 pulse <sis.
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Verificacion de si se completé las

configuracion de la LAN inalambrica

v A W N —

Pulse.

Pulse <Informacién de red>.
Pulse <IPv4>.
Pulse <Direccién IP>.

Tome nota de la direccion IP.

Direccion IP
XXX XXX L XXX L XXX

cerrar

Pulse <Cerrar>.

Pulse.

Inicie el navegador web del ordenador e introduzca
“http://<direccion IP del equipo>/"en el campo de
direccion y, a continuacion, pulse la tecla [Intro] en
el teclado.

@ @ repr |

Archivo  Edicion Ver Favoritos Herramientas Ayuda

Compruebe que se muestra la pantalla de la [U
remota.

Si aparece la pantalla se completé la conexion.

Si no se muestra correctamente la pantalla:
@ En la Guia de usuario, consulte “Problemas comunes”

Instalacion del controlador/el software

Para obtener informacién detallada sobre los
procedimientos de instalacion:
Instale el controlador y el software utilizando el DVD-ROM

suministrado.
Sl

T También podra descargar el controlador del Canon website.

Para obtener informacion sobre los procedimientos de
instalacion, consulte la Guia de instalacion del controlador MF.

Para usuarios de Mac OS:

El DVD-ROM suministrado con este equipo podria no
incluir el controlador de impresora para Mac OS. Esto
dependerd de dénde haya adquirido el equipo. Busque
y descargue el controlador apropiado del sitio web de
Canon. Para obtener informacion adicional sobre la
instalacion o la utilizacion del controlador, consulte el
manual del controlador.
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Konfigurazioa egiaztatu baino lehen

e
................................... H Hari gabeko
s LAN routerra
2,
Internet //
%

[ [

g

Ordenagailua ongi konektatuta al dago routerrera
(sarbide-puntua) LAN kable edo hari gabeko LAN bidez?
Informazio gehiago lortzeko, begiratu erabiltzen ari

zaren sare-gailuren eskuliburua edo jarri harremanetan
gailuren fabrikatzailearekin.

Ordenagailuko sare-ezarpenak osatu dira?
Ordenagailua gaizki konfiguratuta badago, baliteke hari
gabeko LAN konexioa erabiltzeko gai ez izatea, baita urrats
hauek emanda ere.

OHARRA

« Ezin duzu kabledun LANarekin eta hari gabeko
LANarekin batera konektatuta izan behar aldi berean.
Gainera, makina “Kabledun LAN" gisa ezarrita dago
lehenespenez.

- Segurua ez den sare-ingurune batera konektatzen
zarenean, baliteke informazio pertsonala hirugarrenei
jakinaraztea. Ibili arretaz.

+ Bulegoko LAN baten bidez konektatzen bazara, jarri
harremanetan sare-administratzailearekin.

« Lehen urratsetako “Hasierako ezarpenak ezartzea”
atalera joatean:

@ Joan orrialdearen eskuinaldean dagoen “Routerra
egiaztatzea” atalera.

Konexio-metodoa hari gabeko

LANera aldatzea

1 sakatu <Menua> hasierako pantailan.
2 Sakatu <Sare-ezarpenak>.
3 Sakatu <Hautatu hari gabeko LANa edo hariduna>.

4 Sakatu <Hari gabeko LANa>.

[Hautatu LAN sarea |
| raN haridina |
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Routerra egiaztatzea

Hautatu konexio-metodoa hari gabeko LAN batera. Erabiltzen
ari zaren routerraren (sarbide-puntua) arabera, hautatu bi

metodo hauetako bat.

T Ez badakizu routerra bateragarria ote den WPSekin, ikusi produktuko
eskuliburua edo jarri harremanetan produktuaren fabrikatzailearekin.

)

Ikusi “Hari gabeko LAN konfiguratu dela egiaztatzea” (29. or.)
atala, SSID eta sare-gakoa nola aurkitu jakiteko.

Botoia du.

Makina bateragarria da
WPSrekin (Wi-Fi bidez
babestutako konfigurazioa).
Erraz konfigura dezakezu
routerrak (sarbide-puntua)
botoia badu eta

marka badago "

routerrean.

S

Ez du botoirik.

Routerrak (sarbide-puntua) ez
badu botoirik, baliteke eskuz
hautatu behar izatea SSID eta
ezarpenak bete behar izatea.
Kasu horretan, routerraren
(sarbide-puntua) SSID eta sare-
gakoa gogoratu behar dituzu.

doooo

WPS PIN kodearem metodoarekin konfiguratzeko/
Eskuz konfiguratzeko:

® Erabiltzailearen gidaliburua “Hari gabeko LAN
batera konektatzea”

"

« Lehen urratsetako “Hasierako ezarpenak ezartzea
atalera joatean:

® Joan“Hari gabeko LAN ezartzea” (27. or.) ataleko
3. urratsera.



Hari gabeko LAN ezartzea

Push botoia modua

Sarbide-puntua eskuz ezartzea

1
2

Sakatu <Menua> hasierako pantailan.
Sakatu <Sare-ezarpenak>.

Sakatu <Hari gabeko LAN ezarp.>.
Hari gabeko LAN gaitu nahi ote duzun galdetzen badizu
pantailak, sakatu <Ados>.

Irakurri bistaratutako mezua eta sakatu <Ados>.

Sakatu <WPS sakatzeko botoiaren modua>.

Hari gabeko LAN ezarp.
SSID ezarpenak

Jwps sakatzeko botoiaren modual

WPS PIN kode modua
Bateria aurrezteko modua
Hari gabeko LANaren informazioa

Sakatu <Bai>.

Eduki sakatuta * botoia lanpara piztu edo keinu
egiten duen arte.

WPS botoia sakatu behar duzu 2 minututan 6. urratsean
<Bai> sakatu ostean.

* Erabiltzen ari zaren routerraren arabera, botoia sakatuta
edukitzeko denbora desberdina izango da.

¢oo000

Konektatu ostean, itxaron pare bat minutu.

Denbora horretan, IP helbidea ezarriko da.

Errore-mezu bat agertzen denean:

Sakatu <Itxi> pantaila ixteko, egiaztatu sare-gakoa
zuzena ote den eta saiatu berriro konfiguratzen. Berriro
saiatu ostean sarbide-puntua detektatzen ez bada,
ikusi hau.

@ Erabiltzailearen gidaliburua “Errore-mezu bat
agertzen denean”

Sare-konexio bat egiaztatzean:

Makina sarera behar bezala konektatuta ote dagoen
egiazta dezakezu, sarera konektatuta dagoen
ordenagailuaren bidez.

® Erabiltzailearen gidaliburua “Sare-ezarpenak ikustea”

IP helbidea eskuz ezartzeko:

® Erabiltzailearen gidaliburua “Hari gabeko LAN
batera konektatzea”

1 Egiaztatu hari gabeko LANeko routerraren / sarbide-

puntuaren SSID edo sare-gakoa.

« Begiratu hari gabeko LANeko routerraren etiketan.

« “Canon MF / LBP hari gabeko konfigurazio laguntzailea”

erabiliz egiazta dezakezu SSID edo sare-gakoa.

Makinarekin batera emandako DVD-ROMean aurkituko

duzu laguntzailea.

ol

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

‘Start Software Programs

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Hari gabeko LAN routerraren informazioa bistaratzen
ez bada, sakatu [Refresh] (Freskatu) botoia. [Refresh]
(Freskatu) botoia sakatzean informaziorik bistaratzen ez
bada, egiaztatu hari gabeko LAN routerraren (sarbide-
puntua) ordenagailuko ezarpenak beteta ote dauden.

2 Idatzi 1. urratsean bistaratutako SSIDaren eta sare-

gakoaren izena. Sarbide-puntu ugari bistaratzean,
idatzi bistaratzen diren SSID guztiak.

Joan hurrengo orrira sp
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SSID

Sarritan sarearen izen gisa idazten da edo sarbide-
puntuaren izen gisa. SSID ugari badaude, idatzi guztiak.

Sare-gakoa

Batzuetan PIN, WEP gako, WPA/WPA2 ezkutuko gako, PSK
edo aurrepartekatutako gako gisa idazten da.

| T I Y N I N S v |

3 Sakatu <Menua> hasierako pantailan.
4 Sakatu <Sare-ezarpenak>.

5 Sakatu <Hari gabeko LAN ezarp.>.
Hari gabeko LAN gaitu nahi ote duzun galdetzen badizu
pantailak, sakatu <Ados>.

6 Irakurri bistaratutako mezua eta sakatu <Ados>.

7 Sakatu <SSID ezarpenak>.

8 Sakatu <Hautatu sarbide-puntua>.

SSID ezarpenak

Hautatu sarbide-puntua

Idatzi eskuz

9 Hautatu hari gabeko LAN routerra.

Bat datozen SSID ugari bistaratzen badira, hautatu
lehenengo tokian zerrendatutako IDa (seinale indartsuena
duena).

1 O Idatzi sare-gakoa.

Sartu sare-gakoa zenbaki-teklak erabiliz eta sakatu
<Aplikatu>.

C k.)
) A

XXXXXXX

A/a/12 [ # ] Aplikatu |

1 1 Sakatu <Bai>.
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1 2 Pantailan <Konektatuta.> bistaratu ostean,

itxaron Wi-Fi adierazpenak keinu egiteari utzi eta

pizten denean.

1 3 Konektatu ostean, itxaron pare bat minutu.

Denbora horretan, IP helbidea ezarriko da.

Errore-mezu bat agertzen denean:

Sakatu <Itxi> pantaila ixteko, egiaztatu sare-gakoa
zuzena ote den eta saiatu berriro konfiguratzen.
Berriro saiatu ostean sarbide-puntua detektatzen ez
bada, ikusi hau.

@ Erabiltzailearen gidaliburua “Errore-mezu bat
agertzen denean”

IP helbidea eskuz ezartzeko:

® Erabiltzailearen gidaliburua “Hari gabeko LAN
batera konektatzea”




Hari gabeko LAN konfiguratu Kontrolatzailea/Softwarea instalatzea

dela egiaztatzea

1
2
3
4
5

Instalazio-prozedurei buruzko
Sakatu _ xehetasunak lortzeko:

Instalatu kontrolatzailea eta softwarea emandako DVD-ROM
erabiliz.
Sakatu <Sare-informazioa>.

Sakatu <IPv4>. @ |

Sakatu <IP helbidea>.

T Canon-en webgunetik ere deskarga dezakezu kontrolatzailea.

Instalazio-prozedurei buruzko xehetasunak lortzeko, ikusi MF

TP helbidea kontrolatzailea instalatzeko gida.
XXX XXX L XXX XXX

Apuntatu IP helbidea.

Mac OS erabiltzaileentzako:

[ od ] Baliteke makinarekin batera emandako DVD-ROMak Mac
OS inprimagailu-kontrolatzailea ez izatea. Desberdina
baita erosi duzun makinaren arabera. Bilatu eta deskargatu
6 Sakatu <ltxi>. behar den kontrolatzailea Canon-en hasierako orrian.
Kontrolatzailea instalatzeari eta erabiltzeari buruzko
informazio gehiago lortzeko, ikusi kontrolatzailearen

7 Sakatu . eskuliburua.

8 Abiarazi web-arakatzailea ordenagailuan, idatzi
“http://<makinaren IP helbidea>/" helbide-eremuan
eta sakatu [Sartu] teklatuan.

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 Egiaztatu Urruneko Elren pantaila bistaratzen dela.

canon  Login

Pantaila bistaratzen bada, konektatuta dago.

Pantaila ongi bistaratzen ez denean:
® Erabiltzailearen gidaliburua “Ohiko arazoak™
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Verificar antes da configuracao

Router de LAN sem fios

£
7

]

g

Internet

O computador esta ligado corretamente ao router (ponto
de acesso) através de um cabo LAN ou LAN sem fios?

Para obter mais informagdes, consulte o manual de instrugoes
do dispositivo de rede utilizado ou contacte o fabricante do
dispositivo de rede.

Foram efetuadas as definicoes de rede no computador?

Se o computador néo for configurado corretamente, pode nao
ser possivel utilizar a ligacdo de LAN sem fios, mesmo depois
de efetuar as defini¢oes que se seguem.

NOTA

+ Nao é possivel ligar a LAN com fios e a LAN sem fios
simultaneamente. Adicionalmente, a maquina esta
configurada para “LAN com fios” por predefinicao.

- Se estabelecer ligacao a um ambiente de rede nao
protegido, as suas informagbes pessoais poderao ser
divulgadas a terceiros. Tome as precaugoes necessarias.

« Se estabelecer ligacao através de uma LAN no
escritério, contacte o administrador da rede.

« Quando avancar a partir de “Especificar as defini¢des
iniciais” no manual Introducao:
® Avance para “Verificar o router” no lado direito desta pagina.

Mudar o método de ligacao para LAN

sem fios

1 Toque em <Menu> no ecra Inicio.
2 Toque em <Configuragbes de Rede>.
3 Toque em <Selecionar LAN Com/Sem Fio>.

4 Toque em <LAN Sem Fio>.

[seTecionar LaAN ]
| | AN Com Ein l

LAN Sem Fio
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Verificar o router

Selecione o método de ligagcao a LAN sem fios. Pode selecionar

um dos dois métodos que se seguem, consoante o router

(ponto de acesso) utilizado.

o router (ponto de acesso) tiver

um botéo e o simbolo

estiver no router.

T Se ndo souber ao certo se o router é ou ndo compativel com WPS,
consulte o manual fornecido com o produto ou contacte o fabricante

do produto.
Consulte “Verificar se a configuragcdo da LAN sem fios

esta concluida” (Pag. 33) para saber como pode verificar
0 SSID e a chave de rede.

Existe um botao.

Esta maquina é compativel com
WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Pode configurar facilmente se

S

Né&o existe um botao.

Se nao existir um botao no
router (ponto de acesso), pode
selecionar o SSID manualmente
e efetuar as definicoes. Nesse
caso, tera de saber o SSID

e a chave de rede do router
(ponto de acesso).

doooo

Para configurar com o método de cédigo PIN de WPS/Para
configurar manualmente:
® Manual do utilizador “Ligar a maquina a uma LAN sem fios”

» Quando avancar a partir de “Especificar as definicbes
iniciais” no manual Introducéo:

® Avance para o passo 3 de “Configurar a LAN sem fios”
(Pag. 31).



Configurar a LAN sem fios

Modo de botao

1 Toque em <Menu> no ecra Inicio.
2 Toque em <Configuracdes de Rede>.

3 Toque em <Config. da LAN Sem Fio>.
Se aparecer um ecré a perguntar se pretende ativar a LAN
sem fios, toque em <OK>.

4 Leia a mensagem apresentada e toque em <OK>.

Toque em <Modo do Botdo WPS>.

Config. da LAN Sem Fio
confi oes de sS

_ do Botdo

Modo do Codigo PIN WPS
Modo de Economia de Energia
Informacdes da LAN Sem Fio

6 Toque em <Sim>.

7 Prima o botao sem soltar* até o indicador luminoso
se acender ou piscar.

Deve premir o botdo WPS no espaco de 2 minutos depois
de tocar em <Sim> no passo 6.

* O periodo de tempo durante o qual deve premir o botéo podera
variar consoante o router utilizado.

¢oo000

8 Aguarde cerca de 2 minutos ap6s a ligagéo.

O endereco IP é definido durante esse periodo de tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Toque em <Fechar> para fechar o ecrg, verifique se

a chave de rede estd correta e tente efetuar novamente
as definicdes. Se ndo conseguir detetar o ponto de
acesso mesmo depois de tentar novamente, consulte

o topico que se segue.

@ Manual do utilizador “Se aparecer uma mensagem
de erro”

Quando pretender verificar a ligacdo de rede:

Pode verificar se a maquina esta ligada a rede
corretamente utilizando um computador que esteja ligado
arede.

® Manual do utilizador “Ver as defini¢oes de rede”

Para definir o endereco IP manualmente:

® Manual do utilizador “Ligar a maquina a uma LAN
sem fios”

Configurar o ponto de acesso manualmente

1 Verifique o SSID ou a chave de rede de um router/
ponto de acesso de LAN sem fios.

« Verifique a etiqueta no router de LAN sem fios.

« Pode verificar o SSID ou a chave de rede utilizando
o “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Assistente

de configuracao de ligagao sem fios MF/LBP da Canon),

incluido no DVD-ROM fornecido com a maquina.

ol

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Se nao aparecer a informacao do router de LAN sem fios,

clique no botéo [Refresh] (Atualizar). Se a informacao nao

aparecer depois de clicar no botao [Refresh] (Atualizar),
verifique se as defini¢ées do computador para router
(ponto de acesso) de LAN sem fios estdo concluidas.

2 Anote o nome do SSID e da chave de rede

apresentados no passo 1. Se aparecerem
varios pontos de acesso, anote todos os
SSID apresentados.

Avance para a pagina seguinte sp-
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SSID

Aparece por vezes designado como nome da rede ou
nome do ponto de acesso. Se existirem varios SSID, anote-
os todos.

Chave de rede

Aparece por vezes designada como PIN, chave WEP, frase
de acesso WPA/WPA2, PSK ou chave pré-partilhada.

Toque em <Menu> no ecra Inicio.

4 Toque em <Configuracées de Rede>.

Toque em <Config. da LAN Sem Fio>.

Se aparecer um ecré a perguntar se pretende ativar a LAN
sem fios, toque em <OK>.

6 Leia a mensagem apresentada e toque em <OK>.

7 Toque em <Configuragdes de SSID>.

8 Toque em <Selecionar Ponto de Acesso>.

[Configuracdes de SSID

Selecionar Ponto de Acesso

Inserir Manualmente

9 Selecione um router de LAN sem fios.

Se forem apresentados varios SSID correspondentes,
selecione o ID que aparece em primeiro lugar (o que tem
o sinal mais forte).

1 O Introduza a chave de rede que anotou.

Introduza a chave de rede utilizando as teclas numéricas
e toque em <Aplicar>.

C Carac.)
s A

XXXXXXX

A/a/12 | # ] Aplicar |

1 1 Toque em <Sim>.
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1 2 Depois de aparecer o ecrd <Conectado.>, espere
até que o indicador Wi-Fi pare de piscar e se ligue.

1 3 Aguarde cerca de 2 minutos apés a ligagéo.

O endereco IP é definido durante esse periodo de tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Toque em <Fechar> para fechar o ecr3, verifique se

a chave de rede esta correta e tente efetuar novamente
as definicoes.

Se nado conseguir detetar o ponto de acesso mesmo
depois de tentar novamente, consulte o tépico que

se segue.

® Manual do utilizador “Se aparecer uma mensagem
de erro”

Para definir o endereco IP manualmente:

® Manual do utilizador “Ligar a maquina a uma LAN
sem fios”




Verificar se a configuracdao da LAN sem fios

esta concluida

v A W N —

Prima .

Toque em <Informagdes de Rede>.
Toque em <IPv4>.

Toque em <Endereco IP>.

Anote o endereco IP.

Endereco IP
XXX XXX L XXX L XXX

Fechar

Toque em <Fechar>.

Prima .

Abra um browser num computador, introduza
“http://<endereco IP da maquina>/"na barra de
endereco e, em seguida, prima a tecla [Enter]
no teclado.

e@ [ y—— J:’Iogm.html

Ficheiro Editar Ver Favoritos Ferramentas Ajuda

Verifique se aparece o ecra da Ul Remota.

O Modo do Gararte o Siswms

N de Unsi:

O s gaas sodr e oo s s 1 de
P e Acoso s nuice Romot

tegn

Se aparecer o ecrd, a ligacao esta concluida.

Se o ecra nao for apresentado corretamente:
@ Manual do utilizador “Problemas comuns”

Instalar o controlador/software

Para obter mais detalhes sobre os
procedimentos de instalacao:
Instale o controlador e o software utilizando o DVD-ROM

fornecido.
Sl

T Também pode transferir o controlador a partir do Web site da Canon.
Para obter mais detalhes sobre os procedimentos de
instalagao, consulte o MF Driver Installation Guide (Guia de
Instalagdo do Controlador MF).

Para utilizadores de Mac OS:

O DVD-ROM fornecido com a méaquina pode néo incluir

o controlador de impressora para Mac OS. Pode variar
consoante a altura de aquisicdo da maquina. Pode localizar
e transferir o controlador apropriado no site da Canon. Para
obter mais informacdes sobre a instalacdo ou utilizacao do
controlador, consulte o manual do controlador.
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‘ENeyxo¢ mpiv Tn pUOHIoN
/l

% .................................. 8 Apopodoyntig
¢ aoVppatou LAN

)
Internet // P
Z

]

g

0 umoloyIoTHG ival cuvdedepévog oe SpopoloynTi (onpeio
npoofaong) péow kaAwdiov LAN 1 acUpuatou LAN;

la mePIOcOTEPES TANPOPOPIES, AVATPEETE OTO EYXELPISIO
0odNylWV TNG CUOKELNG SIKTUOU TTOU XPNOIUOTIOLEITE

1] EMKOWWVAOTE UE TOV KATAOKEVAOTH TNG CUOKELNG SIKTUOU.

‘Exe1 oAokAnpwOsei n Siapdp@won twv pubpicewv Siktvov
oTOV UTTOAOYIOTH;

Edv Sev €xel oAokAnpwOei owoTd n Stapdpewaon Tou
UTTOAOYIOTH), EVOEXETAL VA UNV UITOPEITE VA XPNOIUOTIOLETE TNV
acUppatn ouvdeon LAN, akdpa Kal PETA TNV ONOKAR pwOoN TwV
TTOPAKATW PUOUICEWV.

ZHMEIQZH

+ Agv UTTIOPEITE Va XPNOIHOTIOLEITE TAUTOXPOVA
evouppato LAN kat acUppato LAN. EmmAéoy,
n ouokeun €xel oploTei o€ «Evolppato LAN»
w¢ MpoemAoyn.

« Katd tn ouvdeon og pn ac@alég mepiBailov
SIKTUOU, Ta TPOooWIKA oag Sedopéva evdéxeTal va
AMOKOAUQTOUV O€ TpiTouc. [Npooéte Kata n
xpnon Siktuou.

» Edv ouvdéeote péow LAN 0TO Ypa@eio, EMKOIVWVNOTE
e To SlaxelploTr Siktvou oag.

« ‘Otav mpoxwpdte amod 1o ke@dhaio «Kabopiopdg
APXIKWV pUBUIcEWV» OTO EYXEIPISIO ZEKIVOVTAG:

® MpoxwpnoTte oto Bripa «EAeyxog Spopoloyntr» otn de€id
TMAEUPd AUTHG TNG OENISAG.

AMN\ayn Touv Tpomov cuvdeong

og acUppato LAN

1 Matriote <Mevou> atnv apxtkri 084évn.
2 Matriote <Pubuioeig Aiktuou>.
3 Matote <EmAoynr Evouppatou/Actppatou LAN>.

4 Matnote <Aoupuato LAN>.

[Emiroyn Lan |

[ ACUPUXTO LAN
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‘EAeyxoc Spopoloynti

EmAé€te Tov Tpodmo ouvdeong og acUppuato LAN. EmAéte
amd Toug akdAouBoug TpdTOUC avaloya Pe To Spopoloyntr
(onpeio MPOORaoNC) TTOU XPNOIUOTIOLEITE.

mpoofacnc) Stabétel Koupmi Kal m
™y évdelEn @

T e mepimtwon mou Sev gioTe oiyoupol Edv 0 SpopoloynTiG oag
umootnpilel To WPS, avatpé€te oTo eyxelpibio mou mapéxetal e To
TIPOIOV N ETIIKOIVWVIOTE PE TOV KATACKEUAOTH TOU TIPOIOVTOG.

]

Avatpéte otnv evotnTta «EAeyX0G ONOKANPWONG TNG pUBUIONG
acVppatou LAN» (o€. 37) yla va HABETe WG UmopEite va
Bpeite 1o SSID Kat 1o KAeLSi SikTUOUL.

Ymdpxel KOupuri.

Auth n ouokeur umootnpilel
WPS (PUBuIoN mMpooTaTEUOEVOU
Wi-Fi). Mropeite va mpoeite
€UKONA OTIC PUBUICELG, EQV

0 8popoloyntn¢ (onueio

S

Agv UTIAPYEL KOUTTI.

Edv Sev undpyel koupmi

oT0 SpopoloynTr (onueio
mpooRaon ), UMOPEITE va
eméete xelpokivnta SSID kat
VO OAOKANPWOETE TIG PUOUICELG.
2 € QUTH TNV TIEPITTTWON, TIPETTEL
va Bupdote 1o SSID kat to KAe1di
Siktvou Tou SpopohoynTh
(onpeio mpooPaong).

doooo

MNa va mpofPeite oTIg pUBHICEIG XpPNOIpHOTTOIWVTAG TN
HéBodo kwdikou PIN WPS/xeipokivnta:
® 08nyog Aettoupyiag «XUvSeon o€ ACUPUATO TOTTIKO SiKTUO»

 Otav mpoxwpdte amo 1o kepdhaio «Kabopiopdg
APXIKWV pUBUIcEWV» OTO EYXEIPISIO ZEKIVOVTAG:

® MetaBeite oto Bripa 3 Tng evotntag «PUBUION acuppaTou
LAN>» (o€A. 35).



PUOpion acvppuarouv LAN

Katdaotaon mAfKtpou

1 Matote <Mevou> otnv apxIkr 08dvn.
2 MNatrote <Pubuioeic Aiktvou>.

3 Matnote <PuBuioeic AcUpuatou LAN>.

Av euQaVIOTE( Hia 006vN TTou 0ag pwTdeL edv Ba
evepyormolioete 1o acVppato LAN, matriote <OK>.

4 AlapdoTte To prjvupa mou Ba ep@avioTei Kat
matriote <OK>.

5 Matrote <Katdaotaon MAriktpou WPS>.

PUBULO. AOUPHXTOU LAN
PuBuLoELg SSID
[ Karrooroon Micrpou Wes |
KordoToon Kwdikod WPS PIN
KordoToon  EE0LKOVOUNONG EVEPYELKG
MAnpodopieg ATUPHXTOL LAN

6 MatAote <Nai>.

7 Matnote mapatetapéva® 1o Koupi, £wg 6Tou
avayel i avapoofrioet n Auyvia.
Mpémel va matrioete 1o MARKTPO WPS evtog 2 Aentwv and
™ otiyun mou Ba matrfioete <Nat> oto frpa 6.

* O XPOVOG TTOU TIPETTEL VA KPATHOETE TTATNEVO TO TTAKTPO
Slapépel avaloya pe To SPOPOAOYNTH TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

¢oo0o00

8 Mepipévete mepimou 2 Aentd PeTA T oUVOEDN.

H &ievBuvon IP opiletal auth Tn oTiyun.

EdQv eppavioTei éva pivupa 6QAaApatog:

Matote <KAeiopo> yia va kheioete v 006vn,

eNéyEte edv TO KAEIST SIKTUOU gival owoTo Kal, EMEITA,

€@appoote avd Tig pubuioelg. Edv dev pmopei va

EVTOTIOTE( TO ONuEio MPOoaong akopa Kat HETA

) Seltepn Mpoomdbela, Seite MapakATw.

@ 08nyo¢ Aettoupyiag «EAv ePQAVIOTEL pvupa
OQANUATOG

‘Otav e\éyxeTe TN oUVSEON SIKTUOUL:

Mmopeite va eNéyEeTe v n cuoKeLN €xel oUVOEDEi cwoTA
070 SIKTUO XPNOIHOTTIOIWVTAG VAV UTTOAOYIOTH TTOU gival
ouvdedepévog oto Siktuo.

® 06nyoc Aertoupyiag «MpoPoAr| puBHIcEWY SIKTOOU»

MNa va opicete xeipokivnta tn Si1evOuvon IP:

® 08nyo¢ Aettoupyiag «XUvdeon o€ acUPUATO
TOTKO SiKTUOY»

Xepokivntn puBMIoN TOou onueiov mpécfacn

1

EAéy€te 1o SSID 1 To KAE1Si SikTtUoUL yia

Spopoloyntr acuppatou LAN/onpeio mpdofaonc.

» EAéy&te TNV eTIkéTA TOU SpopooynTr) acUppatou LAN.

» Mmopeite va eAéyéete To SSID 1| To KAeldi Siktvou
xpnotpomolwvtag to «Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant» (Bon8d¢ pUBuiong acuppatou Siktvou
Canon MF/LBP) mou mepihapfdvetal oto DVD-ROM mou
TmapEXeTAl Hadi UE TN CUOKEUN.

o

Software Programs/Manuals Setup

= Y
Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant [E=E |

Belows o

sbout e accesspeins delcted oy o,

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Eav Sev epgavifovtal ol mMinpo@opieg Tou Spopoloyntn
aoVppatou LAN, kdvte KAk oto koupi [Refresh]
(Avavéwon). Edv ot MAnpo@opieg dev eppavioTouy 6Tav
KAveTe KAIK oTo Koupri [Refresh] (Avavéwon), eNéyEte
€Av £xouv oAokANpwOEi o1 pubpioelg umoAoyloTh yla To
Spoporoyntr acUppatou LAN (onpeio mpdofaong).

2 I NUEWOTE To 6vopa Tou SSID Kal To KAEWSI Tou

SiktUou mou epgaviotnkav oto Brua 1. Otav
eppaviCovtal moAd onueia mpdofaonc, ONUEIWOTE
OAa ta SSID mou eugavifovtat.

Tuveyiote oTnv enopevn oeNiba =
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SSID 1 2 A@oU epgpavioTei n 000vn <XuvsEdnke.>,

OpPICPEVEC POPEC OVOPAleTal OTIWG £va SiKTUO 1 onueio "EPl“éVETE Ewc otou GTGU(‘:‘”']OSI va C"VC‘BOOBﬁVEl
mpdofaong. Eav umapxouv moAAd SSID, onpeEwoTE Ta OAa. n évdeién Wi-Fi kat mapapeivel avappévn.

KA&18i Siktvouv

Oplopéveg @opéc ovopdletal PIN, kAeldi WEP, ppdon
npooBaocng WPA/WPA2, PSK 1y mpokaBoplopévo
KOWVOXPNOTO KAELSI.

1 3 Mepipévete mepimou 2 Aemtd pPetd Tn ovvdeon.
| T I Y N I N S v |

H 81evBuvon IP opiletal autr Tn oTiyun.

EdQv ep@avioTei éva pijvupa c@Aaparog:

MNatote <KAeiowo> yia va kheioete tv 00dvn,
eNéy&te €dv 1o KAe1Si SIKTUOU €ival cwOoTO Kal, £MEITa,
£QapUOOTE Eavd TIC puUBUIoELC.

Edv Sev pmopei va evtomioTei 1o onueio mpooBaong
aKOMa Kat YETA Tn Seutepn mpoondbela, Seite
TTOPAKATW.

4 Matrote <Pubuioceic AiktUou>. ® 06ny6¢ Aertoupyiac «EQv EpQavIOTEl prvupa
o@AANpatog»

3 Matriote <Mevou> otnv apxtki 086vn.

5 Matrhote <Pubuio. Acuppatou LAN>. Na va opioste xsipokivnta t S1ebBuvon IP:

Av elaVIOTE( Hla 006vn oL oag pwTdel edv Ba ® 08nyoc Aertoupyiac «Zuveon oe acUppaTo
evepyomoloete 1o acvppato LAN, matrjote <OK>. TOTIKS SiKTUO»

6 Al0BACTE TO YvUpa Tou Ba EPPAVIOTEL Kal
natote <OK>.

7 MNatrote <Pubuioeig SSID>.

8 Matote <EmAoyn Znueiou Mpoofaong>.

PLBpLOELG SSID

ETLAOYN SnueEiou MpooBaong

XeLpokivnTn ELoaywyr

9 EmAé€te évav Spopoloyntry acUppatou LAN.

Edv epaviotolv moAAd SSID, emAé€te Tov KwSIKS TTou
eu@avileTal MPWTOG 0TN MoTa (AUTOG UE To Mo SuvaTo
ofua).

1 O Eioaydyete 10 KAeISi SIKTUOU TTOU ONUEIWOATE.

Elcaydyete 10 KAEISi SIKTUOU XPNOIHOTIOWVTAG TA
apBuNTIKA MARKTPA Kat atrote <E@appoyr>.

( Xap.)

s A
XXXXXXX

a/a/12 | # ] Edappoyn |

1 1 MatAote <Na>.
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‘EAgyxoG oAoKApwaong TG pUOuIong Eykatdotacn mpoypappatog odnynong/
acVppatou LAN Aoyiopikou

1 Méote .

2 Matnote <MAnpoopieg Aiktiou>.
3 MatAote <IPv4>.

4 Matote <A/von IP>.

5

Inuewote tn StevBuvon IP.

A/vaon IP
XXX XXX L XXX L XXX

KAELOLUO

6 Matnote <KAgiolpuo>.

7 Méote .

8 Avoite éva mpdypappa mepynong oto web
o€ évav umoloytoTH, eloayayete tn SievBuvon
«http://<AiebBuvon IP Tng ouokeuri¢>/» oto medio
S1evBuvong kay, €melta, TATHOTE T TARKTPO [Enter]
0TO MANKTPOASYIO.

age -
@‘@vl £] hitp// 1000003 |

File Edit View Favorites JTools Help

< Favorites @ Blank Page

9 EAéy€te ot epgaviletal n 066vn Tou Remote Ul
(Amopakpuopévo mepIBAllov epyaciac).

canon  Login

Edav epgpaviotei n 000vn, n cOvdeon £xet ohokAnpwOEi.

Edv n 00dvn Sev epgaviletal owotd:
® 06nyde Aerroupyiag «Kowd mpoBArpaTay

MNa Aentopépeleg OXETIKA pE TIG Stadikaaoieg
gyKaraocTaong:

Eykataotiote 1o mpoypappa o8iynong Kat To AOYIOHIKO PE TO
napexépevo DVD-ROM.

oLl

T Mmopeite, emiong, va mPayUaTtonoloeTe Ay ToU TPOYPAUUATOS
odnynong amo tnv totooehida g Canon.

Mo AenTopéPELEG OXETIKA UE TIG S1aSIKATIEG EYKATACTAONG,

avatpé€te oto MF Driver Installation Guide (Odnydg

€yKATAOTAONG TPOYPAUMaTOG 0drynong MF).

MNa xproteg Mac OS:

To DVD-ROM mou mapéxetal P T OUOKEUN UITOPE( va
unv mepAapBavel To mpdypappa 08rynong EKTUNWTHA yla
Mac OS. E€aptdtal amd 1o mote ayopAcate T CUCKEUN.
Mmopeite va Bpeite Kal va KateBAOETE To KATAANNAO
TPOYPAUA 08rlynong amoé Tnv apxikr oehida tng

Canon. Na mepLocdTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
£YKATAOTOON 1 TN XPiON TOU TTPOYPAUHATOG 08rynong,
avaTpéETe 0TO EYXELPISIo TOU TIPOYPAUHATOG 08ynoNG.
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Kontrol fer opseetning
L Il

£
7

]

g g

Tradlgs LAN-router

Internet

Er computeren korrekt sluttet til routeren
(adgangspunktet) med et LAN-kabel eller tradlgst LAN?
Du kan fa flere oplysninger i instruktionsvejledningen til den
netvaerksenhed, du bruger, eller ved at kontakte producenten
af netveerksenheden.

Er computerens netveerksindstillinger angivet?

Hvis computeren ikke er korrekt konfigureret, kan du maske
ikke bruge den tradlgse LAN-forbindelse, selvom felgende
indstillinger er angivet.

BEMZARK!

+ Du kan ikke tilslutte bade det kablede og tradlgse LAN
pa samme tid. Desuden er maskinen som standard
indstillet til "kablet LAN".

« Nar du forbinder til et netvaerk, der ikke er sikret,
kan dine personlige oplysninger blive videregivet til
tredjeparter. Veer forsigtig.

+ Hvis du tilslutter et LAN pa kontoret, skal du kontakte
din netveerksadministrator.

« Nar der fortsaettes fra "Angivelse af
startindstillingerne" i Sédan kommer du i gang:
® Ga videre til "Kontrol af routeren" til hejre pa siden.

Skift af tilslutningsmetoden til tradlgst LAN

1 Tryk pa <Menu> pa startsideskaermen.
2 Tryk pa <Netveerksindstillinger>.
3 Tryk pd <Veelg kablet/tradlast LAN>.

4 Tryk pd <Tradlgst LAN>.

[valg LAN |
| Kahlat 1 AN l

Tradlgst LAN
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Kontrol af routeren

Veelg tilslutningsmetoden til tradlgst LAN. Vaelg mellem de
folgende to metoder afhaengigt af den router (adgangspunkt),
du bruger.

Der er en knap.

Denne maskine understatter
WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Det er nemt at opsaette, hvis
din router (adgangspunkt) har

en knap, og hvis maerket
er pa routeren. "

T Hvis du ikke ved, om din router understotter WPS, skal du se dens
brugervejledning eller kontakte producenten.

S

Der er ingen knap.

Hvis der ikke er en knap pé din
router (adgangspunkt), kan

du maske veaelge SSID manuelt
og fuldfere indstillingerne.

I sa fald skal du huske SSID og
netvaerksngglen til din router
(adgangspunkt).

doooo

Se "Kontrol af, at den tradlgse LAN-indstilling er fuldfert” (S.
41) for at fa oplysninger om dit SSID og din netvaerksnagle.

Opsaetning med WPS PIN-kodemetoden eller manuelt:
® Brugervejledning - "Oprettelse af forbindelse til tradlgst LAN"

 Nar der fortsaettes fra "Angivelse af
startindstillingerne" i Sddan kommer du i gang:
@ Ga videre til trin 3 i "Indstilling af tradlgst LAN" (S. 39).



Indstilling af tradlgst LAN Manuel indstilling af adgangspunktet

1 Kontrollér SSID eller netvaerksnagle for en tradlas
Trykknapstatus LAN-router/tradlest adgangspunkt.

« Kontrollér meerkatet pa den tradlgse LAN-router.
1 Tryk pad <Menu> pa startsideskaermen. « Du kan kontrollere SSID'et eller netvaerksngglen ved
hjeelp af "Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Traadita side vorgulihenduse seadistamise abimees),

2 Tryk pa <Netvaerksindstillinger>. der er inkluderet pa den dvd, der fulgte med maskinen.

3 Tryk pé <Indst. tradlast LAN>. -
Hvis der vises en skaerm, der spgrger, om det tradlgse 'l]
LAN skal aktiveres, skal du trykke pa <OK>.

4 s meddelelsen, der vises, og tryk pa <OK>. v

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Tryk pd <WPS-trykknaptilstand>.

Indst. tradlest LAN
SSID-indstillinger
2 P
WPS PIN-kodetilstand
Strembesparelsestilstand
Informationer om tradlest LAN

6 Tryk pa <Ja>.

7 Tryk pad og hold* knappen nede, indtil lampen lyser
eller blinker.

Du skal trykke pa WPS-knappen inden for 2 minutter, efter
at du har trykket pa <Ja> i trin 6.

* Den tid, du skal holde knappen nede, kan variere, afhaengigt af
hvilken router du bruger.

o >

o “Carcr MFJLBP Wireless Sekup Aesstant (=)

o

0 The selup
8 Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen.

| dette tidsrum angives IP-adressen.

Nar der vises en fejlmeddelelse: ) . . )
Hvis oplysningerne om den tradlgse LAN-router ikke

vises, skal du trykke pa knappen [Refresh] (Opdater).
Hvis oplysningerne ikke vises, nar du klikker pa
knappen [Refresh] (Opdater), skal du kontrollere,

om computerindstillingerne for en tradles LAN-router
(adgangspunkt) er fuldferte.

Tryk pa <Luk> for at lukke skaermen, tjek om
netvaerksngglen er korrekt, og prov derefter at angive
indstillingerne igen. Hvis det ikke er muligt at oprette
registrere adgangspunktet efter et nyt forseg, skal du
se folgende:

® Brugervejledning - "Nér der vises en fejlmeddelelse”

2 Notér navne pa SSID'et og netvaerksngglen, der blev
vist i trin 1. Nar der vises flere adgangspunkter, skal
du notere alle de SSID'er, der vises.

Ved kontrol af netvaerksforbindelsen:

Du kan kontrollere, om maskinen er koblet korrekt til
netveerket ved hjaelp af en computer, der er koblet til
netveerket.

® Brugervejledning - "Visning af netvaerksindstillinger"

Manuel indstilling af IP-adressen:

® Brugervejledning - "Oprettelse af forbindelse til
tradlast LAN"

Fortsaet til neeste side =p
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SSID

Det er sommetider skrevet som et navn pa netveerk eller
adgangspunkt. Hvis der er flere SSID'er, skal du notere
dem alle.

Netvaerksnogle

Den er sommetider skrevet som PIN, WEP-nggle, WPA/
WPA2-kodeord, PSK eller forhdndsdelt nagle.

3 Tryk pd <Menu> pa startsideskaermen.

4 Tryk pa <Netveerksindstillinger>.

5 Tryk pa <Indst. tradlast LAN>.

Hvis der vises en skaerm, der spgrger, om det tradlgse
LAN skal aktiveres, skal du trykke pa <OK>.

6 Laes meddelelsen, der vises, og tryk pa <OK>.

7 Tryk pa <SSID-indstillinger>.

8 Veaelg <Veelg adgangspunkt>.

SSID-indstillinger

valg adgangspunkt

Indtast manuelt

9 Vzlg en tradlgs LAN-router.

1 O Indtast den netvaerksnggle, du har skrevet ned.

Hvis der vises flere matchende SSID'er, skal du veelge det

id, der vises forst (den med det steerkeste signal).

Angiv netvaerksngglen ved hjeelp af taltasterne, og tryk

pa <Anvend>.

C tegn)

s A
XXXXXXX

A/a/12 | # ] Anvend

11 Tryk pa <Ja>.
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1 2 Nar skaermbilledet <Forbundet.> vises, skal du

vente, indtil Wi-Fi-indikatoren holder op med at
blinke og teendes.

1 3 Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen.

| dette tidsrum angives IP-adressen.

Nar der vises en fejlmeddelelse:

Tryk pa <Luk> for at lukke skaermen, tjiek om
netvaerksnaglen er korrekt, og prov derefter at angive
indstillingerne igen.

Hvis det ikke er muligt at oprette registrere
adgangspunktet efter et nyt forseg, skal du se fglgende:
® Brugervejledning - "Nar der vises en fejlmeddelelse”

Manuel indstilling af IP-adressen:

® Brugervejledning - "Oprettelse af forbindelse til
tradlest LAN"




Kontrol af, at den tradlgse LAN-indstilling

er fuldfort

1 Tryk pa .

2 Tryk pa <Netveerksinformation>.
3 Tryk pa <IPv4>.

4 Tryk pa <IP-Adresse>.

5

Registrer IP-adressen.

IP-adresse
XXX XXX L XXX L XXX

Luk

6 Tryk pa <Luk>.

7 Tryk pa .

8 Start webbrowseren pd en computer, indtast
"http://<IP-adresse for maskinen>/" i adressefeltet,
og tryk pa tasten [Enter] pa tastaturet.

@[@ hittps/ /- I

Filer Rediger Vis Favoritter Funktioner Hjzelp

9 Kontroller, at skeermen for Brugerinterface til
flernbetjening vises.

B —

[ [

Amincao b kan oggep ulen ke e duesSegemar.
PN gang i Fen .

oo

Forbindelsen er oprettet, hvis skaermbilledet vises.

Nar skaermbilledet ikke vises korrekt:
® Brugervejledning - "Almindelige fejl™"

Installation af driveren/softwaren

Flere oplysninger om
installationsprocedurerne:
Installer driveren og softwaren med den medfalgende dvd.

ol

T Du kan ogsa downloade driveren fra Canons websted.

Du kan finde flere oplysninger om installationsprocedurerne
i MF Driver Installation Guide.

For Mac OS-brugere:

Den dvd, der fulgte med denne maskine, omfatter muligvis
ikke printerdriveren til Mac OS. Dette er forskelligt,
afhaengigt af hvornar du kebte maskinen. Find og
download den relevante driver pa vores Canon-startside.
Fa oplysninger om installation eller brug af driveren

i manualen til driveren.
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Controle uitvoeren voor de instelprocedure
/l
% """""""""""""""""" II Draadloze LAN-router

)
Internet // P
Z

]

g

Is de computer goed met de router (het toegangspunt)
verbonden via een LAN-kabel of draadloos LAN?
Raadpleeg de instructiehandleiding voor uw netwerkapparaat
of neem contact op met de fabrikant van het apparaat voor
meer informatie.

Zijn de netwerkinstellingen op de computer correct
geconfigureerd?

Als de computer niet juist is geconfigureerd, kunt u de

draadloze LAN-verbinding zelfs na het opgeven van de
volgende instellingen mogelijk niet gebruiken.

OPMERKINGEN

« U kunt het bekabelde en draadloze LAN niet
tegelijkertijd verbinden. Het apparaat is standaard op
,Bekabeld LAN"ingesteld.

- Wanneer u de machine met een onbeveiligd netwerk
verbindt, kunnen uw persoonlijke gegevens aan
derden worden vrijgegeven. Wees voorzichtig.

« Neem bij verbinding via een kantoor-LAN contact op
met uw netwerkbeheerder.

« Wanneer u de instructies in,,De begininstellingen
opgeven”in,Aan de slag” hebt uitgevoerd:

@ Ga naar ,De router controleren” aan de rechterkant van
deze pagina.

De verbindingsmethode instellen op

draadloos LAN

Tik op <Menu> in het scherm Start.
Tik op <Netwerkinstellingen>.

Tik op <Selecteer bedraad/draadloos LAN>.

A W N -

Tik op <Draadloos LAN>.

|Se'|ecteer LAN |
| Rodraad 1an |
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De router controleren

Selecteer de manier waarop verbinding wordt gemaakt met
het draadloze LAN. U hebt de keuze uit de volgende twee
methoden, afhankelijk van de router (het toegangspunt)
waarvan u gebruikmaakt.

Er is een knop.

Deze machine ondersteunt WPS
(Wi-Fi Protected Setup). U kunt
dit gemakkelijk instellen als uw
router (toegangspunt) een knop
heeft en als de router van de

@—markering is voorzien.

T Raadpleeg de handleiding bij het product of neem contact
op met de fabrikant als u niet zeker weet of WPS door uw router
wordt ondersteund.

doooo

S

Er is geen knop.

Als uw router (toegangspunt)
geen knop heeft, kunt

u handmatig de SSID selecteren
en de instellingen configureren.
In dat geval moet u de SSID en
netwerksleutel van uw router
(toegangspunt) onthouden.

doooo

Raadpleeg “Controleren of het draadloze LAN correct
is ingesteld” (pag.45) voor informatie over het achterhalen
van uw SSID en netwerksleutel.

De verbinding handmatig of met behulp van de
WPS PIN-modus configureren:

® Gebruikershandleiding,Verbinding maken met een
draadloos LAN”

» Wanneer u de instructies in,,De begininstellingen
opgeven”in,Aan de slag” hebt uitgevoerd:
@ Ga naar stap 3 van “Draadloos LAN instellen” (pag.43).



Draadloos LAN instellen

Drukknop-modus

1 Tik op <Menu> in het scherm Start.
2 Tik op <Netwerkinstellingen>.

3 Tik op <Instell. draadloos LAN>.

Als u een scherm ziet met de vraag of u het draadloos LAN
wilt inschakelen, tikt u op <OK>.

4 Lees het bericht dat wordt weergegeven
en tik op <OK>.

5 Tik op <WPS-drukknopmethode>.

Indst. tradlest LAN
SSID-indstillinger

s tryliraptiterana T
WPS PIN-kodetilstand
Strembesparelsestilstand
Informationer om tradlest LAN

6 Tik op <Ja>.

7 Houd de knop ingedrukt* totdat het lampje gaat
branden of knipperen.

Nadat u bij stap 6 <Ja> hebt geselecteerd, moet u binnen
2 minuten op de WPS-knop tikken.

* Hoe lang u de knop precies ingedrukt moet houden,
is afhankelijk van de gebruikte router.

¢oo0o00

8 Wacht na het maken van de verbinding ongeveer
2 minuten.

In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Tik op <Sluiten> om het scherm te sluiten, controleer
de netwerksleutel en probeer het opnieuw. Raadpleeg
de volgende informatie als het toegangspunt ook bij
de tweede poging niet wordt gedetecteerd.

® Gebruikershandleiding ,Er wordt een foutbericht
weergegeven”

Wanneer u de netwerkverbinding controleert:

U kunt controleren of de machine correct met het netwerk

is verbonden door gebruik te maken van een computer die

met het netwerk is verbonden.

@ Gebruikershandleiding ,Netwerkinstellingen
weergeven”

Het IP-adres handmatig instellen:

® Gebruikershandleiding,Verbinding maken met een
draadloos LAN”

Het toegangspunt handmatig instellen

1 Controleer de SSID of netwerksleutel voor een
draadloze LAN-router/toegangspunt.

« Controleer het label op de draadloze LAN-router.

« U kunt de SSID of netwerksleutel nagaan met behulp van
,Canon MF/LBP-assistent draadloze verbinding instellen”
op de dvd-rom die bij de machine is geleverd.

okl

Software Programs/Manuals Setup

Canon MF/LBP Wireless Setup Assstant E=m=n

Belows o

sbout e accesspeins delcted oy o,

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Als de informatie voor de draadloze LAN-router niet wordt
weergegeven, klikt u op de knop [Refresh] (Vernieuwen).
Als de informatie niet wordt weergegeven wanneer

u op de knop [Refresh] (Vernieuwen) klikt, controleert

u of de computerinstellingen voor een draadloze LAN-
router (toegangspunt) correct zijn geconfigureerd.

2 Noteer de naam van de SSID en netwerksleutel die

bij stap 1 worden weergegeven. Als er meerdere
toegangspunten worden weergegeven, noteert
u alle SSID's die u ziet.

Ga naar de volgende pagina =p
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SSID

De SSID wordt soms aangeduid als netwerknaam of naam
van toegangspunt. Noteer alle SSID's als er meerdere zijn.

Netwerksleutel

De netwerksleutel wordt ook wel PIN, WEP-sleutel,
WPA/WPA2-wachtzin, PSK-sleutel of vooraf-gedeelde
sleutel genoemd.

Tik op <Menu> in het scherm Start.

4 Tik op <Netwerkinstellingen>.

Tik op <Instell. draadloos LAN>.

Als u een scherm ziet met de vraag of u het draadloos LAN
wilt inschakelen, tikt u op <OK>.

6 Lees het bericht dat wordt weergegeven

en tik op <OK>.

7 Tik op <SSID-instellingen>.

8 Tik op <Selecteer toegangspunt>.

SSID-instellingen

Selecteer toegangspunt

Handmatig invoeren

9 Selecteer een draadloze LAN-router.

Als er meerdere overeenkomende SSID's worden
weergegeven, selecteert u de eerste (de ID met het
sterkste signaal).

1 O Voer de netwerksleutel in die u hebt

opgeschreven.

Voer de netwerksleutel in met de numerieke toetsen
en tik op <Toepassen>.

C tegn)

s A
XXXXXXX

A/a/12 [ # ] anvend ]

1 1 Tik op <Ja>.
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12 Wachtna weergave van het scherm <Verbonden.>

tot de Wi-Fi-indicator ophoudt met knipperen en
ononderbroken gaat branden.

1 3 Wacht na het maken van de verbinding ongeveer

2 minuten.

In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Tik op <Sluiten> om het scherm te sluiten, controleer
de netwerksleutel en probeer het opnieuw.
Raadpleeg de volgende informatie als het
toegangspunt ook bij de tweede poging niet wordt
gedetecteerd.

® Gebruikershandleiding ,Er wordt een foutbericht
weergegeven”

Het IP-adres handmatig instellen:

@ Gebruikershandleiding ,Verbinding maken met een
draadloos LAN”




Controleren of het draadloze LAN correct Het stuurprogramma/de

is ingesteld software installeren

1
2
3
4
5

Voor meer informatie over de
Druk op &3] . . .
P installatieprocedures:

. . . Installeer het stuurprogramma en de software met de
Tik op <Netwerkinformatie>. meegeleverde dvd-rom.

Tik op <IPv4>. -
@ e d
Tik op <IP-adres>. |

Noteer het IP-adres.
T U kunt het stuurprogramma ook downloaden van de Canon-website.

IP-adres Raadpleeg de Installatiehandleiding MF-stuurprogramma voor
XXX XXX XXX - XXX meer informatie over de installatieprocedures.

s NI
St ] Voor Mac OS-gebruikers: .
Het kan zijn dat de dvd-rom die bij deze machine is

geleverd, geen printerstuurprogramma voor Mac OS

6 Tik op <Sluiten>. bevat. Dit hangt af van de datum waarop u de machine
hebt aangeschaft. Zoek het juiste stuurprogramma op
de website van Canon en download het. Raadpleeg de

7 Drukop : handleiding bij het stuurprogramma voor meer informatie

over de installatie of het gebruik van het stuurprogramma.
8 Start een webbrowser op een computer, typ
,http://<IP-adres van de machine>/"in het
adresveld en druk op [Enter] op het toetsenbord.

@& hittp:// - _-'\ogm.htmIJ

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

O Controleer of het scherm van de Ul op afstand
wordt weergegeven.

Als het scherm wordt weergegeven, is de verbinding
tot stand gebracht.

Wanneer het scherm niet correct wordt weergegeven:
® Gebruikershandleiding ,Veelvoorkomende problemen”

45



Kontrollere for oppsettet

Tradlgs LAN-ruter

£
7

]

g

Internett

Er datamaskinen koblet til ruteren (tilgangspunktet)
pa riktig mate via en LAN-kabel eller tradlgst LAN?
For mer informasjon, se instruksjonshandboken for
nettverksenheten som du bruker, eller ta kontakt med
fabrikanten av nettverksenheten.

Er nettverksinnstillingene pa datamaskinen fullfort?

Hvis datamaskinen ikke er riktig konfigurert, kan du kanskje
ikke bruke den tradlgse LAN-tilkoblingen selv etter & ha fullfort
innstillingene nedenfor.

Obs!

+ Du kan ikke koble til kablet LAN og tradlgst LAN
samtidig. Maskinen er ogsa angitt til kablet LAN
som standard.

+ Nar du kobler til et usikret nettverksmiljg, kan
tredjeparter fa tilgang til dine personlige opplysninger.
Veer forsiktig.

« Hvis du kobler til via et LAN pa kontoret, ma du
kontakte nettverksadministratoren.

« Nar du gar videre fra «<Angi oppstartsinnstillingene»
i Komme i gang:
® Fortsett til «Kontrollere ruterens til hoyre pa denne siden.

Bytte tilkoblingsmetoden til tradlgst LAN

1 Trykk pd <Meny> pa Hjem-skjermen.
2 Trykk pd <Nettverksinnstillinger>.
3 Trykk pd <Velg tradet/trddlgst LAN>.

4 Trykk pa <Tradlgst LAN>.

[velg LaAN |
| Tradat | AN l

Tradlgst LAN
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Kontrollere ruteren

Velg tradlgst LAN som tilkoblingsmetode. Velg fra de to
folgende metodene, alt etter hvilken ruter (tilgangspunkt)
du bruker.

Det finnes en knapp.

Denne maskinen stgtter WPS
(Wi-Fi Protected Setup). Det er
enkelt & konfigurere hvis ruteren
eller (tilgangspunktet) har en
knapp, og hvis du finner

merket @ pa ruteren.

T Hvis du ikke er sikker pa om ruteren stgtter WPS, kan du se
i handboken som falger med produktet, eller kontakte produsenten
av produktet.

S

Det finnes ingen knapp.

Hvis det ikke er noen knapp
pa ruteren (tilgangspunktet),
kan du velge SSID manuelt og
fullfere innstillingene. | slike
tilfeller ma du huske SSID og
nettverksngkkel for ruteren
(tilgangspunktet).

doooo

Se «Kontrollere at den tradlgse
LAN-innstillingen er fullfert» (5.49) for a finne din SSID og
nettverksnokkel.

Slik konfigurerer du med WPS PIN-kode / konfigurere

manuelt:
® Bruksanvisning «Koble til tradlgst LAN»

« Nar du gar videre fra «<Angi oppstartsinnstillingene»
i Komme i gang:
@ Fortsett til trinn 3 under «Angi tradlast LAN» (5.47).



Angi tradlgst LAN

Trykknappmodus

1 Trykk p@ <Meny> pa Hjem-skjermen.

2 Trykk pa <Nettverksinnstillinger>.

3 Trykk pd <Tradlgst LAN-innst>.
Hvis et skjermbilde vises som spgr om du vil aktivere
tradlest LAN, trykker du pa <OK>.

4 Les meldingen som vises, og trykk pa <OK>.

Trykk pad <WPS-trykknappmodus>.

Tradlgst LAN-innst
SSID-innstillinger

WPS PIN-kodemodus

Stremsparingsmodus
Informasjon om tradlest LAN

6 Trykk pa <Ja>.

7 Trykk pd og hold nede* knappen til lampen lyser
eller blinker.

Du ma trykke pa WPS-knappen innen 2 minutter etter at
du har trykket pa <Ja> i trinn 6.

* Hvor lenge du mé holde nede knappen, varierer etter hvilken
ruter du bruker.

¢oo000

8 Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.

IP-adressen blir angitt i Iopet av denne tiden.

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa <Lukk> for & lukke skjermbildet, kontroller
om nettverksnokkelen er riktig, og prov deretter
innstillingene pa nytt. Hvis tilgangspunktet ikke kan
registreres selv etter at du har forsgkt pa nytt,

kan du se fglgende.

® Bruksanvisning «Nar en feilmelding vises»

Ved kontroll av nettverkstilkoblingen:

Du kan kontrollere om maskinen er koblet til nettverket pa
riktig mate, ved a bruke en datamaskin som er koblet
til nettverket.

® Bruksanvisning «Vise nettverksinnstillinger»

Slik angir du IP-adressen manuelt:
® Bruksanvisning «Koble til tradlest LAN»

Angi tilgangspunktet manuelt

1

Kontroller SSID eller nettverksnakkel for en tradlgs
LAN-ruter/tilgangspunkt.

« Kontroller etiketten pa den tradlgst LAN-ruteren.

« Du kan kontrollere SSID-en eller nettverksngkkelen
med «Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant» (Tradlgs
oppsettassistent for Canon MF/LBP) pa DVD-ROM-en
som folger med maskinen.

ol

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Custom stataion

Start programvare.

v

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant

Below s lomalonsbou e accesspens delected oy o,

procet ey vay by piie model.

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

-

Hvis informasjonen for den tradlgse LAN-ruteren ikke
vises, klikker du pa knappen [Refresh] (Oppdater).
Hvis informasjonen ikke vises nar du klikker

pa knappen [Refresh] (Oppdater), ma du sjekke om
datamaskininnstillingene for en tradles LAN-ruter
(tilgangspunkt) er fullstendige.

Skriv ned navnet pa SSID-en og nettverksnakkelen

som vises i trinn 1. Nar flere tilgangspunkter vises,
ma du skrive ned alle SSID-er som vises.

Gé videre til neste side =p
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SSID 1 2 Nar skjermbildet <Tilkoblet.> vises, venter du til

Den kalles av og til navnet pa nettverket eller navnet Wi-Fi-indikatoren slutter & blinke og
pa tilgangspunktet. Hvis det finnes flere SSID-er, skriver du lyser permanent.
ned alle.

Nettverksngkkel

Den kalles av og til PIN-kode, WEP-ngkkel,
WPA/WPA2-passord, PSK eller forhandsdelt nakkel.

1 3 Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.

IP-adressen blir angitt i lopet av denne tiden.

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa <Lukk> for a lukke skjermbildet, kontroller
om nettverksngkkelen er riktig, og prov deretter
innstillingene pé nytt.

Hvis tilgangspunktet ikke kan registreres selv etter at

du har forsgkt pa nytt, kan du se falgende.

. 3 Trykk pd <Meny> pa Hjem-skjermen.
\[e}

® Bruksanvisning «Nar en feilmelding vises»
4 Trykk pa <Nettverksinnstillinger>.

Slik angir du IP-adressen manuelt:
5 Trykk pa <Tradlost LAN-innst> ® Bruksanvisning «Koble til tradlgst LAN»

Hvis et skjermbilde vises som spgr om du vil aktivere
tradlgst LAN, trykker du pa <OK>.

6 Les meldingen som vises, og trykk pa <OK>.
7 Trykk pa <SSID-innstillinger>.

8 Trykk pa <Velg tilgangspunkt>.

SSID-innstillinger

velg tilgangspunkt

Angi manuelt

9 Velg en tradlgs LAN-ruter.

Hvis flere samsvarende SSID-er vises, velger du ID-en som
er oppfort forst (den med sterkest signal).

1 O Tast inn nettverksngkkelen som du skrev ned.

Tast inn nettverksngkkelen med talltastene,
og trykk pa <Bruk>.

( tegn)

s A
XXXXXXX

A/a/i2 [ 4]  Bruk ]

11 Trykk pa <Ja>.
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Kontrollere at den tradlgse Installere driveren/programvaren
LAN-innstillingen er fullfort

For detaljer om installasjonsprosedyrene:

1 Trykk pa . Installer driveren og programvaren fra levert DVD-ROM.
2 Trykk pa <Nettverksinformasjon>. @ ‘" ,
3 Trykk pa <IPv4>. i
4 Trykk pa <IP-adresse>. T Du kan ogsa laste ned driveren fra Canon-websiden.
Hvis du vil se detaljerte installeringsprosedyrer, kan du se
5 . MF Driver Installation Guide (Installeringsveiledning for
Skriv ned IP-adressen. ME-driver).

IP-adresse
XXX XXX L XXX L XXX

For Mac OS-brukere:

DVD-ROM-en som felger med denne maskinen, har
kanskje ikke skriverdriveren for Mac OS inkludert. Dette
kan variere, alt etter nar du kjgper maskinen. Du kan finne
og laste ned riktig driver pa Canon hjemmeside.

Trvkk pa <Lukk>. For mer informasjon om installasjon eller bruk av driveren,
6 yrkp se driverens handbok.

Lukk

7 Trykkpa[@).

8 Start en nettleser fra en datamaskin, skriv inn
«http://<IP-adressen til maskinen>/» i adressefeltet,
og trykk deretter pa [Enter] pa tastaturet.

m[?’ http:/ /- -"|ogin.htm|]_

Fil Rediger Vis Favoritter Verktey Hijelp

9 Kontroller at skjermbildet til Fjernkontroll vises.

canon  Logg pa

Tilkoblingen er fullfert nar skjermbildet vises.

Hvis skjermbildet ikke vises pa riktig mate:
® Bruksanvisning «Vanlige problemer»
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Kontrollera innan instdllningen Kontrollera routern

Vélj anslutningsmetod till tradlost natverk. Valj bland féljande

tva metoder beroende pa den router (atkomstpunkt)
""""""""""""""""""" Tradl6s natverksrouter du anvinder.

)
Internet // P
Z

IQ [@ Det finns en knapp.

Enheten har stod for WPS

(Wi-Fi Protected Setup). Det ar
Ar datorn ansluten till routern (dtkomstpunkten) pa ratt enkelt att installera om routern
sdtt via en natverkskabel eller ett tradlost natverk? (atkomstpunkten) har en knapp
Om du behdéver mer information tittar du i anvandarhandboken zﬁ:somg} r:;aljrf;::ngen @

for natverksenheten som du anvander eller sa kontaktar du P ’
natverksenhetens tillverkare.

g g

S

T Om du inte ar saker pa om routern har stéd for WPS kan du kontrollera
i anvandarhandboken som medféljer produkten eller kontakta
tillverkaren.

Har nétverksinstallningarna pa datorn slutforts?

Om datorn inte &r konfigurerad pa ratt satt kan du inte
kan anvénda den tradlosa natverksanslutningen ens nar
instéllningarna ar utférda.

Det finns ingen knapp.

OBS! . .
Om det inte finns nagon knapp
+ Dukan inte ansluta tradbundet och tradlost natverk pé routern (dtkomstpunkten)
samtidigt. Dessutom &r enheten som standard installd kan du manuellt vélja SSID
pa "Tradbundet nétverk'. och géra instéllningarna. | s& °
- Om enheten &r ansluten till ett oskyddat natverk kan fall maste du komma ihag S
obehériga fa tag i din privata information. Var forsiktig. atkomstpunktsnamnet (SSID) °
. Om du ansluter via ett natverk pa kontoret kontaktar och natverksnyckeln for routern
(atkomstpunkten).

du natverksadministratoren.
Se "Kontrollera att instédllningen av det tradlosa natverket ar
slutférd” (P.53) om du vill veta hur du tar reda pa ditt SSID

. . . . och din natverksnyckel.
« Nar du fortsatter fran "Ange de inledande
installningarna” i Komma igéng: Sa hér stéller du in manuellt eller konfigurerar du med
WPS-PIN-kodsmetoden:

Ga till "Kontrollera routern” pa sidans hogra sida.
@ P 9 @ Anvandarhandboken "Ansluta till ett tradlost natverk”

 Nar du fortsatter fran "Ange de inledande

Andra anslutningsmetoden till tradlost instéllningarna” i Komma igang:
natverk ® Gatill steg 3 av "Stlla in tradIst natverk” (P51).

Tryck pa <Meny> pa startsidan.

Tryck pa <Natverksinstallningar>.

Tryck pa <Vilj trddat/trad|6st natverk>.

A W N —

Tryck pa <Tradlost natverk>.

va1i tan ]
| Tradhundat 1 AN l

Tradlost LAN
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Stélla in tradlost natverk

Tryckknappsmetod

Stalla in atkomstpunkten manuellt

1
2

Tryck pa <Meny> pa startsidan.

Tryck pa <Natverksinstallningar>.

Tryck pa <Inst. for tradlost LAN>.

Om en skdarm 6ppnas dadr du uppmanas att aktivera det
tradlosa natverket ska du trycka pa <OK>.

Las meddelandet som visas och tryck pa <OK>.

Tryck pa <Knapptrycksldage for WPS>.

Inst. for tradlést LAN
SSID-instdllningar

- DTS S0ERE o

PIN-kodldge wps
Energisparlage
Information om tradlést LAN

Tryck pa <Ja>.

Hall ned* knappen tills lampan ténds eller blinkar.

Tryck ner WPS-knappen inom tva minuter efter att du har
tryckt pa <Ja> i steg 6.
* Hur lange du ska halla ned knappen beror pa vilken router

du anvander.

¢oo000

Vénta ungefdr 2 minuter efter anslutningen.

IP-adressen stélls in under den har tiden.

Om ett felmeddelande visas:

Tryck pa <Stang> for att stanga skarmen, kontrollera
om natverksnyckeln &r korrekt och testa sedan
installningarna igen. Om atkomstpunkten inte kan
identifieras ens efter att du har forsokt igen, se féljande.

@ Anvandarhandbok "Om ett felmeddelande visas”

Nar du kontrollerar ndtverksanslutningen:

Du kan kontrollera om enheten &r ratt ansluten till
natverket med hjélp av en dator som &r ansluten till
ett natverk.

® Anvindarhandbok "Visa nétverksinstallningar”

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
@ Anvandarhandbok "Ansluta till ett tradlost natverk”

1

Kontrollera SSID eller natverksnyckel for en router
for ett tradlost natverk/atkomstpunkt

« Kontrollera etiketten pa routern for ett tradlost natverk.

« Du kan kontrollera SSID eller nétverksnyckeln med
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant" (Canon MF/
LBP-assistenten for installning av tradlost natverk), pa
dvd-skivan som foljer med enheten.

ol

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

‘Start Software Programs

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Om informationen om routern for det tradlosa
natverket inte visas klickar du pa [Refresh] (Uppdatera).
Om informationen inte visas nar du klickar pa knappen
[Refresh] (Uppdatera) kontrollerar du om datorns

installningar for router for tradlost natverk (dtkomstpunkt)

har slutforts.

Skriv ner namnet pa SSID och néatverksnyckeln som
visades i steg 1. Nar flera dtkomstpunkter visas
skriver du ner alla SSID som visas.

G4 till ndsta sida =p
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SSID 1 2 Nar skarmen <Ansluten.> visas vantar du tills WiFi-

Det anvinds ibland som namn pa natverket eller namn indikatorn slutar blinka och aktiveras.
pa atkomstpunkten. Om det finns flera SSID:er skriver
du ner samtliga.

Natverksnyckel

Den kallas ibland PIN, WEP-nyckel, WPA/WPA2-6senfras,
PSK eller pa forhand delad nyckel.

1 3 Vanta ungefdr 2 minuter efter anslutningen.

IP-adressen stélls in under den har tiden.
| T I Y N I N S v |

Om ett felmeddelande visas:
| T I Y N I N S v |

Tryck pa <Stang> for att stanga skarmen, kontrollera
om néatverksnyckeln ar korrekt och testa sedan
instdllningarna igen.

Om atkomstpunkten inte kan identifieras ens efter att
du har forsokt igen, se foljande.

3 Tryck pa <Meny> pa startsidan. ® Anvindarhandbok "Om ett felmeddelande visas”

@ Anvandarhandbok "Ansluta till ett tradlost natverk”

4 Tryck pa <Natverksinstallningar>. Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
\%

Tryck pa <Inst. for tradlost LAN>.
Om en skdrm 6ppnas dar du uppmanas att aktivera det
tradl6sa natverket ska du trycka pa <OK>.

6 Lss meddelandet som visas och tryck pa <OK>.

7 Tryck pa <SSID-instéllningar>.

8 Tryck pa <Valj dtkomstpunkt>.

SSID-instdlTningar

valj atkomstpunkt

Ange manuellt

9 Vélj en router for tradlost natverk.

Om flera matchande SSID:er visas valjer du det ID som
ar forst (det med starkast signal).

10 Ange den natverksnyckel som du har antecknat.

Ange natverksnyckeln med sifferknapparna och tryck
pa <Anvand>.

¢ thkno
s A

XXXXXXX

A/a/12 [ #] anvand ]

11 Tryck pa <Ja>.
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Kontrollera att instéllningen av det tradl6sa

natverket ar slutford

Tryck pa .
Tryck pa <Natverksinformation>.
Tryck pa <IPv4>.

Tryck pa <IP-adress>.

v A W N —

Skriv ner IP-adressen.

IP-adress
XXX XXX L XXX L XXX

Avsluta

6 Tryck pa <Avsluta>.

7 Tryck pa .

8 Starta en webbldsare fran en dator, ange
"http://<enhetens IP-adress>/" i adressfaltet
och tryck sedan pa [RETUR] pa tangentbordet.

—
@l& http:// - _-'\ogm.htm\]

Arkiv Redigera Visa Favoriter Verktyg Hjélp

9 Kontrollera att Fjarranvandargranssnittets
skarm visas.

canon  Login

Anslutningen ar klar om skdrmen visas.

Om skdrmen inte visas pa ratt satt:
® Anvindarhandbok "Vanliga problem”

Installera drivrutinen/programvaran

Information om installationsprocedurerna:
Installera drivrutinen och programvaran som finns pa

dvd-skivan.
o

T Du kan ocksa hdamta drivrutinen fran Canons webbplats.

Mer information om installationsprocedurerna finns
i "MF Driver Installation Guide (MF-drivrutin installationsguide)".

For Mac OS-anvandare:

Den dvd-skiva som foljde med den har enheten kanske
inte innehaller skrivardrivrutinen fér Mac OS. Detta varierar
beroende pa nar du kdpte enheten. Hitta och hamta
drivrutinen som du behover pa Canons webbplats. Mer
information om hur du installerar och anvander drivrutinen
finns i anvandarhandboken for drivrutinen.
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Tarkistukset ennen asetuksien

maadrittamista

Langattoman
lahiverkon reititin

2

Internet

7

[ [

g g

Onko tietokone kytketty reitittimeen (liityntapisteeseen)
oikein verkkokaapelilla tai langattoman ldhiverkon
kautta?

Lisdtietoja on saatavana kayttamasi verkkolaitteen
kayttooppaasta ja verkkolaitteen valmistajalta.

Onko tietokoneen verkkoasetusten maaritys valmis?

Jos tietokonetta ei ole madritetty oikein, langaton
lahiverkkoyhteys ei ehka ole kdytettdvissa, vaikka seuraavat
asetukset on madritetty.

HUOMAUTUS

- Et voi kytkead sekd langallista etta langatonta
lahiverkkoa samaan aikaan. Lisdksi laitteen oletusasetus

on "Langaton lahiverkko".

+ Kun kytket laitteen suojaamattomaan
verkkoymparistoon, henkilokohtaiset tietosi saattavat
paatya kolmansien osapuolien tietoon. Ole varovainen.

« Jos kytket toimiston lahiverkkoon, ota yhteytta verkon
paakayttdjaan.

« Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten maarittaminen":

® Siirry talla sivulla oikealla olevaan kohtaan "Reitittimen
tarkistaminen".

Kytkentatavan vaihtaminen langattomaksi

lahiverkoksi

1 Napauta kotindyton kohtaa <Valikko>.
2 Napauta kohtaa <Verkkoasetukset>.

3 Napauta kohtaa <Valitse kiinted/langaton
ldhiverkko>.

4 Napauta kohtaa <Langaton lghiverkko>.

[valitse Téhiverkko |

| Wiintas 1ihivarkln |
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Reitittimen tarkistaminen

Valitse kytkentatavaksi langaton ldhiverkko. Valitse seuraavasta
kahdesta tavasta kdytossa olevan reitittimen (liityntdpisteen)
mukaan.

Siind on painike.

Tama laite tukee WPS (Wi-Fi
Protected Setup) -toimintoa.
Asetus on helppoa, jos
reitittimessa (liityntapisteessa)
on painike ja jos reitittimessa on

merkinta @

T Jos et ole varma, tukeeko reititin WPS-toimintoa, tarkista tuotteen
mukana tulleesta kayttoohjeesta tai ota yhteytta valmistajaan.

doooo

S

Painiketta ei ole

Jos reitittimessa
(liityntapisteessa) ei ole
painiketta, voit valita

SSID:n manuaalisesti ja

tehda asetukset valmiiksi.
Tassa tapauksessa sinun on
muistettava SSID ja reitittimen
(liityntapisteen) verkkoavain.

doooo

Katso kohdasta "Sen tarkistaminen, ettd langattoman
ldhiverkon asetukset ovat valmiit" (s. 57), miten [0ydat
SSID:n ja verkkoavaimen.

Asettaminen WPS PIN -koodilla tai manuaalisesti:
® Kéyttoopas "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon”

« Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten maarittaminen":

@ Siirry kohdan "Langattoman léhiverkon asettaminen” (s. 55)
vaiheeseen 3.



Langattoman lahiverkon asettaminen

Painiketila

1 Napauta kotindyton kohtaa <Valikko>.
2 Napauta kohtaa <Verkkoasetukset>.

3 Napauta kohtaa <Langatt. [ahiv. aset.>.
Jos esiin tulee naytto, jossa kysytdan, otetaanko langaton
lahiverkko kaytt6on, napauta <OK>.

4 Lue ndytetty viesti ja napauta kohtaa <OK>.

Napauta kohtaa <WPS:n painiketila>.

Langatt. ldhiv. aset.
SSID-asetukset
i
WPS:n PIN-kooditila
Virransdastotila
Langattoman lahiverkon tiedot

6 Napauta kohtaa <Kylla>.

7 Paina ja pida* painiketta alhaalla, kunnes valo syttyy
tai vilkkuu.

Paina WPS-painiketta 2 minuutin sisalla siitd, kun napautat
kohtaa <Kylla> vaiheessa 6.

* Aika, joka painiketta on pidettéva alhaalla, voi vaihdella
kaytettavan reitittimen mukaan.

¢oo000

8 Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jalkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun virheilmoitus naytetaan:

Sulje ndytto napauttamalla kohtaa <Sulje>, tarkista,
ettd verkkoavain on oikein, ja yritd maarittaa asetukset
uudestaan. Jos liityntapistetta ei havaita uuden
yrityksenkaan jalkeen, katso lisatietoja seuraavasta
kohdasta:

® Kyttdopas "Kun virheilmoitus néytetdan”

Kun tarkistetaan verkkoyhteys:

Voit tarkistaa, onko laite yhdistetty verkkoon kunnolla,
kayttamalla tietokonetta, joka on yhdistetty verkkoon.
® Kéyttoopas "Verkkoasetusten ndyttéminen”

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® Kayttéopas "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon"

Liityntdpisteen asettaminen manuaalisesti

1 Tarkista langattoman lahiverkon reitittimen/
liityntapisteen SSID/verkkoavain.

« Tarkista langattoman lahiverkon reitittimessa oleva tarra.

« Voit tarkistaa SSID:n tai verkkoavaimen laitteen mukana
toimitetulla DVD-ROM-levylla olevalla "Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant" (Canon MF/LBP:n langattoman
verkon asetusavustaja) -tyokalulla.

ol

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

v

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

-

Jos langattoman lahiverkon reitittimen tietoja ei nayteta,
napsauta [Refresh] (Paivita) -painiketta. Jos tietoja ei
ndytetd, kun napsautat [Refresh] (Paivita) -painiketta,
tarkista, onko kaikki tietokoneen langattoman lahiverkon
reitittimen (liityntapisteen) asetukset tehty.

2 Kirjoita muistiin vaiheessa 1 ndytetyt SSID:n nimi ja

verkkoavain. Kun ndytetdan useita liityntapisteitd,
kirjoita muistiin kaikki ndytetyt SSID:t.

Siirry seuraavalle sivulle sp
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SSID

Tama nimitetaan joskus verkon nimeksi tai liityntapisteen
nimeksi. Kirjoita kaikki SSID:t muistiin, jos niita on useita.

Verkkoavain

Tata kutsutaan myos PIN-koodiksi, WEP-avaimeksi, WPA/
WPA2-salalauseeksi tai PSK-avaimeksi.

3 Napauta kotindyton kohtaa <Valikko>.

4 Napauta kohtaa <Verkkoasetukset>.

Jos esiin tulee naytto, jossa kysytaan, otetaanko langaton

. 5 Napauta kohtaa <Langatt. Idhiv. aset.>.
Fi

ldhiverkko kayttoon, napauta <OK>.

6 Lue ndytetty viesti ja napauta kohtaa <OK>.

7 Napauta kohtaa <SSID-asetukset>.

8 Napsauta kohtaa <Valitse tukiasema>.

SSID-asetukset

valitse tukiasema

Syotd manuaalisesti

9 Valitse langattoman lahiverkon reititin.

Jos ndytetdan useampi SSID, valitse luettelon
ensimmainen vaihtoehto (sen signaali on voimakkain).

1 O Syota muistiin kirjoittamasi verkkoavain.

Syo6ta verkkoavain numeropainikkeilla ja valitse <Kayta>.

C merkkid)

) A
XXXXXXX

A/a/12 [ #] kayta |

11 Napauta kohtaa <Kylla>.
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1 2 Kun <Yhdistetty.>-ndyttd ndytetdaan, odota,

kunnes Wi-Fi-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja palaa
tasaisesti.

1 3 Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen

jalkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun virheilmoitus naytetdan:

Sulje ndyttd napauttamalla kohtaa <Sulje>, tarkista,
ettd verkkoavain on oikein, ja yritd maarittaa asetukset
uudestaan.

Jos liityntapistettd ei havaita uuden yrityksenkdan
jalkeen, katso lisatietoja seuraavasta kohdasta:

® Kayttdopas "Kun virheilmoitus naytetasn"

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® Kayttoopas "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon"




Sen tarkistaminen, etta langattoman

lahiverkon asetukset ovat valmiit

1
2

3
4
5

Paina .

Napauta kohtaa <Verkon tiedot>.
Napauta kohtaa <IPv4>.

Napauta kohtaa <IP-osoite>.

Merkitse IP-osoite muistiin.

IP-0s0ite
XXX XXX L XXX L XXX

sulje

Napauta kohtaa <Sulje>.

Paina.

Kdynnistd selain tietokoneessa, syota osoitekenttdan
“http://<laitteen IP-osoite>/" ja paina sitten
nappdimiston [Enter]-ndppadinta.

(\% [P bt/ J

Tiedosto Muokkaa Méaytd Suosikit Tydkalut Ohje

Tarkista, ettd Etakayttoliittyman ndytto tulee
nakyviin.

canon  Kirjaudu

Yhteys on valmis, jos ndytto tulee nakyviin.

Kun ndytto ei ndy oikein:
® Kéyttoopas "Yleiset ongelmat”

Ajurin/ohjelmiston asentaminen

Lisatietoja asennustoimista:
Asenna ajuri ja ohjelmisto mukana toimitetulta DVD-ROM-

levylta.
o

T Voit myos ladata ajurin Canonin sivustolta.
Katso asennusohjeet MF Driver Installation Guide
(MF-ajurin asennusopas).

Mac OS -kayttdjat:

Taman laitteen mukana toimitetulla levylla ei ehka ole
tulostinajuria Mac OS -kayttojarjestelmaa varten. Tama
vaihtelee sen mukaan, koska laite on ostettu. Voit etsia ja
ladata sopivan ajurin Canonin sivustolta. Lisatietoja ajurin
asennuksesta ja kdytosta on ajurioppaassa.
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MpoBepka nepen HaCTPOMKOIA

_—1| Mapuwpytnsatop
___________________________________ 3 6ecnposogHom
s cetn LAN
)
NHTepHeT 2 P
Z

]

g

MpaBunbHO NV NOAKNIOYEH KOMNbIOTEP K MapLUpyTU3aTopy
(nnu Touke gocTyna) c ucnonb3oBaHnem Kabensa LAN vunu
no 6ecnpoBoAHOI1 NIOKaNbHOW ceTn?

[ns nonyyeHns 4ONoNHNTENbHON NHOPMALII CM. PYKOBOACTBO
C yKa3aHVsiMU ANS UCMOJb3yeMOro CETEBOIO YCTPONCTBA UK
obpatnTech K NPOU3BOANTENIO CETEBOTO YCTPOMNCTBA.

HactpoeHbl in napameTpbl ceTv Ha KomnbloTepe?

Ecnv KoMnbioTep He HAaCTPOEH AOMKHbIM 06pa3om,
nogKknoyeHne no 6ecnposogHoi cetn LAN MoxeT 6bITb
HelOCTYMHO AaXe NoC/e YCTaHOBKM ClieflyloLunX napameTpoB.

NMPUMEYAHUE

- OpHOBpemeHHOe NoAK/oYEHNe Mo NPOBOAHOW
cetn LAN 1 6ecnpoBogHoii cetn LAN HeBO3MOXHO.
Kpome Toro, no ymonuyaHuio Ha annapate HaCTPOeHO
nogkntoyeHve «MposogHas JIBC».

« [Mpv nogknoYeHnN K He3aLMLLEHHOW CeTN NINYHaA
MHPOPMALIMA MOXKET CTaTb JOCTYMHOW MOCTOPOHHUM
nuuam. byabTte 0CTOPOXKHbI.

+ [pu nogkmioueHnm no cetn LAN B odprce obpatutech
K aAMUHUCTPATOPY CeTU.

« [Tpn BbINONIHEHUW [ENCTBUN, OMMCAHHbIX B pa3fene
«YKasaHuve HauyanbHbIX NapaMeTpoB» AOKYMEHTa
«Hauvano paboTbi»:

@ Cm. paspen «[lpoBepka MapLupyTM3aTopa» B NpaBoii YacTu
3TOW CTPaHWLbI.

N3meHeHme cnocoba noAgKJi4YeHnA Ha

6ecnpoBoAHYIO CeTb

1 Ha rnaBHOM 3KpaHe Haxmute <MeHio>.
2 BbibepuTe <HacTpoliku ceTn>.

3 HaxmuTe <Bbibop npoBoaHoIi/6ecnpoBoaHo
cetn>.

4 BbibepunTe <BbecnpoBofHas ceTb>.

[Be160p nok. ceTn |

e — |
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MoBepka maplipyTunsatopa

Bbi6epuTe nogknoueHne no 6ecnposogHoii cetn LAN.
B 3aBMCMMOCTM OT MCMONb3yeMOro MapLLpyTr3aTopa (ToUKkm

[OCTyrna) BblbeprTe OAVH U3 CeayoLwrX ABYX CrOCO6OB.
KHOMKa 1 IMeeTCA 3HaK @
T Yt06bl NPOBEPUTL, NOAAEPKMBAET /M MaPLUPYTH3aTOP

ncnonb3oBaHue ¢yHKLU/IVI WPS, cm. PYKOBOACTBO, NpefocTaBisemoe
C yCTpOI?ICTBOM, mnn 06paTI/ITer K npoussoauTesnto yCTpOI?ICTBa.

]

CBepieHnA 0 HaxoxaeHua SSID n Kntoya ceTu cm. B pasgene
«[poBepKa TOro, YTo HacTpolika 6ecnpoBoaHoi ceTn LAN
3aBeplueHa» (cTp. 61)

MNpepycmoTpeHa KHorKa.

[aHHbI annapat
rofAepKu1BaeT NCMoNb30oBaHve
dyHKumm WPS (Wi-Fi Protected
Setup, 3awnLLeHHan HacTpowKa
Wi-Fi). MoxHo npocTto
BbIMOMHUTb HAaCTPOIIKY, ecnn

Ha MapLupyTu3aTope (Touke
AOCTyna) npeaycMoTpeHa

S

KHonka oTcyTcTBYET.

Ecnu kKHonKa oTcyTcTBYET

Ha MapLupyTu3aTope (Touke
[0CTyNa), MOXKHO BPYYHYIO
Bbl6paThb SSID 1 yKaszaTtb
HacTponku. B sTom cnyyae
notpebyeTcsa 3anomMHuTb SSID
W KIIoY CeTV MapLupyTusaTopa
(Touku gocTyna).

doooo

Hacrtpoiika metogom BBopaa PIN-koga WPS nnu BpyuHyio:

@ PykoBoacTBO nonb3oBatens, pasgen «MoaknoyeHne
K 6ecnpoBOAHON IOKaNbHO ceTn»

« [1py BbINONHEHUN [ENCTBUI, ONMCAHHBIX B pasgene
«YKasaHuie HauyasnbHbIX NapameTpPoB» AOKYMeHTa
«Hauano pabotbi»:

@ MepeiianTe K WwWary 3 fokymeHTa «HacTpoiika 6ecnpoBofHoi
cetn LAN» (cTp. 59).



Hactpoiika 6ecnpoBogHom cetu LAN

Pexxum Ha)KaTna KHONKu

1 Ha rnaBHOM 3KpaHe HaxkmuTe <MeHio>.

2 BbibepuTe <HacTpoiiku ceTn>.

3 BblbepunTe <HacTpoiiku 6ecnpoBoaHON ceTn>.
|_|pl/l NoABNEHNN OKHa C 3anpoCOM BKJTIOUYNTb

6ecnpoBoaHyto ceTb HaxmuTe <OK>.

4 MpouwnTaiitTe oTo6pasMBLLEECA COObLiEHME
1 HaxkmuTe <OK>.

5 Bbl6epriTe MyHKT <Pexum Haxkatua KHomnku WPS>.

HacTp. 6ecnpoBos. ceTu

HacTpolku SSID

“Pexum PIN-koza WPS
PEX1M SKOHOMUW SHEpPrim
WHpopMaums o 6ecnpoBoAHON ceTu

6 Haxmunte <[la>.

7 Haxmute n ygepxkmsante* KHOMKy A0 Tex Nop, noka
WHAMKATOP He 3aropuTCA UK He HauYHeT MuraTb.

CnepyeT ynepxmBaTb HaxkaTon KHonKy WPS B TeueHune
2 MUHYT nocsie Bblbopa BapuaHTa <[la> Ha wware 6.

* Bpems, B Te4eHne KOTOPOro HEOGXOANMO yAePKNBaTb KHOMKY
Ha)kaTo, 3aBUCHT OT KCMOJIb3yeMOro MapLupyT13aTopa.

¢oo000

8 MopoxanTe OKONO 2 MUHYT NOC/Ie NOAKNIOYEHNA.

B 310 Bpems 6yaeT HacTpoeH IP-agpec.

Ecnmn noaBnseTtca coobueHne 06 ownbke

Haxmmte <3aKpbiTb>, UTOObI 3aKPbITb IKPaH, MPoBepbTe,

NpaBWIbHO N YKa3aH Koy CeTy, a 3aTeM BbIMOJIHNTe

NOBTOPHYIO HAaCTPOIKY. ECv Mpu NOBTOPHOM NOMbITKe

He yfanocb 06HapyXuTb TOUKY JOCTYMa, nepenguTte

B C/IeAyIoLWniA pa3gen.

® PykoBoacTBO Nonb3osatens, pasgen «Eciu noaenaAeTca
coobuyeHne 06 olwnbke»

Mpu npoBepKe NOAKNIOYEHNA K CETH:

npOBepVITb, NpPaBUIbHO NI NOAKKOYEH annapart K ceTu,
MO>XHO C MOMOLLbIO KOMMNbOTEPa, MOAKIIOYEHHOIO K CeTn.

® PykoBoaCTBO Nonb3oBatens, pasgen «pocMotp
napameTpoB ceTn»

Hacrpolika IP-agpeca BpyuHyio:

® PykoBoacTBO nosb3osatens, pasgen «MoaknoyeHre
K 6€CNpOBOAHO TOKaJIbHOWN CeTU»

HacTpoiika Toukmn foctyna Bpy4Hyio

1 Mposepbte SSID nnu Kntoy cetn 4na
MapLupyTu3aTopa 6ecnpoBOAHON NIOKanbHOW ceTr
VN TOYKKM JoCTyna
» CBepbTech C HaKNenKom Ha Koprnyce MapLIpyTu3aTopa

6ecnpoBOAHON IOKaNbHOW CeTU.

o SSID unm KNty ceTn MOXHO NPOBEPUTb C MOMOLLbIO
MHCTPyMeHTa «[TOMOLLHMK 6eCrpOBOAHO YCTaHOBKM
Canon MF/LBP», goctynHoro Ha DVD-gucke, KoTopbii
BXOAWT B KOMM/EKT NMOCTaBKM annapara.

o

YoTanosKa nporpamm U pykoBoAcTs

Mpocran yoravoal

[E———r—

BuGopowan ycravoaka

Banycrum, nporpasaat

v

Canon MF/LBP Wireless Setup Assstant E=m=n

Below s lomalonsbou e accesspens delected oy o,

proces ey vy by pie odel.

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

CRin]  comtenonke out

Ecnn nHdopmauma ana mapLipyTtrsatopa 6ecnpoBoaHomn

cetu LAN He oTOGpaxaeTcs, HaxkmuTe KHomKy [Refresh]
(O6HOBUTB) 1 MPOBEpLTE, yKa3aHbl N BCe HEOOXOANMbIE
HaCTPOWKM MapLIpyTM3aTopa 6eCnpoBOgHON NIOKaNIbHOW
ceTn (TOUKM JocTyna).

2 3anuwunTe uma Toukmn goctyna (SSID) n knioy cetn,

KOTOpbI oTOBbpaXkanca Ha ware 1.
Ecnn oTob6parKkatoTca HeCKoNbKO Touek [JOCTyna,
nepenuwmnTe BCe UMeHa Touek gocTyna (SSID).

CM. criegytoLyio cTpaHuLy =
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SSID

VHorpa Tak»Ke Ha3blBaeTCA UMEHEM CETU WU IMEHEM
TOuKM goctyna. MNpu Hannumm HeckonbKkmx SSID
nepenuinTe X BCe.

Kniou cetn

WHorpa Ha3sbiBaeTca PIN-kogom, kntouom WEP, naponbHoii

¢dpazont WPA/WPA2, PSK unu npegsaputesibHbIM Ko4OM.

3 Ha rnaBHOM aKpaHe HakmuTe <MeH10>.

4 BblbepuTe <HacTpoiiknu ceTn>.

5

BblbepuTe <HacTpoiikmn 6ecnpoBogHON ceTn>.

Mpwv noABneHNn oKHa € 3aNPOCOM BKNIOUNTbL
6ecnpoBoAHYio ceTb HaxkmMmTe <OK>.

6 MpounTarite oTO6pasmBLIEECa COOOLeHMe

1

1
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1 HaxkmuTe <OK>.
BblbepuTe <Hactpoinku SSID>.

Haxkmunte <Bblbop TOukm goctyna>.

HacTpoinku SSID

BblbOp TOYKM AOoCTyna

BBOJ BpPYUHYH

BbibepurTe 6ecnpoBofHO MapLupyTM3aTop
NOKasnbHOM ceTu.

Ecnn nokasaHo HecKonbKo oanHakoBbix SSID,
BblbepyITE NePBbI MAEHTUGUKATOP (C CaMbIM NyYLLNM
YPOBHEM CurHana).

O BBeauTe 3anncaHHbIN KoY ceTu.

BBE,EI,I/ITE KN4 CeTr C NOMOLLbIO Ll,l/ld)pOBbIX KraBul
N HaXXMuUTe <|_|pI/IMeHI/ITb>.

[¢ CUMB.)

B, A
XXXXXXX
ENEN

a/a/12 | & | npuvennts |

1 Haxmunte <[la>.

1 2 Mocne otobpaxeHus skpaHa <MogknoyeHo.>

nogoxpaute, noka nHankatop Wi-Fi He npekpatut
MUraTb 1 He BKITIOYNTCA.

1 3 MopoxanTe OKONO 2 MUHYT NOC/IE MNOAKNIOYEHNA.

B 310 Bpems 6yaet HacTpoeH IP-agpec.

Ecnun noaBnseTca coobueHne 06 owmnbke

HaxxmuTte <3aKkpbiTb>, YUTOObI 3aKPbITb SKPaH,

npoBepbTe, NPaBUIbHO NI YKa3aH KIltlo4 ceTu, a 3aTem

BbIMOSIHUTE MOBTOPHYIO HACTPOMKY.

Ecnin npv NoBTOPHOI NOMbITKE HE YAaNoCb 06HaPYKUTb

TOUKY AOCTYNa, NepenanTe B Cneayowmnn pasgen.

@ PykosopacTBo nonb3osatens, pasgen «Ecniv noasnaetca
coobuieHne 06 olnbKe»

Hactpoliika IP-agpeca BpyuHyio:

® PykoBogCTBO NONb30BaTeNs, pasaen
«MoaKnoyeHve K 6eCcnpoBOAHON NOKaNbHOW CETU»




lNMpoBepka TOro, YTo HacTpouKa

6ecnpoBogHoli cetn LAN 3aBeplueHa

1
2
3
4
5

HaxxmuTe Knasuwwy .

Bbibepute <CeTeBas nHbopmaLmns>.
HaxmuTte <IPv4>.

BbibepuTe <IP-agpec>.

3anuwwure IP-agpec.

IP-ajpec
XXX XXX L XXX L XXX

3aKpbiTh

Haxmunte <3aKkpbITb>.

Haxkmute Knasuwy .

3anycTuTe Be6-6pay3ep Ha KOMMbIOTEPE,

B agpecHol cTpoke BBeguTe http://<IP-agpec
annapara>/, a 3aTemM HakmuTe Knaewuwly [Beoa]
Ha KnaBuartype.

®aiin MMpaska Bwa Wabpannoe Cepsuc Cnpaska

Y6epuTech, UTo OTOOpaXKaeTcA sKpaH
YnaneHHoro AT,

MopknioueHne yCTaHOBNEHO, eCnn
oTobparkaeTcs 3KpaH.

Ecniv akpaH He oToGpakaeTcs LOMKHbIM 06pa3om:

® PykoBoACTBO nonb3oBaTens, pasaen
«PacnpocTtpaHeHHble Npobnembl»

YcTaHOBKa fipaiiBepa Wi nporpaMmmHoro
obecneyeHuns

OnucaHune npoueayp ycTaHOBKU:
YcTaHOBWTE fpaiiBep 1 NporpaMmMHoe obecneyeHmne
c DVD-gucka, nayLiero B KOMMieKTe.

el

T [paiiBep Tak»Ke MOXHO 3arpysuTb Ha Beb-carTe Canon.
Moppob6Hee 0 NOpAAKEe YCTAHOBKM CM. B AJOKYMeHTe
«PyKoBOACTBO MO ycTaHOBKe fpaiiBepoB MF».

Onsa nonb3oBartenen Mac OS:

Ha DVD-gucke, BxogsiLieM B KOMMJIEKT NOCTABKN

3TOro YCTPOMCTBA, MOXKET He OKa3aTbCA ApaliBepa
npuHTepa ana Mac OS. 310 3aBUCUT OT AaTbl
npuobpeTeHna annapata. Bol MoXeTe HaliTy 1 3arpy3nTb
HeobXoAVMbI ApaliBep Ha FaBHOW CTPaHuLe caiTa
Canon. Mogpo6Hyto nHdopmaumio 06 ycTaHOBKe

1 CMONb30BaHNM AApaiiBepa CM. B PyKOBOACTBE MO
YCTaHOBKe ApaiBepos.
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MepeBipKa nepep HanawWTyBaHHAM

_— Mapmpmiszop
___________________________________ 8 6e3apoTOBOI
H JIoKanbHoI Mepexi
2,
IHTepHeT // P
7

]

g

Yu npaBunbHO NigKnoYeHO KOMN'I0Tep A0 MapLipyTM3aTopa
(a6o Touku gocTyny) 3a AONOMOrolo Kabenio IoKanbHoT
Mepexi abo 6e3apoToBOI IOKaNIbHOT MepeXxi?

[Ina oTprMaHHA AoAaTKoBOI iHpopMaLlii 03HaomTecs i3
CyNpOBIAHMM NOCIOGHUKOM 3 eKcryaTaLlii MepeXKeBoro
npucTpoto abo 3BepPHITbCA [0 BUPOOHMKaA.

Yu 3aBepLUEHO HaNalTyBaHHA NapamMeTpiB Mepexi

Ha Komn'totepi?

AKLLO KOMN'IOTEP HaNaLITOBAHO HEMPABWUIBbHO, NIAKMOYEHHSA
0 6e34pOTOBOI NNOKaNIbHOT MepEXi MOXe He BAATUCA HaBiTb
nicna BCTAHOBNEHHA OMMCAHUX HUXKYe HACTPOMOK.

MPUMITKA

+ Hemoxn1BO BUKOPUCTOBYBaTU APOTOBY Ta 6€34pOTOBY
NIoKanbHi Mepexi ogHo4acHo. Kpim Toro, ana anapara
33 YMOBYAHHAM YCTaHOBJIEHO HAaCTPONKY «[lpoToBa

JIOKaNbHa Mepexan.
« Y pa3si nigknioyeHHA 00 He3aXULEeHOT MepeXi CTOPOHHI

0Co6V MOXKYTb OTPMMATV JOCTYM A0 BaLLIOi 0COOUCTON
iHbopmauii. BygbTe obepexHi.

« Y pa3i BCTaHOBMIEHHA MiAKMOUYEHHA [0 NOKanbHOT
Mepexi B odici 3BEPHITbCA A0 afMiHICTpaTOpa Mepexi.

» BkoHaHHsA ain, onncanunx y po3gini «BctaHoBneHHa
MoYaTKOBUX MapameTpiB» y NOCIOHMKY «[ToyaTok poboTu».

@ Mepeiaitb fo po3giny «Mepesipka MapLIpyT13aTopa»
npaBopyy Ha Uil CTOPiHL.

3MiHeHHA cnocoby NigKOYeHHA Ha NiAKIOYeHHA

Yepes 6e3np0'rosy JIOKaJIbHY MepeXxy

1 TOpKHITbCA Ha rONOBHOMY eKpaHi enemeHTa
<Menu> (MeHo).

2 TopkHiTbcA enemenTa <Network Settings>
(MapameTpu mepexi).

3 TopKHiTbcA enemeHTa <Select Wired/Wireless LAN>
(Bunbip npoToBoi/6e3apOoTOBOI TOKaNbHOT MepeXi).

4 TopKHiTbca enemeHTa <Wireless LAN> (be3gpoTtoBa
NoKasibHa Mepexa).

[select LaN ]
| wirad 1 AN l

62

Mepesipka mapwpyTunsatopa

Brb6epiTb cnoci6 nigkntoueHHaA fo 6e34poToBOT NOKanbHOT
MepeXi. 3aneXxHo Bif TMMy CBOro MapLupyTr3aTtopa (abo Touku
[JOCTyny) BUGEpiTb OAUH i3 HaBeAEHMX HIXKYe CrocobiB.
[OCTYMy) JOCTYMHa KHOMKa r“
3 NO3HaUKOI0 @

T AKwWo BM He BNeBHeHI, YU MapLUpyTV3aTop NiATPUMYE dyHKLito WPS,
nepernaHbTe NOCIOHUK, AKNI BXOAUTb A0 KOMM/IEKTY MOCTauYaHHA

np1CTpoIo, abo 3BEPHITLCA 40 BUPOGHMKA.

IHpopmaLito Npo crnocobu 3'acyBaHHsA ifeHTUdiIKatopa SSID i
MepexeBoro Kitoya AuB. y po3aini «Mepesipka 3aBepLueHHA
HacTpoloBaHHA 6e34pOTOBOI NOKanbHOI Mepexi» (cTop. 65).

HaABHICTb KHOMKMK

Len anapat nigrpnmye WPS
(3axuLLeHe HacTPOIOBaHHA
Wi-Fi). HanawTyBaHHA MOXHa
Nerko BUKOHaTU, AKLLO Ha
MapLpyTm3aTopi (TouLi

S

BipcyTHiCTb KHOMKM

AKLIO Ha MapLUpyTU3aTopi

(abo Touui gocTyny) Hemae
KHOMKWM, MOXHa Brnb6paTun SSID
BPYYHY Ta BUKOHATV HAaCTPOWKN.
Y Takomy BUMafiKy NoTpibHO
3anam’atatu SSID Ta mepexxeBuii
K04 MapLupyTusaTtopa (abo
TOUKM AOCTYNY).

doooo

HactpoloBaHHA 3a metogom PIN-kogy WPS/HacTpotoBaHHA
BPYy4HYy
@ Po3pin «MigknioueHHsa fo 6e34poToBOT NOKaNbHOI Mepexi»

B MocibHMKy KopucTyBaua

» BuKoHaHHsA gill, onncaHmx y po3aini «<BctaHoBneHHA
MoYaTKOBMX NapaMeTpiB» y NMOCIGHNKY
«lMoyaToK poboTu».

@ Mepeiiaite Ao KpoKy 3 po3ainy «<HacTpotloBaHHA 6e34p0TOBOI
nokKanbHoi Mepexi» (cTop. 63).



HactpoloBaHHA 6e3ApOTOBOI IOKa/IbHOI Mepexi

KHonkoBuin pexnm

1 TOPKHITbCA Ha FONOBHOMY eKpaHi enemeHTa <Menu> (MeHio).
2 TopkHiTbca enemeHTa <Network Settings> (MapameTpu mepexi).

3 TopkHiTbcA enemeHTa <Wireless LAN Settings>
(MapameTpu 6e34pPOTOBOI OKANBbHOI MepeXi).
AKLLO 3'ABUTLCA €KPaH i3 3an1TOM Ha BBIMKHEHHs 6e38p0TOBOT
NOKanbHOT Mepexi, TOPKHITbCA enemeHTa <OK>.

4 O3HalomMTeca 3 NOBIJOMIEHHAM, L0 3'ABUNOCS,
a NOTIM TOPKHITbCA KHOMKM <OK>.

5 TopkHiTbca enemeHTa <WPS Push Button Mode>
(KHonkosuin pexxkim WPS).

wWireless LAN Settings
SSID Settings
[1°5 push Button Node |
WPS PIN Code Mode

Power Save Mode

wireless LAN Information

6 TopkHiTbcA enemeHTa <Yes> (Tak).

7 HaTucHiTh i yTpuMyliTe KHOMKY*, OKM He 3acBiTNTbCA abo
He 3abn1mace iHguKaTop.

Br6paBLM Ha Kpoui 6 BapiaHT <Yes> (Tak), HaTUCHITb

i yTpumyiiTe npoTarom 2 xeunumH kHonky WPS.

* Yac yTprMaHHA KHOMKM MO>Xe BifPi3HATUCA 3anexHO Bif
MapuwpyTmnsatopa, AKNN BUKOPUCTOBYETbCA.

¢oooo

8 Micna BCTaHOBNEHHA MiAKMIOYEHHS 3aueKaliTe nprbnmnsHo
2 XBUNUHN.

Y uent vac HagcunaeTbea IP-agpeca.

Y pasi nosiBU NOBiAOMAEHHA NPO NOMUNKY

TopkHiTbca enemenTa <Close> (3akpuTn), WwWob 3akpuTn

BikHO. [NepeBipTe, UM BBEAEHO NPABUIbHIIN MepeXeBui

KJTI0Y, @ NOTIM NOBTOPITb HaNaLITYyBaHHA NapameTpiB.

AKLLO TOYKY [OCTYNY He BAAETbCA BUABWTM HaBITb MicnA

MOBTOPHYX CMPO6, AVB. yKa3aHi HXKYe po3ginu.

@ Po3ain «AKLo Bigo6paxkaeTbCa NOBIAOMIEHHS NPO
nomunky» B MocibHrKy KopucTyBaya

Mip yac nepeBipkn MmepexeBoro 3'€AHaHHA

MosHa nepeBipuTy, Ui anapat NpaBUIbHO NIAKMIOYEHO A0 MepeXxi,

BMKOPUCTOBYIOUM KOMM'l0Tep, AKUIA NiKMI0YeHo Ao Tiel camoi Mepexi.

@ Po3pin «Mepernag napametpis mepexi» B [oCiGHUKY
KopucTyBaya

HactpoloBaHHsA IP-agpecn BpyuHy

@ Po3pin «MigknioyeHHsa fo 6e34pOoTOBOT NOKaNbHOI
mMepexxi» B MocibHKKY KopucTyBaya

HacTpoloBaHHA TOUKM BOCTYNY BPYUYHY

1 MepeBipTe, UM 4nA MapLupyTM3aTopa

6e34pOTOBOI JIOKaNbHOI MepeXi/Touku JocTyny
BBEAEHO NpaBuibHUI ineHTUdiIkaTop SSID abo
MepeXKeBUN KoY.

« [epeBipTe HaANVC Ha MapLIpyT13aTopi 6e3apoToBoi
NIOKanbHOI Mepexi.

« LLlo6 nepeBiputy ineHTMdiKaTop SSID abo Mepexesnin
KJI04, MOXHa B1KopucTaTn nporpamy «Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant» (lMomiuHuK i3 6e3apoToBOro
HacTpotoBaHHA Canon MF/LBP), goctynHy Ha DVD-ancky,
1|0 BXOAMTb O KOMMJIEKTY NoCTa4yaHHA anapara.

o

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Maruats

[ rr—

‘Start Software Programs

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant e

[
P— |

CRin]  comtenonke out

Below s lomalonsbou e accesspens delected oy o,

Tra s
proces ey vy by pie odel.

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
samplek WPAZPSK  123448CD

AKwWwo iHdopmaLlia Npo MapLupyTr3aTop 6e34poTOBOI
NoKanbHOT Mepexi He Bifo6parKaeTbCs, HATVCHITb KHOMKY
[Refresh] (OHoBUTK). AKLLO NiCNA KNaLaHHA KHOMKA
[Refresh] (OHoBMTK) iHPOpPMaLisa He BiZO6Pa3nTbCs,
nepesipTe, UM 3aBEPLUEHO HaNALITyBaHHA KOMN'loTepa And
MapLupyTu3aTopa 6e3ApoToBOI JIoKabHOI Mepexi (abo
TOUKM AOCTYNY).

3anuwiTb Ha3By ifeHTUdikaTopa SSID i MepexeBoro
KNoYa, Lo BifoOpakeHOo Ha Kpoui 1.

AKLO BiJOOPaXKaEeTbCA KiflbKa TOYOK AOCTYNY,
3anunwiThb yci BigobpaeHi ineHTndikaTtopm SSID.

MeperiaiTb Ha HAaCTYMHY CTOPIHKY =)
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IpeHTndikarop SSID

[lekonu noro 3a3HauyeHo AK im'a Mepexxi abo im'a TouKK
poctyny. Akwo igeHTndikatopis SSID Kinbka, 3anumLith ix yci.

MepexeBuii Knioy

[lekonu uen Knioy 3a3HaveHo Ak PIN-kop, kniou WEP, naponbHy
dpasy WPA/WPA2, PSK abo nonepefHbo HaaHWi Kitou.

3

4

TOPKHITbCA Ha FONIOBHOMY €KpaHi efleMeHTa
<Menu> (MeHto).

TopkHiTbca enemeHTa <Network Settings>
(MapameTpu mepexi).

TopkHiTbca enemenTa <Wireless LAN Settings>
(MapameTpu 6e34pOTOBOI NOKaSIbHOI MepeXi).

AKLLO 3'ABNTBCA €KPaH i3 3anMTOM Ha BBIMKHEHHs 6e3apoToBoil
NoKanbHOi Mepexi, TOPKHITbcA enemeHTa <OK>.

O3HanomTeca 3 NoBiAOMNEHHAM, LLO 3'ABUIOCA,
a NoTiM TOPKHITbCA KHOMKK <OK>.

TopKHiTbcA enemeHTa <SSID Settings>
(MapameTpun SSID).

TopKHiTbcA enemeHTa <Select Access Point>
(BnbpaTn TouKy foctyny).

SSID Settings

Select Access Point

Enter Manually

BrbepiTb MapLupyTU3aTOp 6€34PO0TOBOI NOKANBHOI
mMepexi.
AKLWO BiBOOpaxKaeTbCs KinbKa BignosigHux SSID, B1bepiTb

Tou ifeHTudIKaTop, AKMIN HaBefEHO NePLUNM Y CINCKY
(Moro curHan HanCUIbHILLNR).

1 O BeeniTb 3anncaHnn mepexeBnin Kitou.

BBepiTb MepexeBuii Kntoy 3a JONOMOro LdpoBrx
KnaBill i TOPKHITbCA KHOMKM <Apply> (3acTocyBatn).

C char.)

s A
XXXXXXX

a/a/i2 [ &1 Apply ]

1 1 TopkHiTbCA enemeHTa <Yes> (Tak).
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1 2 Micna BinobpaxeHHA ekpaHa <Connected.>
(MigknioueHo.) 3auekarite, foku iHgnKaTop Wi-Fi
NPUNVHATD 6NIMMaTH 11 YBIMKHETbCA.

1 3 Micns BCTaHOBNEHHA MigKUYEHHS 3aUeKanTe
NPUGAN3HO 2 XBUTMHW.

Y uen yac Hapgcunaetbea IP-agpeca.

Y pasi noABu NOBiAOMAEHHA NPO NOMWAKY
TopKHiTbCA enemeHTa <Close> (3akputn),

106 3aKpmnTK BikHO. MNepeBipTe, un BBEAEHO
NPaBUIbHUI MePEXeBUIA KNtoY, a NOTiM NMOBTOPITb
HanawTyBaHHA NapameTpiB.

AKLLO TOUKY BOCTYNY He BAAETbCA BUABUTM HaBiTb micna
NMOBTOPHMX CMPOO, ANB. yKa3aHi HXYe Po3ainu.

@ Po3gin «fAKLo Bifo6paxKaeTbCA NOBIAOMAEHHS NPO
nomunky» B MocibHrKy KopucTyBaya

HactpotoBaHHa IP-agpecu BpyuHy

@ Po3pin «MNigkntoueHHa go 6e34p0TOBOI IOKaNbHOT
Mepexi» B [ocibHMKY KopucTyBaya




MepeBipka 3aBepLUIEHHA HACTPOIOBaHHA

6e3apOTOBOI NOKanbHOI Mepexi

1 HaTucHiTb KHONKY .

2 TopkHiTbca enemeHTa <Network Information>
(IHbopmaLis npo mepexxy).

3 TOpKHiTbCA enemeHTa <IPv4>.
4 TopkHiTbcs enemenTa <IP Address> (IP-agpeca).

3anuwiTb IP-agpecy.

IP Address
XXX XXX L XXX L XXX

Close

6 TopKHiTbcA enemeHTa <Close> (3akpuTn).

7 HaTucHiTb KHONKY .

8 3anycTiTb Ha Komn'toTepi Be6-6pay3ep. Y none
appecu BBegiTh <http://<IP-appeca anapata>/»,

a NoTiM HaTUCHITb Ha KnaBgiaTypi knasiwy [Enter].

age -
@‘@vl £] hitp// 1000003 |

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 MepeBipTe, un Binobpasnecsa ekpaH Remote Ul
(MoTpebuTtenckn nHTepdENC 3a oTaaNEeYEHO
ynpasrieHue).

canon  Login

Konwu ekpaH Bigo6pa3snTbcs, NigKnioyeHHA
BCTAHOBMEHO.

Y pasi HenpaBWIbHOTO BifOBPaXKeHHs eKpaHa

@ Po3gin «MowwwpeHi npobnemun» B MociGHUKY KopucTyBaya

YcTaHOBNEHHA ApaliBepa Ta NPOrpaMHOro
3a6e3neyeHHA

DoknagHa iHpopmaLuis Npo BCTaHOB/IEHHA
YcTaHOBITb ApaiiBep i NporpamHe 3abe3neyeHHs,
BMKOPUCTOBYOUM HagaHuii DVD-gunck.

el

T [paiiBep MOXHa TaKOX 3aBaHTaXuTW Ha Be6-cainTi Canon.
[ins oTpumaHHsA goknagHoi iHpopmaLii npo npoueaypy
iHcTanAuii gue. MF Driver Installation Guide (MocibHuK 3i
BCTaHOBJ/IeHHA ApariBepa MF).

[na kopucrtyBauis Mac OS

DVD-ancK, Wo BXOAUTb A0 KOMMIEKTY NocTa4yaHHA LibOro
anapara, MoXe He MICTUTI paiiBep NpuHTepa Ans
onepauinHoi cuctemm Mac OS. Lle 3anexuTb

Bif AaTV NpuabaHHA anapata. BigwykaiTte Ta 3aBaHTaxTe
noTpibHMIA ApaliBep Ha AOMaLLHIN CTOPIHLi Beb-canTy
Canon. [loknagHy iHbopmaLiito Npo BCTaHOBNEHHA abo
BUKOPWCTaHHA ApaliBepa AuB. B MOCIGHNKY A0 ApaiiBepa.
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Parbaude pirms iestatisSanas
L

Internets

Bezvadu LAN
marsrutétajs
2y

&

]

g

Vai dators ir pareizi pievienots marsrutétajam (piekluves
punktam), izmantojot LAN kabeli vai bezvadu LAN?

Papildinformaciju skatiet izmantotas tikla ierices rokasgramata
vai ari sazinieties ar tikla ierices razotaju.

Vai datora ir noraditi tikla iestatijumi?

Ja dators nav pareizi konfiguréts, iespéjams, nevareésit
izmantot bezvadu LAN savienojumu pat péc talak
minéto iestatijumu noradisanas.

PIEZIME

- Vienlaikus nevar izmantot gan vadu LAN, gan bezvadu
LAN. Turklat iekartai péc nokluséjuma ir iestatits
bezvadu LAN.

- Jaizveidojat savienojumu ar nedrosu tikla vidi, jasu
personiska informacija var tik izpausta tresajam
personam. Esiet piesardzigs.

- Jabiroja veidojat savienojumu, izmantojot LAN,
sazinieties ar tikla administratoru.

« Ja darbu turpinat no Sagatavosana darbam sadalas
“Sakotnéjo iestatijumu noradisana”:
® Parejiet pie darbibas “Marsrutétaja parbaude’, kas aprakstita
sis lapas labaja puseé.

Savienojuma metodes iestatiSana uz

bezvadu LAN

1 sakuma ekrana pieskarieties <lzvélne>.
2 Pieskarieties <Tikla iestatijjumi>.
3 Pieskarieties <Atlasit vadu/bezvadu LAN>.

4 Pieskarieties <Bezvadu LAN>.

[at1asTt Lan |
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Marsrutétaja parbaude

Parslédziet savienojuma metodi uz bezvadu LAN. Atkariba no
izmantota marsrutétaja (piekluves punkta) izvélieties vienu no

talak minétajam divam metodém.

Ir pieejama poga.

lekarta atbalsta WPS (Wi-Fi
aizsargata iestatisana). Ja
marsrutétajam (piekluves
punktam) ir poga un

marsrutétajam ir atzime
iestatisana ir vienkarsa.

T Ja nezinat, vai marsrutétajs atbalsta WPS, skatiet produkta
komplektacija ieklauto rokasgramatu vai sazinieties ar
produkta razotaju.

S

Poga nav pieejama.

Ja marsrutétajam (piekluves
punktam) nav pogas, varat
manuali izvéléties SSID un
pabeigt iestatijumus. Sada
gadijuma jums jaiegaumeé
marsrutétaja (piekluves punkta)
SSID un tikla atsléga.

doooo

)

Informaciju par to, ka atrast SSID un tikla atslégu, skatiet
“Parbaude, vai bezvadu LAN iestatisana ir pabeigta”
(69. Ipp.).

lestatiSana ar WPS PIN koda metodi/manuala iestatiSana:
® Lietotaja rokasgramata, “Savienojuma izveide ar bezvadu LAN”

« Ja darbu turpinat no Sagatavosana darbam sadalas
“Sakotnéjo iestatljumu noradisana”:
@Turpiniet ar“Bezvadu LAN iestatisana” (67. Ipp.) 3. darbibu.



Bezvadu LAN iestatisana

Spiedpogas rezims

1 sakuma ekrana pieskarieties <lzvélne>.

2 Pieskarieties <Tikla iestatijumi>.

3 Pieskarieties <Bezvadu LAN iestat>.
Ja tiek paradits ekrans, kura sanemat jautajumu, vai
iespéjot bezvadu LAN, pieskarieties pie <Labi>.

4 zlasiet paradito zinojumu un pieskarieties <OK>.

Pieskarieties <WPS spiedpogas rezims>.

Bezvadu LAN iestat.
SSID iestatijumi
R TT—
WPS PIN koda rezims

Energijas taup. rezims
Bezvadu LAN informacija

6 Pieskarieties <Ja>.

7 Nospiediet un turiet* pogu, lidz iedegas vai sak
mirgot indikators.
2 minasu laika péc tam, kad 6. darbiba bija atlasita opcija
<Ja>, nospiediet pogu WPS.

* Laiks, cik ilgi jatur nospiesta poga, var atskirties atkariba no
izmantota mars$rutétaja.

¢oo000

8 Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni
2 minutes.

IP adrese tiek iestatita Saja laika posma.

Ja tiek paradits kladas zinojums:

Lai aizvértu ekranu, pieskarieties pie <Aizvért>.

Parbaudiet, vai tikla atsléga ir pareiza, un péc tam

vélreiz veiciet iestatiSanu. Ja piekluves punktu nevar

noteikt, ari méginot darbibas veikt atkartoti, skatiet

informaciju talak noraditajas sadalas.

® Lietotaja rokasgramata, “Ja tiek paradits kladas
zinojums”

Ja parbaudat tikla savienojumu:

Varat parbaudit, vai iekarta ir pareizi savienota ar tiklu,
izmantojot ar tiklu savienotu datoru.

® Lietotaja rokasgramata, “Tikla iestatijumu apskate”

Manuala IP adreses iestatisana:

® Lietotaja rokasgramata, “Savienojuma izveide ar
bezvadu LAN”

Piekluves punkta manuala iestatisana

1 Parbaudiet bezvadu LAN marsrutétaja/piekluves
punkta SSID vai tikla atslégu.

» Parbaudiet bezvadu LAN marsrutétaja uzlimi.

« SSID vai tikla atslégu var parbaudit, izmantojot iekartas
komplektacija ieklautaja DVD diska eso$o programmu
“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/
LBP bezvadu iestatisanas paligs).

ol

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

‘Start Software Programs

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n
Tre s
SampleABCD WEP 01234567890123456789ABCDER
SampleEFGHl WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  123446CD

Ja bezvadu LAN marsrutétaja informacija netiek
paradita, noklikskiniet uz pogas [Refresh] (Atsvaidzinat).
Ja informacija netiek paradita, kad noklikskinat uz pogas
[Refresh] (Atsvaidzinat), parbaudiet, vai datora ir pilniba
noraditi bezvadu LAN marsrutétaja (piekluves punkta)
iestatijumi.

2 Pierakstiet SSID un tikla atslégas nosaukumu,

kas tika paradits 1. darbiba. Ja tiek paraditi vairaki
piekluves punkti, pierakstiet visus paraditos SSID.

Turpiniet nakamaja lappusé =p
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Lv

SSID

Dazreiz tas ir minéts ka tikla nosaukums vai ka piekluves
punkta nosaukums. Ja ir vairaki SSID, pierakstiet tos visus.

Tikla atsléega

Dazreiz ta ir minéta ka PIN, WEP atsléga, WPA/WPA2 ieejas
fraze, PSK vai ieprieks koplietota atsléga.

Sakuma ekrana pieskarieties <lzvélne>.

4 Pieskarieties <Tikla iestatijumi>.

7

Pieskarieties <Bezvadu LAN iestat>.

Ja tiek paradits ekrans, kura sanemat jautajumu, vai
iespéjot bezvadu LAN, pieskarieties pie <Labi>.
Izlasiet paradito zinojumu un pieskarieties <OK>.

Pieskarieties <SSID iestatijumi>.

Pieskarieties <Atlasit piekluves punktu>.

SSID iestatijumi

Atlasit piek]uves punktu

TIevadit manuali

Atlasiet bezvadu LAN marsrutétaju.

Ja tiek paraditi vairaki atbilstosi SSID, izvélieties saraksta
pirmo ID (tam ir visspécigakais signals).

10 tevadiet pierakstito tikla atslégu.

levadiet tikla atslégu, izmantojot ciparu taustinus,
un pieskarieties <Lietot>.

( z.)
) A

XXXXXXX

a/a/12 T #]

Lietot |

1 1 Pieskarieties <Ja>.
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12 Kad tiek paradits ekrans <Savienots.>, gaidiet, lidz

Wi-Fi indikators parstaj mirgot un iedegas.

1 3 Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni

2 minates.

IP adrese tiek iestatita Saja laika posma.

Ja tiek paradits klidas zinojums:

Lai aizvértu ekranu, pieskarieties pie <Aizvért>.
Parbaudiet, vai tikla atsléga ir pareiza, un péc tam
Vvélreiz veiciet iestatisanu.

Ja piekluves punktu nevar noteikt, ari méginot darbibas
veikt atkartoti, skatiet informaciju talak noraditajas
sadalas.

® Lietotaja rokasgramata, “Ja tiek paradits kladas
zinojums”
Manuala IP adreses iestatiSana:

® Lietotaja rokasgramata, “Savienojuma izveide ar
bezvadu LAN”




Parbaude, vai bezvadu LAN iestatiSana Draiveru/programmatiiras instaleSana

ir pabeigta

1
2
3
4
5

Detalizéta informacija par instalésanu

L Instaléjiet draiveri un programmaturu, izmantojot
Nospiediet |iog - komplektacija ieklauto DVD disku.

Pieskarieties <Tikla informacija>. :
'd
Pieskarieties <IPv4>.

Pieskarieties <IP adrese>.
T Draiveri varat lejupieladét ari Canon timek|a vietné.

Detalizétu informaciju par instalésanas proceduru sk. MF Driver

Pierakstiet IP adrese Installation Guide (MF draivera instaléanas rokasgramata).

IP adrese
XXX XXX L XXX L XXX

Mac OS lietotajiem

Sis iekartas komplektacija ieklautaja DVD diska var nebat
ieklauts printera draiveris operétajsistémai Mac OS. Tas var
atskirties atkariba no ta, kad iegadajaties iekartu. Ladzu,
atrodiet un lejupieladéjiet piemérotu draiveri masu Canon
majaslapa. Plasaku informaciju par instalésanu vai draivera
izmantosanu, skatiet draivera rokasgramata.

Aizvért

6 Pieskarieties <Aizvert>.

7 Nospiediet.

8 Datora startéjiet timekla parltku, adreses lauka
ievadiet “http://<lekartas IP adrese>/" un péc tam
nospiediet tastataras taustinu [Enter].

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

O Parbaudiet, vai tiek paradits utilitprogrammas
Remote Ul (Attalais lietotaja interfeiss) ekrans.

canon  Login

Ja ekrans tiek paradits, savienojums ir izveidots.

Ja ekrans netiek paradits pareizi
® Lietotaja rokasgramata, “Biezi sastopamas problémas”
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Patikrinimas pries saranka

e
___________________________________ 5 Belaidis LAN
s mar3rutizatorius
2,
Internetas //
%

2

]

g g

Ar kompiuteris tinkamai prijungtas prie marsrutizatoriaus
(prieigos tasko) naudojant LAN kabelj arba belaidj LAN?
Daugiau informacijos ieSkokite naudojamo tinklo prietaiso
instrukcijose arba susisiekite su tinklo prietaiso gamintoju.

Ar nustatyti kompiuterio tinklo parametrai?

Jei kompiuteris netinkamai sukonfiglruotas, negalésite
naudoti belaidzio LAN rysio net nustate toliau nurodytus
parametrus.

PASTABA

- Vienu metu negalite prijungti ir laidinio, ir belaidZio
LAN. Be to, aparato numatytieji nustatymai yra
»Laidinis LAN".

- Prisijungus prie neapsaugotos tinklo aplinkos jisy
asmeniné informacija gali bati atskleista treciosioms
Salims. Bukite atsargus.

- Jei prisijungiate naudodami LAN biure, kreipkités
i tinklo administratoriy.

« Kai pereinate i$ Parengimas darbui skyriaus ,Pradiniy

parametry nustatymas”:

® pereikite prie desinéje sio puslapio puséje pateikiamo skyriaus
»Marsrutizatoriaus tikrinimas”.

Prijungimo budo perjungimas j belaidj LAN

1
2
3
4
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Pagrindiniame ekrane bakstelékite <Meniu>.
Bakstelékite <Tinklo parametrai>.
Bakstelékite <Pasirinkite laidinj / belaidj LAN>.

Bakstelékite <Belaidis LAN>.

[Pasirinkti Lan |
| | aidinic 1 AN |

l Belaidis LAN l

Marsrutizatoriaus tikrinimas

Pasirinkite belaidzio LAN rysio metoda. Pasirinkite i iy
dviejy metody, atsizvelgdami j naudojama marsrutizatoriy
(prieigos taska).

Stai mygtukas.

Sis aparatas palaiko WPS (,Wi-Fi
Protected Setup”). Galite lengvai
nustatyti, jei marsrutizatorius
(prieigos taskas) turi mygtuka,

ir jei ant marsrutizatoriaus yra

Zenklas @

T Jei nesate tikri, ar marsrutizatorius palaiko WPS, perziarékite su
produktu pateikiama vadova arba kreipkités j produkto gamintoja.

S

Mygtuko néra.

Jei ant mar3rutizatoriaus
(prieigos tasko) néra mygtuko,
galite neautomatiskai
pasirinkti SSID ir nustatyti
parametrus. Tokiu atveju
turétumeéte prisiminti savo
marsrutizatoriaus (prieigos
tasko) SSID ir tinklo rakta.

doooo

Zr.,Tikrinimas, ar baigtas belaidZio LAN nustatymas” (73 psl.),
kad suzinotumeéte, kaip suzinoti savo SSID ir tinklo rakta.

Jei norite nustatyti naudodami WPS PIN kodo metoda /
neautomatiskai:
@Vartotojo instrukcija,,Prisijlungimas prie belaidzio LAN”

« Kai pereinate i$ Parengimas darbui skyriaus ,Pradiniy
parametry nustatymas”:

® Pereikite prie 3 veiksmo i$,Belaidzio LAN nustatymas” (71
psl.).



Belaidzio LAN nustatymas

Mygtuko rezimas

1 Pagrindiniame ekrane bakstelékite <Meniu>.
2 Bakstelékite <Tinklo parametrai>.
3 Bakstelékite <Belaidzio LAN param.>.

Jeigu ekrane klausiama, ar jgalinti belaidj LAN,

bakstelékite <Gerai>.

4 Perskaitykite rodoma pranesima ir bakstelékite
<Gerai>.

5 Bakstelékite <WPS mygtuko paspaudimo rezimas>.

BelaidZio LAN param.
SSID parametrai

Energijos taupymo rezimas
Belaidzio LAN informacija

6 Bakstelékite <Taip>.

7 Paspauskite ir palaikykite* mygtuka, kol lemputé
ims Sviesti arba blykséti.
Turétuméte paspausti WPS mygtuka per 2 minutes po to,

kai 6 veiksme bakstelésite <Taip>.

* Kiek laiko turésite palaikyti mygtuka, priklausys nuo naudojamo
marsrutizatoriaus.

¢oo000

8 Palaukite apie 2 minutes po rysio uzmezgimo.

IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

Kai rodomas klaidos pranesimas:

Bakstelékite <Uzdaryti> ir uzdarykite ekrana,
patikrinkite, ar teisingas tinklo raktas, tada i$ naujo
nustatykite parametrus. Jeigu prieigos taskas
neaptinkamas net dar karta pabandzius, zr. toliau
nurodytus skyrius.

@Vartotojo instrukcija,Kai rodomas klaidos pranesimas”

Kai tikrinate tinklo rysj:

galite patikrinti, ar aparatas tinkamai prijungtas prie tinklo
naudodami prie tinklo prijungta kompiuter;.

@Vartotojo instrukcija,Tinklo parametry perziara”

Jei norite nustatyti IP adresa neautomatiskai:
@Vartotojo instrukcija,,Prisijlungimas prie belaidzio LAN”

v .

Prieigos tasko nustatymas neautomatiskai

1 Belaidzio LAN marsrutizatoriaus / prieigos tasko

SSID arba tinklo rakto tikrinimas.

« Patikrinkite ant belaidzio LAN marsrutizatoriaus
uzklijuoty etikete.

« Galite patikrinti SSID arba tinklo raktg naudodami
priemone ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(,Canon” MF/LBP belaidzio rysio sarankos asistenta),
kuri pridedama su aparatu pateikiamame DVD.

o

Software Programs/Manuals Setup

Canon MF/LEP Wireless Setup Assistant [E=mE=n )

Belows o

sbout e accesspeins delcted oy o,

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Jei belaidzio LAN marsrutizatoriaus informacija nerodoma,
spustelékite mygtuka [Refresh] (Atnaujinti). Jei informacija
nerodoma spusteléjus mygtuka [Refresh] (Atnaujinti),
patikrinkite, ar nustatyti kompiuterio belaidzio LAN
marsrutizatoriaus (prieigos tasko) parametrai.

2 Uzsirasykite SSID ir tinklo rakta, rodomus atlikus

1 veiksma. Kai rodomi keli prieigos taskai,
uzsirasykite visus rodomus SSID.

Pereiti j kita puslapj =p
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SSID

Kartais jis raSomas kaip tinklo arba prieigos tasko
pavadinimas. Jei yra keli SSID, uzsirasykite juos visus.

Tinklo raktas

Kartais jis raSomas kaip PIN, WEP raktas, WPA / WPA2

paleidimo terminas, PSK arba i$ anksto bendrinamas raktas.

3

Pagrindiniame ekrane bakstelékite <Meniu>.

4 Bakstelékite <Tinklo parametrai>.

5

6

7

m,

Bakstelékite <Belaidzio LAN param.>.
Jeigu ekrane klausiama, ar jgalinti belaidj LAN,
bakstelékite <Gerai>.

Perskaitykite rodoma pranesima ir bakstelékite
<Gerai>.

Bakstelékite <SSID parametrai>.

Bakstelékite <Pasirinkti prieigos taska>.

SSID parametrai
Pasirinkti prieigos taska

Tvesti rankiniu badu

Pasirinkite belaidj marsrutizatoriy.

Jeigu rodomi keli sutampantys SSID, pasirinkite pirmajj
sgrase esantj ID (ta, kurio signalas stipriausias).

1 O Jveskite tinklo rakta, kurj uzsiraséte.

Jveskite tinklo raktg naudodami skai¢iy mygtukus
ir paspauskite <Taikyti>.

( simb.)
EN A

XXXXXXX

A/a/12 [ # ] Taikyti |

1 1 Bakstelékite <Taip>.
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1 2 Po to, kai parodomas ekranas <Prijungta.>,

palaukite kol nustos blykséti ir jsijungs
indikatorius ,Wi-Fi".

1 3 Palaukite apie 2 minutes po rysio uzmezgimo.

IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

Kai rodomas klaidos pranesimas:

Bakstelékite <Uzdaryti> ir uzdarykite ekrana,
patikrinkite, ar teisingas tinklo raktas, tada i$ naujo
nustatykite parametrus.

Jeigu prieigos taskas neaptinkamas net dar karta
pabandzius, zr. toliau nurodytus skyrius.

@Vartotojo instrukcija,Kai rodomas klaidos pranesimas”

Jei norite nustatyti IP adresa neautomatiskai:
@Vartotojo instrukcija ,Prisijungimas prie belaidzio LAN”




Tikrinimas, ar baigtas belaidzio LAN Tvarkyklés / programinés jrangos diegimas

nustatymas

Jei reikia daugiau informacijos apie diegimo
1 Paspauskite . procedura:

|diekite tvarkykle ir programine jrangg naudodami
pateikta DVD.

2 Bakstelékite <Tinklo informacija>.

Bakstelékite <IPv4>. @‘" ¢

3
4 Bakstelékite <IP adresas>.
5

T Tvarkykle galite atsisiysti ir i$,,Canon” svetainés.
Informacijos apie diegimo proceddras rasite ,MF Driver

TP adresas Installation Guide” (MF tvarkyklés diegimo vadovas).
XXX XXX L XXX L XXX

Pasizymeékite IP adresa.

»Mac OS” vartotojams:

[y ] Su Siuo aparatu pateiktame DVD gali nebati,Mac OS”
S skirtos spausdintuvo tvarkyklés. Tai gali priklausyti nuo
aparato pirkimo laiko.,Canon” pagrindiniame puslapyje
6 Bakstelékite <Uzdaryti>. raskite ir atsisiyskite atitinkama tvarkykle. ISsamesnés
informacijos apie tvarkyklés diegima ar naudojima

zr. tvarkyklés instrukcija.

7 Paspauskite .

8 Kompiuteryje paleiskite interneto narsykle, j adreso
lauka jveskite ,http://<aparato IP adresas>/* tada
paspauskite klaviataros mygtuka [Enter].

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 Patikrinkite, ar rodomas priemonés,Remote Ul”
(Nuotolinio vartotojo sgsaja) ekranas.

canon  Login

Jei ekranas rodomas, rysys uzmegztas.

Kai ekranas rodomas netinkamai:
@Vartotojo instrukcija, Jprastos problemos”

73



Seadistuseelne kontroll
&

Internet

Traadita side LAN-i
marsruuter
2y

&

]

g

Kas arvuti on LAN-kaabli voi traadita side LAN-i abil
marsruuteriga (paasupunktiga) 6igesti ithendatud?
Lisateavet saate kasutatava vorguseadme kasutusjuhendist voi
vérguseadme tootjaga lihendust vottes.

Kas arvuti vorgusatted on maaratud?

Kui arvuti pole 6igesti konfigureeritud, ei pruugi traadita LAN-i
Uhenduse kasutamine olla véimalik isegi parast jargmiste
sdtete maaramist.

MARKUS

- Kaabelliihendusega LAN-iga ja traadita side LAN-iga ei
saa korraga hendust luua. Lisaks on seadme vaikesdte
Kaabellihendusega LAN.

- Kui loote ihenduse turvamata vérgukeskkonnaga,
voivad teie isikuandmed olla kolmandatele isikutele
nahtavad. Olge ettevaatlik.

- Kui loote LAN-Uhenduse kontoris, siis po6rduge
vorguadministraatori poole.

« Kui eelmine toiming oli juhendi,Alustamine” etapp
LAlgsatete maaramine”.

® Jstkake lehe parempoolses osas asuva teemaga
,Marsruuteri kontrollimine”.

Uhendusviisi Traadita side kohtvérk madramine

1 Puudutage avamendiiis valikut <Meni>.
2 Puudutage valikut <Vorguseaded>.

3 Puudutage valikut <Valige juhtmega/
juhtmevaba LAN>.

4 Puudutage valikut <Juhtmevaba LAN>.

[vali tan |

| Tithtmena | AN |

Juhtmevaba LAN
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Marsruuteri kontrollimine

Valige Ghendusviisiks traadita LAN. Valige séltuvalt
kasutatavast marsruuterist (paasupunkt) tiks
jargmistest meetoditest.

Nupp on olemas.

Seade toetab WPS-i (Wi-Fi
Protected Setup). Kui marsruuteril
voi padsupunktil on vastav nupp
ja marsruuteril on mark ,
saate seadistamise "

kiiresti [6pule viia.

S

T Kui te ei tea, kas kasutatav marsruuter toetab WPS-i, lugege tootega
kaasas olevat kasutusjuhendit voi pdérduge seadme tootja poole.

Nuppu pole.

Kui marsruuteril (paasupunktil)
pole vastavat nuppu, valige
kasitsi SSID ja maarake satted.
Sel juhul peate teadma
marsruuteri (padsupunkti)
SSID-d ja vorguvétit.

doooo

SSID ja voérguvotme
kindlaksmaaramise juhised leiate teemast,Traadita side
kohtvorgu seadmise I1&puleviimise kontrollimine” (Ik 77).

Seadistamine WPS PIN-koodi meetodi abil /
seadistamine kasitsi:
® Kasutusjuhendis,,Uhenduse loomine traadita side kohtvérguga”

« Kui eelmine toiming oli juhendi,Alustamine” etapp
,Algsatete madramine”.
@ Jatkake 3. juhisega ,Traadita side LAN-i seadistamine” (Ik 75).



Traadita side LAN-i seadistamine

Nupuvajutusreziim

Paasupunkti kdsitsi seadmine

1 Puudutage avamendiiis valikut <Men{i>.

2 Puudutage valikut <Vérguseaded>.

3 Puudutage valikut <Juhtmevaba LANi seaded>.
Kui kuvatakse kuva, mis kiisib, kas lubada traadita side

LAN, puudutage klahvi <OK>.

4 Lugege kuvatav sonum ldbi ja puudutage
nuppu <OK>.

5 Puudutage valikut <WPS-i nupureziim>.

Juhtmevaba LANi seaded
SSID seaded

WPS-i PIN-koodi reziim

Energiasddstureziim
Juhtmevaba LAN-i1 teave

6 Puudutage valikut <Jah>.

7 Vajutage ja hoidke* nuppu all kuni juurdepadsutuli
stttib voi hakkab vilkuma.
Parast 6. juhise jargi valiku <Jah> puudutamist peaksite

kahe minuti jooksul WPS-i nuppu vajutama.
* Nupu allhoidmise aeg véib erineda séltuvalt teie ruuterist.

¢oo000

8 Oodake parast thendamist kuni 2 minutit.

Selle aja jooksul maaratakse IP-aadress.

Kui kuvatakse torketeade

Puudutage kuva sulgemiseks nuppu <Sule>,
kontrollige, kas vorguvéti on 6ige, ja proovige satted
uuesti madrata. Kui paasupunkti ei dnnestu tuvastada
ka uuel katsel, lugege jargmist teemat.

@ Kasutusjuhendis ,Torketeate kuvamisel”

Vorguiihenduse kontrollimine

Vérguiihendusega arvuti abil saate kontrollida, kas seade
on vorku 6igesti Uhendatud.
® Kasutusjuhendis ,Vorguseadete vaatamine”

IP-aadressi kasitsi seadmine

® Kasutusjuhendis,,Uhenduse loomine traadita
side kohtvérguga”

1 Otsige Ules traadita side LAN-i marsruuteri voi

padsupunkti SSID voi vorguvoti.
« Vaadake traadita side LAN-i marsruuteri silti.

« SSID-d ja vorguvotit saate vaadata seadmega kaasas
oleval DVD-plaadil asuva tarkvara Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant (Traadita side vorguiihenduse
seadistamise abimees) abil.

ol

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

‘Start Software Programs

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Kui traadita side LAN-i marsruuteri teavet ei kuvata,
klépsake nuppu [Refresh] (Varskenda). Kui nupu [Refresh]
(Varskenda) klopsamisel teavet ei kuvata, kontrollige,

kas arvuti satted traadita side LAN-i (pdasupunkti) jaoks on
taielikult maaratud.

Pange kirja 1. juhise jargi leitud SSID nimi ja

vorguvoti. Mitme paasupunkti kuvamise korral
pange kirja koik SSID-d.

Jatkake jargmiselt lehekiiljelt. sp
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SSID 12 Pirast kuva <Uhendatud.> ilmumist oodake, kuni
SSID on ménikord esitatud vérgu voi paasupunkti nimena. YVi—Fi mérg&ltuli I6petab vilkumise ja jaab
Kui SSID-sid on mitu, kirjutage need kdik tiles. Uhtlaselt pélema.

Vorguvoti

Seda nimetatakse monikord ka PIN-koodiks, WEP-votmeks,
WPA/WPA2 paasukoodiks, PSK-ks vdi eeljaotatud votmeks.

1 3 Oodake parast thendamist kuni 2 minutit.

Selle aja jooksul maaratakse IP-aadress.
| T I Y N I N S v |

Kui kuvatakse torketeade

Puudutage kuva sulgemiseks nuppu <Sule>,
kontrollige, kas vorguvéti on 6ige, ja proovige sdtted
uuesti maarata.

3 Puudutage avamentis valikut <Menui>. Kui padsupunkti ei 6nnestu tuvastada ka uuel katsel,

lugege jargmist teemat.
4 Puudutage valikut <Vérguseaded>. ® Kasutusjuhendis, Térketeate kuvamisel”

IP-aadressi kasitsi seadmine
5 Puudutage valikut <Juhtmevaba LANi seaded>. ) o . )
® Kasutusjuhendis,,Uhenduse loomine traadita

Kui kuvatakse kuva, mis kiisib, kas lubada traadita side side kohtvérguga”
LAN, puudutage klahvi <OK>.

6 Lugege kuvatav sonum labi ja puudutage
nuppu <OK>.

7 Puudutage valikut <SSID seaded>.

SSID seaded

valige paasupunkt

Sisestage kdsitsi

. 8 Puudutage valikut <Valige padsupunkt>.
Et

9 Valige traadita side kohtvérgu marsruuter.

Mitme sobiva SSID kuvamise korral valige esimesena
kuvatav (tugevama signaaliga) identifikaator.

1 O Sisestage Uleskirjutatud vorguvéti.

Sisestage numbriklahvide abil vérguvéti ja puudutage
valikut <Rakenda>.

( m)
) A

XXXXXXX

A/a/12 | # ] Rrakenda |

1 1 Puudutage valikut <Jah>.
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Draiveri/tarkvara installimine

Traadita side kohtvorgu seadmise

I6puleviimise kontrollimine

Lisateave installitoimingute kohta

1 Vajutage klahvi . Installige kaasasoleva DVD-plaadi abil draiver ja tarkvara.
2 Puudutage valikut <Vérguinfo>. " .

O
3 Puudutage valikut <IPv4>. i
4 Puudutage valikut <IP-aadress>. T Draiveri saate alla laadida ka Canoni veebilehelt.

Lisateavet draiverite ja tarkvara installimise kohta leiate
L . juhendist MF Driver Installation Guide (MF-draiveri
5 Mérkige IP-aadress Ules. installijuhend).
IP-aadress

XXX L XXX L XXX XXX

Mac OS-i kasutajatele

Seadme komplekti kuuluval DVD-plaadil ei pruugi olla
printeridraiverit Mac OS-i jaoks. See séltub seadme ostmise
ajast. Sobiva draiveri saate otsida ja alla laadida Canoni
veebilehelt. Lisateavet draiveri installimise v6i kasutamise
kohta lugege draiveri kasutusjuhendist.

sule

6 Puudutage valikut <Sule>.

7 Vajutage klahvi .

8 Kaivitage arvutis veebibrauser, sisestage
aadressivaljale aadress
Jhttp://<seadme IP-aadress>/" ja vajutage
klaviatuuril sisestusklahvi [Enter].

age -
@‘@vl £] hitp// 1000003 |

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 Kontrollige, kas kuvatakse Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

canon  Login

Kui vastav kuva kuvatakse, siis on iihendus loodud.

Kui kuva ei kuvata 6igesti
® Kasutusjuhendis,,Uldised probleemid”
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Sprawdzanie przed konfiguracja

—
___________________________________ H Router
¢ bezprzewodowy LAN
)
Internet 7
%

[ [

g

Czy komputer jest prawidtowo podiaczony do routera
(punktu dostepowego) za pomoca kabla LAN lub tacznosci
bezprzewodowej LAN?

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi dotagczong do uzywanego urzadzenia sieciowego lub
skontaktuj sie z producentem.

Czy na komputerze przeprowadzono prawidtowo
wszystkie ustawienia sieciowe?

Jesli komputer nie bedzie prawidtowo skonfigurowany,
korzystanie z facznosci bezprzewodowej LAN moze nie by¢
mozliwe nawet po zdefiniowaniu ponizszych ustawien.

UWAGA

- Korzystanie jednoczes$nie z sieci przewodowej
i bezprzewodowej LAN nie jest mozliwe. Urzadzenie
domyslinie konfigurowane jest do pracy w sieci
przewodowej LAN.

+ Gdy uzytkownik nawigzuje pofaczenie z siecig
niezabezpieczong, jego dane osobowe moga zostac
udostepnione osobom niepowotanym.

Zachowaj ostroznosc.

« W przypadku korzystania z sieci LAN w biurze,
skontaktuj sie zadministratorem sieciowym.

n « Kontynuujac z sekgji, Konfigurowanie ustawien

poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:
® Przejdz do sekcji,,Kontrola routera” po prawej czesci strony.

Zmiana metody potaczenia na sie¢

bezprzewodowa LAN

1 Na Ekranie gtéwnym nacisnij przycisk <Menu>.
2 Naci$nij opcje <Ustawienia sieciowe>.

3 Nacisnij opcje <Wyb. przewodowa/bezprzewodowa
sie¢ LAN>.

4 Nacisnij opcje <Bezprzewodowa sie¢ LAN>.

[wyb. LAN |

| Przawndowa <iad | AN l

Bezprzewodowa siec LAN
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Wybierz metode potaczenia z siecig bezprzewodowa LAN.
Wybierz jedna z dwéch dostepnych metod w zaleznosci od
routera (punktu dostepowego), z ktérego korzystasz.

Przycisk jest dostepny.

Urzadzenie obstuguje

funkcje WPS (Zabezpieczona
konfiguracja Wi-Fi). Konfiguracja
routera (punktu dostepowego)
wyposazonego w przycisk

i symbol @jest prosta.

T Jezeli masz watpliwosci, czy router obstuguje funkcje WPS, sprawdz
instrukcje obstugi dotaczong do urzadzenia lub skontaktuj sie
z producentem produktu.

doooo

S

Brak przycisku.

W przypadku braku przycisku na
routerze (punkcie dostepowym)
mozna recznie wybrac nazwe
SSID i ukoniczy¢ konfiguracje
ustawien. W takim przypadku
nalezy zna¢ nazwe SSID i klucz
sieciowy posiadanego routera
(punktu dostepowego).

doooo

Aby dowiedziec sig, jak zidentyfikowac nazwe SSID i
klucz sieciowy, zapoznaj sie z tematem ,Sprawdzanie,
czy konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN jest
zakonczona (s. 81).

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje za pomoca
kodu PIN WPS/recznie:
® Podrecznik uzytkownika:

,Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN”

» Kontynuujac z sekgji, Konfigurowanie ustawien
poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:

® Przejdz do kroku 3 rozdziatu ,Konfiguracja sieci
bezprzewodowej LAN (s. 79).



Konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN

Tryb konfiguracji za pomoca przycisku

Reczna konfiguracja punktu dostepu

1
2

Na Ekranie gtéwnym nacisnij przycisk <Menu>.
Nacisnij opcje <Ustawienia sieciowe>.
Naci$nij pozycje <Ustaw. bezprzew. LAN>.

W przypadku wyswietlenia ekranu z pytaniem o wigczenie
bezprzewodowej sieci LAN, nacisnij przycisk <OK>.

Przeczytaj wyswietlony komunikat i nacisnij przycisk <OK>.

Naci$nij pozycje <Tryb przycisku WPS>.

Ustaw. bezprzew. LAN
Ustawienia SSID

T
Tryb oszczedzania energii
Informacje o bezprzewodowej sieci LAN

Nacisnij przycisk <Tak>.

Naci$nij i przytrzymaj* przycisk, az lampka zaswieci
sie lub zacznie migac.

Nacisnij przycisk WPS w ciggu 2 minut od naci$niecia opgji
<Tak> w kroku 6.

* Wymagany czas przytrzymania przycisku moze sie réznic¢
w zaleznosci od modelu uzywanego routera.

¢ooo0o0

Odczekaj okoto 2 minuty od nawigzania potaczenia.

W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzadzenia.

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie:

Nacisnij przycisk <Zamknij>, aby zamkna¢ ekran,

sprawdz, czy klucz sieciowy jest prawidtowy i wyprébuj

ponownie te sama konfiguracje ustawien. Jezeli punkt

dostepu nie moze zostac¢ wykryty nawet po kolejnych

prébach, patrz nizej:

® Podrecznik uzytkownika: , W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie”

Podczas sprawdzania polaczenia sieciowego:

Poprawnos¢ podfaczenia urzadzenia do sieci mozna

sprawdzi¢ za pomoca komputera podtaczonego do tej sieci.

® Podrecznik uzytkownika ,Wyswietlanie ustawien
sieciowych”

Aby recznie ustawic adres IP:

@ Podrecznik uzytkownika:,Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej LAN”

1 Sprawdz nazwe SSID lub klucz sieciowy routera sieci
bezprzewodowej LAN / punktu dostepu.

» Sprawdz etykiete na routerze sieci bezprzewodowe;.

« Nazwe SSID lub klucz sieciowy mozna sprawdzic¢ za
pomoca narzedzia Canon MF/LBP Wireless — asystent
instalacji znajdujacego sie na ptycie DVD-ROM
dostarczonej wraz z urzagdzeniem.

ol

Instalacja programéwipodrecznikéw

finiaacia sandardons]

Uruchamianio programéw

v

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant e

[
y‘i

Below s lomalonsbou e accesspens delected oy o,

Tra s
proces ey vary by pie model.

mpleEFGHY WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Jezeli informacje routera sieci bezprzewodowej LAN nie
wyswietlaja sie, kliknij przycisk [Refresh] (Odswiez). Jezeli
po nacisnieciu przycisku [Refresh] (Odswiez) informacje
sie nie wyswietlaja, sprawdz, czy konfiguracja komputera
dotyczaca routera sieci bezprzewodowej LAN (punktu
dostepu) jest poprawnie wykonana.

2 Zapisz nazwe SSID oraz klucz sieciowy wyswietlone

w kroku 1. Jezeli wys$wietla sie wiele punktéw
dostepu, zapisz wszystkie wyswietlane nazwy SSID.

Przejdz do nastepnej strony =
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SSID

Nazwa ta jest czasami zapisana jako nazwa sieci lub nazwa
punktu dostepu. Jesli dostepne jest wiecej nazw SSID,
zapisz je wszystkie.

Klucz sieciowy

Jest on réwniez nazywany kluczem szyfrujgcym, PIN,
kluczem WEP, tekstem szyfrujgcym WPA/WPA2, PSK lub
kluczem wspoétdzielonym.

3 Na Ekranie gtéwnym nacisnij przycisk <Menu>.
4 Nacisnij opcje <Ustawienia sieciowe>.

5 Naci$nij pozycje <Ustaw. bezprzew. LAN>.
W przypadku wyswietlenia ekranu z pytaniem o wtaczenie
bezprzewodowej sieci LAN, nacisnij przycisk <OK>.

6 Przeczytaj wyswietlony komunikat i naci$nij przycisk <OK>.

7 Naci$nij opcje <Ustawienia SSID>.

8 Wybierz pozycje <Wyb. punkt dostepu>.

Ustawienia SSID
Wyb. punkt dostepu

wprow. recznie

9 Wybierz router sieci bezprzewodowej LAN.

Jezeli wyswietlone sg podobne nazwy SSID, wybierz te,
ktora jest wyswietlona na liscie jako pierwsza (zapewnia
najwieksza site sygnatu).

1 O Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy za pomoca przyciskow
numerycznych i nacisnij przycisk <Zastosuj>.

C zn.)
e A
XXXXXXX
A/a/12 | # ] zastos. |

11 Nacisnij przycisk <Tak>.
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1 2 Po wyswietleniu ekranu <Pofgczono.> nalezy
poczekac, az wskaznik Wi-Fi przestanie migac
i zacznie $wiecic¢ ciaggtym Swiattem.

1 3 Odczekaj okoto 2 minuty od
nawigzania pofaczenia.

W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzadzenia.

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie:

Nacisnij przycisk <Zamknij>, aby zamkna¢ ekran,

sprawdz, czy klucz sieciowy jest prawidtowy i wyprébuj

ponownie te sama konfiguracje ustawien.

Jezeli punkt dostepu nie moze zosta¢ wykryty nawet

po kolejnych prébach, patrz nizej:

® Podrecznik uzytkownika: W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie”

Aby recznie ustawic adres IP:

@ Podrecznik uzytkownika:,,Podtaczanie do sieci
bezprzewodowej LAN”




Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci Instalowanie sterownika/oprogramowania

bezprzewodowej LAN jest zakonczona

Aby zapoznac sie ze szczegétami procedury
— ) instalacji:
Nacisnij przycisk [&3].
1 ) przy Zainstaluj sterownik i oprogramowanie, korzystajac

z dostarczonej ptyty DVD-ROM.
2 Dotknij opcje <Informacje o sieci>.

Dotknij pozycje <IPv4>. @ >/

3
4 Dotknij opcje <Adres IP>.
5

T Sterownik mozna pobrac takze ze strony internetowej firmy Canon.
Szczegdtowe procedury instalacji znajduja sie w Podreczniku

Adres 1P instalacji sterownika MF.
XXX XXX L XXX L XXX

Zapisz adres IP.

Dla uzytkownikéw systeméw Mac OS:

[ Zamoi] ] Dostarczona z urzadzeniem ptyta DVD-ROM moze nie
o zawierac sterownika drukarki do systemu Mac OS. Zalezy to
od daty zakupu urzadzenia. Odpowiedni sterownik mozna
6 Dotknij przycisk <Zamknij>. wyszukac i pobrac na stronie internetowej firmy Canon.
Szczegdtowe informacje na temat instalacji oraz uzywania
sterownika znajduja sie w instrukcji obstugi sterownika.

7 Nacisnij przycisk .

8 Uruchom na komputerze przegladarke internetowa,
wpisz,,http://<adres IP urzadzenia>/"w polu adresu
i naci$nij klawisz [Enter] na klawiaturze.

@@u?ﬂ hittp:/,/ - l

Plik Edycja Widok Ulubicne Marzedzia Pomoc

9 Upewnij sig, ze zostat wyswietlony Zdalny interfejs
uzytkownika.

opti moga gowat g b podanana ey wyiunia

[T P —

)

Wyswietlenie tego ekranu oznacza ukonczenie
konfiguracji potaczenia.

Jesli ekran nie jest wyswietlany prawidtowo:
® Pod recznik uzytkownika:,,Typowe problemy”
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Kontrola pred nastavenim
/l
................................... H Smérovac bezdratové
s sité LAN

)
Internet // P
Z

]

g

Je pocitac spravné pripojen ke smérovaci (pfistupovému
bodu) kabelem sité LAN nebo pomoci bezdratové sité LAN?
Dalsi informace naleznete v pfirucce k sitovému zafizeni, které
pouzivate, nebo je ziskate od vyrobce pfislusného sitového
zafizeni.

Bylo provedeno sitové nastaveni v pocitaci?

Neni-li pocitac spravné nakonfigurovan, mozna nebudete moci
pouzit pfipojeni pies bezdratovou sit LAN ani po provedeni
nasledujicich nastaveni.

POZNAMKA

+ Soucasné nelze pripojit kabelovou i bezdratovou sit
LAN. Ve vychozim nastaveni je pfistroj navic nastaven
na moznost,Kabelova sit LAN".

+ Pokud je pfistroj pfipojen k nezabezpecené siti, miize
dojit k odhaleni vasich osobnich tdajt tfetim stranam.
Budte obezretni.

- Pokud se pfipojujete pres sit LAN v kancelafi, obratte se
na spravce sité.

« Pfi postupu podle ¢asti,Zadani pocatecniho
nastaveni” v pfiru¢ce Za¢indme:

® Pokracujte k ¢asti,Kontrola smérovace” na pravé strané této
stranky.

Pirepnuti metody pfFipojeni na bezdratovou

sitLAN

1 Klepnéte na polozku <Nabidka> na Domovské
obrazovce.

2 Klepnéte na polozku <Nastaveni sité>.

3 Klepnéte na polozku <Vybrand kabelové/
bezdratova sit LAN>.

4 Klepnéte na polozku <Bezdratova sit LAN>.

[vybrat Lan |

| wahalovi it 1an |
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Kontrola smérovace

Vyberte jako metodu pfipojeni bezdratovou sit LAN. Podle
pouzivaného smérovace (pfistupového bodu) vyberte

z nasledujicich dvou metod.

T Pokud si nejste jisti, zda smérovac podporuje funkci WPS, nahlédnéte
do pfirucky dodané s produktem nebo se obratte na vyrobce

produktu.

Viz,Kontrola dokon¢eni nastaveni bezdratové sité LAN”
(str. 85), kde se dozvite, jak najit vase SSID a sitovy kli¢.

K dispozici je tlacitko.

Pristroj podporuje funkci
WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Je-li smérovac (pfistupovy
bod) vybaven tlacitkem a na
smérovaci je znacka ,
mUzete snadno "

provést nastaveni.

S

Bez tlacitka.

Pokud se na smérovaci
(pfistupovém bodu) nenachazi
zadné tlacitko, Ize rucné
vybrat identifikator SSID a
provést nastaveni.V tomto
ptipadé je treba zapamatovat
si identifikator SSID a sitovy
kli¢ smérovace (pfistupového
bodu).

doooo

Nastaveni pomoci kodu PIN funkce WPS/rucni nastaveni:
® Uzivatelska pfiru¢ka, Pfipojeni k bezdratové siti LAN”

« Pfi postupu podle ¢ésti, Zadani poc¢atecniho
nastaveni” v pfiru¢ce Za¢indme:

® Pokracujte krokem 3 postupu,Nastaveni bezdratové sité LAN”
(str. 83).



Nastaveni bezdratové sité LAN

Rezim tlacitka odeslani

Ru¢ni nastaveni pFistupového bodu

1

Klepnéte na polozku <Nabidka> na Domovské
obrazovce.

Klepnéte na polozku <Nastaveni sité>.
Klepnéte na polozku <Nastav. bezdr. sité LAN>.
Pokud se objevi obrazovka s pozadavkem na umoznéni

bezdratové sité LAN, klepnéte na tlacitko <OK>.

Prectéte si zobrazenou zpravu a klepnéte na tlacitko
<OK>.

Klepnéte na polozku <Rezim tl. odeslani WPS>.

Nastav. bezdr.sité LAN

N -

[rezin t1. odestani wes |
Rezim kédu PIN WPS

Rezim Uspory energie
Informace o bezdratové siti LAN

Klepnéte na polozku <Ano>.

Stisknéte a podrzte* tlacitko, dokud kontrolka sviti
nebo blika.

Do 2 minut po klepnuti na moznost <Ano> v kroku 6 je
treba stisknout tlacitko WPS.

* Doba, po kterou je nutné tlacitko podrzet, se mlze lisit podle
pouzivaného smérovace.

¢oo000

Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.

V tomto intervalu se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:

Klepnutim na tlacitko <Zavfit> obrazovku zaviete,
zkontrolujte spravnost sitového klice a poté nastaveni
zopakujte. Pokud nelze pfistupovy bod zjistit ani po
opakovaném pokusu, ziskate informace v nasledujici
Casti:

@ Uzivatelska prirucka,Pokud se zobrazi chybova zprava”

Pii kontrole sitového pfipojeni:

Pomoci pocitace pfipojeného k siti Ize zkontrolovat, zda je
zafizeni spravné pripojeno k siti.

® Uzivatelska pfiru¢ka ,Zobrazeni nastaveni sité”

Ru¢ni nastaveni adresy IP:

® Uszivatelska prirucka,Pfipojeni k bezdratové siti LAN”

1 Zkontrolujte identifikator SSID nebo sitovy kli¢ pro
smérovac nebo pfistupovy bod bezdratové sité LAN.

« Zkontrolujte oznaceni na bezdratovém smérovaci sité
LAN.

« Identifikator SSID nebo sitovy kli¢ mizete zkontrolovat
pomoci priivodce ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Priivodce Canon nastavenim bezdratové
sité u pfistroje MF/LBP) na disku DVD-ROM (DVD s
uzivatelskym softwarem a piiruckami), ktery je dodavén
s pfistrojem.

o

Software Programs/Manuals Setup

= Y
Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=E

Belows o

sbout e accesspeins delcted oy o,

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Pokud se nezobrazi informace o smérovaci bezdratové sité
LAN, kliknéte na tlacitko [Refresh] (Aktualizovat). Pokud se
po kliknuti na tlacitko [Refresh] (Aktualizovat) informace
nezobrazi, ovérte, ze je dokonceno nastaveni pocitace pro
smérovac (pfistupovy bod) bezdratové sité LAN.

2 Zapiste si nazev SSID a sitového kli¢e zobrazeny

v kroku 1. Po zobrazeni vice pfistupovych bod
zapiste vSechna SSID, kterd se zobrazi.

Prejdéte na dalsi stranku s
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SSID 12 Po zobrazeni obrazovky <Pfipojeno.> pockejte, az
Nékdy byva uvadén jako nazev sité & pristupového bodu. kontrolka Wi-Fi prestane blikat a z{istane rozsvicena.
Pokud existuje vice identifikatord SSID, poznamenejte si je

vsechny.

Sitovy kli¢
Nékdy byva uvadén pod nazvem kod PIN, kli¢ WEP,
pristupové heslo WPA/WPA2, PSK nebo predsdileny klic.

1 3 Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.

V tomto intervalu se nastavi adresa IP.
| T I Y N I N S v |

Pokud se zobrazi chybova zprava:
S U S S S v

Klepnutim na tlacitko <Zavfit> obrazovku zaviete,
zkontrolujte spravnost sitového klice a poté nastaveni
zopakujte.

Pokud nelze pfistupovy bod zjistit ani po opakovaném

. . 3 ) pokusu, ziskate informace v nasledujici ¢asti:
3 Klepnéte na polozku <Nabidka> na Domovské

® Uzivatelska piirucka,Pokud se zobrazi chybova zprava”
obrazovce.

Ru¢ni nastaveni adresy IP:
4 Klepnéte na polozku <Nastaveni sité>. ® Uzivatelska piirucka,Pfipojeni k bezdratové siti LAN”

Klepnéte na polozku <Nastaveni bezdratové sité
LAN>.

Pokud se objevi obrazovka s pozadavkem na umoznéni

bezdratové sité LAN, klepnéte na tlacitko <OK>.

6 Prectéte si zobrazenou zpravu a klepnéte na tlacitko
<OK>.

7 Klepnéte na polozku <Nastaveni SSID>.

8 Klepnéte na polozku <Vybrat pfistup. bod>.

Nastaveni SSID

Vybrat pristup. bod

zadejte rucné

9 Vyberte bezdratovy smérovac sité LAN.

Pokud je zobrazeno vice odpovidajicich identifikatora
SSID, vyberte ten, ktery je uveden jako prvni (tj. kdd
s nejsilnéjsim signalem).

1 O Zadejte sitovy kli¢, ktery jste si poznamenali.

Pomoci ciselnych tlacitek zadejte sitovy kli¢ a pak klepnéte
na tlacitko <Pouzit>.

C zn.)
s A

XXXXXXX

A/a/12 [ # ] pouzit ]

1 1 Klepnéte na polozku <Ano>.
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Kontrola dokonceni nastaveni bezdratové Instalace ovladace/softwaru

sité LAN

1
2
3
4
5

Podrobné informace o postupech instalace:
Stisknéte ' Z dodaného disku DVD-ROM nainstalujte ovladac a software.

Klepnéte na polozku <Informace sité>. @ '" ;
Klepnéte na polozku <IPv4>. 1

Klepnéte na poloiku <Adresa IP>. T Ovladac Ize také stahnout z webu spole¢nosti Canon.
Podrobné informace o postupech instalace najdete v piiru¢ce

o MF Driver Installation Guide (Instala¢ni pirucka pro
Poznamenejte si IP adresu. ovlada¢ MF).

Adresa IP
XXX XXX L XXX L XXX

Pro uzivatele Mac OS:

Disk DVD-ROM dodany s timto zafizenim nemusi
obsahovat tiskovy ovladac pro systém Mac OS. Tato
moznost se muze lisit v zavislosti na misté zakoupeni
zafizeni. Vyhledejte a stahnéte si prislusny ovladac na
domovské strance spolecnosti Canon. Dalsi informace

o instalaci nebo pouzivani ovladace naleznete v pfirucce
pro ovladac.

Zzaviit

6 Klepnéte na tlacitko <Zavrit>.

7 Stisknéte .

8 Z pocitace spustte webovy prohlize¢, do fadku
Adresa zadejte text,http://<IP adresa pfistroje>/" a
na klavesnici pocitace stisknéte kldvesu [Enter].

m”! [T .'|ngm.>|m\

Soubor Upravy — zoorae wonoene polozky  Nastroje  Napovéda

9 Ovérte, ze je zobrazena obrazovka vzdaleného
uzivatelského rozhrani.

canon  Login

Je-li obrazovka zobrazena, je pfipojeni navazano.

Neni-li obrazovka spravné zobrazena:
® Uzivatelska pfirucka,Obecné problémy”
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Kontrola pred nastavenim
/l
................................... H Smerovac bezdrétovej
¢ siete LAN

)
Internet // P
Z

]

g

Je pocitac spravne pripojeny k smerovacu (pristupovému
bodu) pomocou kabla LAN alebo bezdrétovej siete LAN?
Dalsie informacie najdete v priru¢ke sietového zariadenia,
ktoré pouzivate, pripadne sa obrétte na vyrobcu prislusného
sietového zariadenia.

Bolo nastavenie siete v pocitaci dokoncené?

Ak pocitac nie je spravne nakonfigurovany, mozno nebudete
maoct pouzivat pripojenie pomocou bezdrétovej siete LAN
dokonca ani vtedy, ked dokon¢ite nasledujuce nastavenia.

POZNAMKA

« Nemozete sticasne pouzivat pripojenie pomocou
kablovej siete LAN a bezdrétovej siete LAN. Okrem
toho je zariadenie predvolene nastavené na pouzivanie
kablovej siete LAN.

- Ked'sa pripojite k nezabezpecenému sietovému
prostrediu, k vasim osobnym tidajom mozu ziskat
pristup tretie strany. Budte opatrni.

Ak sa pripajate prostrednictvom siete LAN v kancelarii,
obratte sa na spravcu siete.

« Ked pokracujete z casti,Specifying the Initial Settings”
(Zadanie pociatoc¢ného nastavenia) v dokumente
Zatiname:

® Pokracujte ¢astou,Kontrola smerovaca” v pravej asti tejto
strany.

Prepnutie sposobu pripojenia k bezdrotovej

sieti LAN

1 fuknite na polozku <Ponuka> na domovskej
obrazovke.

2 Tuknite na polozku <Nastavenia siete>.

3 fuknitena polozku <Vybrat kablovi/bezdrétovu
LAN>.

4 Tuknite na polozku <Bezdrétova siet LAN>.

[vybrat Lan |

| wihlavi ciat 1an |
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Kontrola smerovaca

Vyberte sposob pripojenia k bezdrétovej sieti LAN. V zavislosti
od smerovaca (pristupového bodu), ktory pouzivate, vyberte
tlacidlo a ak je na smerovaci

z tychto dvoch sposobov.
znacka @

T Ak si nie ste isti, ¢i va$ smerova¢ podporuje funkciu WPS, pozrite si
priru¢ku dodanu s prislusnym produktom alebo sa obrétte na jeho

vyrobcu.

Ak chcete ziskat informacie, ako mozete zistit identifikator SSID
a sietovy klU¢, pozrite si ¢ast,Kontrola dokoncenia nastavenia
bezdrotovej siete LAN” (str. 89).

Na zariadeni je tlacidlo.

Toto zariadenie podporuje
funkciu WPS (Chranené
nastavenie pripojenia Wi-Fi).
Nastavenie moézete vykonat
jednoducho, ak je na smerovaci
(pristupovom bode) prislusné

doooo

S

Na zariadeni nie je prislusné tlacidlo.

Ak na smerovaci (pristupovom
bode) nie je ziadne tlacidlo,
moZzete manualne vybrat
identifikator SSID a dokoncit
nastavenia. V tomto pripade si
musite zapamatat identifikator
SSID a sietovy klu¢ smerovaca
(pristupového bodu).

doooo

Ak chcete pouzit spésob nastavenia pomocou kédu WPS
PIN alebo manuadlne nastavenie:

@ Uzivatelska prirucka —,Connecting to a Wireless LAN”
(Pripojenie k bezdrotovej sieti LAN)

» Ked' pokracujete z casti,Specifying the Initial Settings”
(Zadanie pociato¢ného nastavenia) v dokumente
Zaciname:

® Pokracujte krokom ¢. 3 v ¢asti,Nastavenie bezdrotovej siete
LAN” (str. 87).



Nastavenie bezdrbtovej siete LAN Manualne nastavenie pristupového bodu

1 Skontrolujte identifikator SSID alebo sietovy kluc

Rezim stlaéenia tlacidla smerovaca bezdrotovej siete LAN/pristupového
bodu.
1 Tuknite na polozku <Ponuka> na domovskej « Skontrolujte titok na smerovaci bezdrotovej siete LAN.
obrazovke. « Identifikator SSID alebo sietovy klu¢ mézete skontrolovat

pomocou aplikéacie, ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Asistent pri nastaveni bezdrotovej siete pre
tlaciarne Canon MF/LBP), ktora sa nachadza na disku
DVD-ROM dodanom so zariadenim.

2 Tuknite na polozku <Nastavenia siete>.

3 Tuknite na polozku <Nast. bezdrétovej LAN>.

Ak sa zobrazi obrazovka s otazkou, ¢i chcete aktivovat .
bezdrétov siet LAN, tuknite na polozku <OK>. @ 'l]

4 Precitajte si zobrazenu spravu a tuknite na polozku
<OK>. v

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

5 fuknite na polozku <Rezim stlacenia tlacidla WPS>.

Nast. bezdrotovej LAN

JReZim stlacenia tl a WPs |

Rezim kédu WPS PIN
Rezim Uspory energie
Informacie o bezdrotovej sieti LAN

Bt

6 Tuknite na polozku <Ano>. \ 4

‘Start Software Programs

] stlattea podrzte* tlacidlo, kym sa indikator
nerozsvieti alebo nezac¢ne blikat.

P

Tlacidlo WPS by ste mali stlacit v priebehu 2 minut po
tuknuti na moznost <Ano> v kroku ¢. 6.

* Cas, ako dlho mate tla¢idlo drzat, sa méze lisit v zavislosti od
smerovaca, ktory pouzivate.

Canon MF/LBP Wireless Setup Assstant =raEs

[

8 Po pripojeni pockajte priblizne 2 minuty. ’

¢oo000

Tra s

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

V tomto Case sa nastavi adresa IP.

Ked sa zobrazi chybovi spréva: Ak sa informacie o smerovaci bezdrotovej siete LAN

Tuknutim na polozku <Zatvorit> zavrite obrazovku, nezobrazia, kliknite na tla¢idlo [Refresh] (Obnovit). Ak
skontrolujte, ¢i je sietovy kluc spravny, a zopakujte sa informacie po kliknuti na tlacidlo [Refresh] (Obnovit)
nastavenie. Ak pristupovy bod nemozno rozpoznat nezobrazia, skontrolujte, ¢i je nastavenie smerovaca
ani po opakovanom pokuse, preditajte si informacie v bezdrotovej siete LAN (pristupového bodu) v pocitaci
nasledujucom dokumente: uplné.

@ Uzivatelska prirucka — ,When an Error Message Appears”
(Ked'sa zobrazi chybové hlasenie) 2

p v

Poznacte si nazov identifiktora SSID a sietovy kluc
zobrazeny v kroku ¢. 1. Ked'sa zobrazi niekolko
pristupovych bodov, poznacte si vietky zobrazené
identifikatory SSID.

Pri kontrole sietového pripojenia:

Pomocou pocitaca, ktory je pripojeny k sieti, mozete

skontrolovat, ¢i je zariadenie spravne pripojené k sieti.

@ Uzivatelska prirucka - ,Viewing Network Settings”
(Zobrazenie nastaveni siete)

Manualne nastavenie adresy IP:

® Uszivatelska priru¢ka -, Connecting to a Wireless LAN”
(Pripojenie k bezdrotovej sieti LAN) Pokracovanie na nasledujlcej strane =p
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Identifikator SSID 1 2 Po zobrazeni obrazovky <Pripojené.> pockajte,

Niekedy je uvedeny ako nazov siete alebo pristupového kym kont.rol!(a Wi-Fi neprestane blikat
bodu. Ak existuje niekolko identifikatorov SSID, poznacte a nerozsvieti sa.
siich vsetky.

Sietovy klu¢
Niekedy je uvedeny ako PIN, kli¢ WEP, pristupova fraza
WPA/WPAZ2, kluc PSK alebo vopred zdielany kluc.

1 3 Po pripojeni pockajte priblizne 2 minuty.

V tomto Case sa nastavi adresa IP.

Ked'sa zobrazi chybova sprava:

Tuknutim na polozku <Zatvorit> zavrite obrazovku,
skontrolujte, ¢i je sietovy klu¢ spravny, a zopakujte
nastavenie.

Ak pristupovy bod nemozno rozpoznat ani po

3 Tuknite na polozku <Ponuka> na domovskej opakovanom pokuse, precitajte si informécie v

obrazovke. nasledujucom dokumente:
® Uzivatelska priru¢ka —,When an Error Message Appears”
4 Tuknite na polozku <Nastavenia siete>. (Ked'sa zobrazi chybové hlasenie)

Manualne nastavenie adresy IP:

Tuknite na polozku <Nast. bezdrotovej LAN>. ® Uzivatelska prirucka -,Connecting to a Wireless LAN"

Ak sa zobrazi obrazovka s otazkou, ¢i chcete aktivovat (Pripojenie k bezdrétovej sieti LAN)

bezdrétovd siet LAN, tuknite na polozku <OK>.

6 Precitajte si zobrazenu spravu a tuknite na polozku
<OK>.

7 Tuknite na polozku <Nastavenia SSID>.

8 Tuknite na polozku <Vybrat pristupovy bod>.

Nastavenia SSID

Vybrat pristupovy bod

zadat rucne

9 Vyberte smerovac bezdrotovej siete LAN.

Ak sa zobrazi niekolko zhodnych identifikatorov SSID,
vyberte identifikator, ktory je v zozname na prvom mieste
(identifikator s najsilnejsim signalom).

1 O Zadajte sietovy klug, ktory ste si poznacili.

Pomocou ciselnych tlacidiel zadajte sietovy kluc a tuknite
na polozku <Pouzit>.

C zn.)
N A

XXXXXXX

A/a/12 [ # ] pouzit |

11 fuknite na polozku <Ano>.
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Kontrola dokoncenia nastavenia

bezdrétovej siete LAN

1
2
3
4
5

Stlacte .

Tuknite na polozku <Sietové informéacie>.
Tuknite na polozku <IPv4>.
Tuknite na polozku <Adresa IP>.

Poznacte si IP adresu.

Adresa IP
XXX XXX L XXX L XXX

zatvorit

Tuknite na polozku <Zatvorit>.

Stlacte .

V pocitaci spustite webovy prehliada¢, do
pola adresy zadajte adresu,,http://<adresa IP
zariadenia>/" a na klavesnici stlacte kléves [Enter].

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

Skontrolujte, ¢i sa zobrazila obrazovka Remote Ul
(Vzdialené UR).

canon  Login

Ak sa obrazovka zobrazi, pripojenie je dokoncené.

Ked'sa obrazovka nezobrazi spravne:

@ Uzivatelska prirucka —,Common Problems” (Bezné
problémy)

Instalacia ovladaca a softvéru

Ak chcete ziskat podrobné informacie
o postupoch instalacie:
Z dodaného disku DVD-ROM nainstalujte ovladac a softvér.

o

T Ovlada¢ mozete prevziat aj z webovej stranky spolo¢nosti Canon.
Podrobné informacie o postupoch instalacie najdete v prirucke
MF Driver Installation Guide (Priruc¢ka instalacie ovladac¢a MF).

Pre pouzivatelov systému Mac OS:

Disk DVD-ROM dodany s tymto zariadenim nemusi
obsahovat ovladac tlaciarne pre systém Mac OS. Lisi

sa to v zavislosti od toho, kedy zariadenie zakupite.

Na domovskej stranke spolo¢nosti Canon vyhladajte

a prevezmite prislusny ovlada¢. Dalsie informacie

o instalacii alebo pouzivani ovladaca najdete v ndvode
k ovladacu.
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Preklop na na¢cin povezave z brez

Preverjanje pred nastavitvijo
/l

% .................................. H Usmerjevalnik za
§ |) brezzieniLaAN

2

&

]

g

Internet

Ali je racunalnik pravilno povezan z usmerjevalnikom
(dostopno tocko) s kablom LAN ali prek brezzi¢nega
lokalnega omrezja?

Za dodatne informacije glejte priro¢nik z navodili za
uporabljeno omrezno napravo ali se obrnite na izdelovalca
omrezne naprave.

Ali ste v racunalniku izbrali vse nastavitve omrezja?

Ce ra¢unalnik ni pravilno konfiguriran, brezzi¢na povezava

z lokalnim omreZjem morda ne bo mozna, tudi ¢e ste dolo¢ili
vse nastavitve.

OPOMBA

. Zi¢nega in brezzi¢nega lokalnega omrezja ni mogoce
izbrati hkrati. Poleg tega je v napravi samodejno
izbrana povezava »Ozic¢eni LAN«.

- Ko se povezete z nezasc¢itenim omrezjem, se lahko
vasi osebni podatki razkrijejo tretjim osebam.
Bodite previdni.

. Ce se zelite povezati z lokalnim omrezjem v pisarni,
se obrnite na omreznega skrbnika.

« Ce za¢nete s postopkom »Doloc¢anje zacetnih
nastavitev« v Kako zac¢nete:

® Nadaljujte s poglavjem »Pregled usmerjevalnika« na desnem
robu te strani.

lokalnim omrezjem

1 Na zacetnem zaslonu tapnite <Meni>.

2 Tapnite <Omrezne nastavitve>.
3 Tapnite <Izberite oziceno/brezzicno omrezje LAN>.

4 Tapnite <Brezzi¢no omrezje LAN>.

[1zbiranje omrezja Lan |

| o |
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Pregled usmerjevalnika

Za nacin povezave izberite brezzi¢no lokalno omrezje. Nacin
povezave izberite na podlagi naslednjih funkcij brezzi¢nega
lokalnega omrezja (dostopne tocke).

Na voljo je gumb.

Ta naprava podpira WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Ce je na
usmerjevalniku (dostopni tocki)
gumb in oznako ,jo
lahko preprosto "

nastavite.

S

+ Ce niste prepri¢ani, ali va$ usmerjevalnik podpira WPS, preberite
priro¢nik, ki je prilozen izdelku, ali se obrnite na izdelovalca izdelka.

Gumba ni.

Ce na usmerjevalniku (dostopni
tocki) ni gumba, lahko ro¢no
izberete SSID in dokoncate
nastavitve.V tem primeru

si morate zapomniti SSID in
omrezni klju¢ usmerjevalnika
(dostopne tocke).

doooo

Navodila za iskanje SSID-ja in omreznega kljuca najdete
v poglavju »Preverjanje zaklju¢enosti nastavitev brezzi¢nega
lokalnega omrezja« (str.93).

Nastavitev z na¢éinom uporabe kode PIN za WPS/Ro¢na
nastavitev:
® Navodila za uporabo »Povezava z brezzi¢nim LAN«

« Ce za¢nete s postopkom »Dolocanje zacetnih
nastavitev« v Kako za¢nete:

® Nadaljujte s 3. korakom v poglavju »Namestitev brezzi¢nega
lokalnega omreZja« (str.91).



Namestitev brezzi¢nega lokalnega omrezja Roéna nastavitev dostopne tocke

1 Iskanje vrednosti SSID ali omreznega kljuca
Nadin s pritiskom gumba za usmerjevalnik/dostopno tocki za brezzi¢no
lokalno omrezje.

1 Na zacetnem zaslonu tapnite <Meni>. - Pois¢ite oznako na usmerjevalniku za brezzi¢no
lokalno omrezje.

2 Tapnite <Omrezne nastavitve>. « Vrednost SSID ali omreznega kljuca lahko poiscete
s pripomockom »Canon MF/LBP Wireless Setup

Assistant« (Pomocnik za brezzi¢ne nastavitve
3 Tapnite <Nast. brezzi¢. omr.LAN>. MF/LBP Canon) na DVD-ROM-u, ki je prilozen napravi.

Ce se prikaze zaslon z vprasanjem, ali zelite omogo¢iti
brezzi¢ni LAN, tapnite <V redu>.

o
4 Ppreberite prikazano sporocilo in tapnite <OK>. |

Tapnite <Nacin potisnega gumba WPS>. v

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Nast. brezzic. omr.LAN

INacin potisnega gumba wPs
Nacin kode PIN wps

Nac¢in manjse porabe

podatki o brezzicnem omreZju LAN

Custom stataion

6 Tapnite <Da>.

=
7 Pritisnite in drzite* gumb, dokler ne za¢ne lucka v

svetiti ali utripati. s ot P

Pritisnite gumb WPS najpozneje 2 minuti po izbiri =

moznosti <Da> v 6. koraku.
* Cas drzanja gumba je odvisen od uporabljenega usmerjevalnika.

g > = =
.'8 v
Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (===
8 Po vzpostavitvi povezave potakaite priblizno P T
dve minuti.

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

V tem casu se bo nastavil naslov IP.

Ce se prikaze sporo¢ilo o napaki: ]

Pritisnite <Zapri>, da zaprete zaslon in nato preverite,

ali je omrezni kljuc pravilen ter ponovite nastavitve. Ce se informacije o usmerjevalniku za brezzi¢no lokalno
Ce tudi po vnovi¢nem poskusu ni mogoce zaznati omrezje ne prikazejo, kliknite gumb [Refresh] (Osvezi).
dostopne tocke, glejte naslednje. Ce se tudi potem, ko kliknete gumb [Refresh] (Osvezi),
® Navodila za uporabo »Ce se prikaze sporotilo o napaki« informacije ne prikazejo, preverite, ali so nastavitve

usmerjevalnika (dostopne tocke) v racunalniku dokoncane.
Preverjanje omrezne povezave:
Z ratunalnikom, ki ima vzpostavljeno povezavo 2 Zabelezite ime SSID-ja in omrezni kljug, ki se prikaze
zomrezjem, Iahko.preverite, ali je naprava pravilno v 1. koraku. Ce se prikaze ve¢ dostopnih tock,
povezana,z omrezjem. . ) zabelezite vse SSID-je, ki se prikazejo.
@ Navodila za uporabo »Ogled omreznih nastavitev«

Roc¢na nastavitev naslova IP:

® Navodila za uporabo »Povezava z brezzi¢nim LAN«

Nadaljujte na nasledniji strani sp
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SSID

Vasih je prikazano kot ime omreZja ali dostopne tocke.
Ce je prikazanih ve¢ vrednosti SSID, zapisite vse.

Omrezni kljuc

Imenuje se tudi koda PIN, klju¢ WEP, geslo WPA/WPA2,
PSK ali klju¢ v vnaprejsnji skupni rabi.

Na za¢etnem zaslonu tapnite <Meni>.

4 Tapnite <OmrezZne nastavitve>.

9

Tapnite <Nast. brezzi¢. omr.LAN>.

Ce se prikaZe zaslon z vpradanjem, ali Zelite omogociti
brezzi¢ni LAN, tapnite <V redu>.

Preberite prikazano sporocilo in tapnite <OK>.

Tapnite <Nastavitve SSID>.

Tapnite <lIzbira dostopne tocke>.

Nastavitve SSID

Izbira dostopne tocke

Rocni vnos

Izberite usmerjevalnik za brezzi¢no lokalno omrezje.

Ce je prikazanih ve¢ SSID, izberite tistega, ki je napisan prvi

(tisti ima najmocnejsi signal).

1 O Vnesite zapisani omrezni kljuc.

1
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Vnesite omrezni kljuc s Stevilskimi tipkami in tapnite
<Uporabi>.

C znak.)

s A
XXXXXXX

A/a/12 | # ] uporabi ]

1 Tapnite <Da>.

1 2 Ko se prikaze zaslon <Povezava vzpostavljena.>,

pocakajte, da indikator povezave Wi-Fi preneha
utripati in za¢ne stalno svetiti.

1 3 Po vzpostavitvi povezave pocakajte priblizno

dve minuti.

V tem casu se bo nastavil naslov IP.

Ce se prikaze sporocilo o napaki:

Pritisnite <Zapri>, da zaprete zaslon in nato preverite,
ali je omrezni klju¢ pravilen ter ponovite nastavitve.

Ce tudi po vhovi¢nem poskusu ni mogoce zaznati
dostopne tocke, glejte naslednje.

® Navodila za uporabo »Ce se prikaze sporocilo o napaki«

Rocna nastavitev naslova IP:
® Navodila za uporabo »Povezava z brezzi¢nim LAN«




Preverjanje zakljucenosti nastavitev Namestitev gonilnika/programske opreme

brezzi¢nega lokalnega omrezja

Podrobnosti o postopkih namestitve:

s Gonilnik in programsko opremo namestite s prilozenega
1 Pritisnite . DVD-ROM-a.

2 Tapnite <Omrezni podatki>.

' d
Tapnite <IPv4>.

3
4 Tapnite <Naslov IP>.
5

T Gonilnik lahko prenesete tudi s spletnega mesta Canon.
Podrobnosti o postopkih namestitve najdete v priro¢niku
MF Driver Installation Guide (Navodila za namestitev
NasTov TP gonilnika MF).

XXX XXX L XXX XXX

Zabelezite si naslov IP.

Za uporabnike operacijskega sistema

Mac OS:

Na DVD-ROM-u, ki je prilozen tej napravi, morda ni
gonilnika tiskalnika za operacijski sistem Mac OS. To se

6 Tapnite <Zapri>. razlikuje glede na to, kdaj kupite napravo. Na domaci strani
druzbe Canon poiscite ustrezen gonilnik in ga prenesite.

. Dodatne informacije o namestitvi ali uporabi gonilnika
7 Pritisnite - najdete v priro¢niku za gonilnik.

zapri

8 V racunalniku zazenite spletni brskalnik, v naslovno
polje vnesite »http://<naslov IP naprave>/«in
pritisnite tipko [Enter] na tipkovnici.

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

O Preverite, ali se je prikazal zaslon Remote Ul
(Oddaljeni uporabniski vmesnik).

canon  Login

Ce se zaslon prikaze, je povezava vzpostavljena.

Ce se zaslon ne prikaze pravilno:
® Navodila za uporabo »Pogoste teZave«
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Provjera prije postavljanja
/l

% __________________________________ H Usmjerivac za bezi¢ni
1) AN

)
Internet // P
Z

]

g

Je li racunalo ispravno povezano s usmjerivacem (pristupnom
tockom) pomocu LAN kabela ili bezicnog LAN-a?

Dodatne informacije potrazite u priru¢niku s uputama za
mrezni uredaj koji koristite ili se obratite proizvodacu

mreznog uredaja.

Je li dovrsena konfiguracija mreznih postavki na ra¢unalu?

Ako rac¢unalo nije ispravno konfigurirano, ne mozete koristiti
bezi¢nu LAN vezu ¢ak i ako konfigurirate sljedeée postavke.

NAPOMENA

« Ne mozete istodobno koristiti kabelski LAN i bezi¢ni
LAN. Osim toga, uredaj je po zadanom postavljen na
»Kabelski LAN".

- Kada se povezete s nezasticenim mreznim okruzenjem,
trece strane mogu otkriti vase osobne podatke. Budite
oprezni.

+ Ako se povezete putem uredske LAN mreZe, obratite se
administratoru mreze.

« Kada krecete iz odjeljka,Odredivanje pocetnih
postavki” u Pocetak:

® Prijedite na odjeljak,Provjera usmjerivaca” na desnoj strani
ove stranice.

Prebacivanje nacina povezivanja na

bezicni LAN

1 Dodirnite <Izbornik> na pocetnom zaslonu.

2 Dodirnite <Mrezne postavke>.
Dodirnite <Odaberite zi¢ni/bezi¢ni LAN>.

4 Dodirnite <Bezi¢ni LAN>.

|0dab'i r LAN-a |

| 5i¢ni 1 an |
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Provjera usmjerivaca

Odaberite bezi¢ni LAN kao nacin povezivanja. Odaberite jednu
od sljedecih dviju metoda ovisno o tome koji usmjerivac ili
pristupnu tocku koristite.

Postoji tipka.

Ovaj uredaj podrzava WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Postavljanje
mozete jednostavno izvrsiti ako
usmjerivac (pristupna tocka) ima
tipku te ako se na usmjerivacu

nalazi oznaka @

T Ako niste sigurni podrzava li vas usmjeriva¢ WPS ili ne, pogledajte
priru¢nik prilozen uz proizvod ili se obratite proizvodacu.

doooo

S

Nema tipke.

Ako na usmjerivacu/pristupnoj
tocki nema tipke, mozete
ru¢no odabrati SSID i dovrsiti
postavke. U tom slu¢aju morate
upamtiti SSID i mrezni kljuc
usmjerivaca (pristupne tocke).

doooo

Pogledajte,Provjera je li
postavljanje postavki bezi¢cnog LAN-a zavrseno” (str. 97) da
biste saznali kako pronaci SSID i mrezni kljuc.

Da biste postavljanje izvrsili pomocu PIN-a za WPS ili
postavljanje pokrenuli ruéno, pogledajte:
® Korisnieki priru¢nik ,Povezivanje s bezi¢nim LAN-om”

« Kada krecete iz odjeljka,,Odredivanje pocetnih
postavki” u Pocetak:

® Prijedite na 3. korak odjeljka
,Postavljanje bezi¢nog LAN-a“ (str. 95).



Postavljanje bezicnog LAN-a

Nacin s pritiskom na gumb

Rucno postavljanje pristupne tocke

1
2

Dodirnite <lzbornik> na po¢etnom zaslonu.
Dodirnite <Mrezne postavke>.

Dodirnite <Postav. bezi¢nog LAN-a>.

Ako se na zaslonu pojavi upit zelite li omoguciti bezi¢ni

LAN, dodirnite <OK>.

Procitajte prikazanu poruku, a zatim
dodirnite <OK>.

Dodirnite <Nacin gumba WPS>.

Postav. beZic¢nog LAN-a
Postavke SSID

Nacin wPS PIN kdda
Nac¢in ustede energije
podaci o bezicnom LAN-u

Dodirnite <Da>.

Pritisnite i drzite* gumb sve dok lampica ne poc¢ne
svijetliti ili treptati.

Pritisnite gumb za WPS u roku do 2 minute kada dodirnete

<Da> u 6. koraku.

* Vrijeme drzanja gumba moze se razlikovati ovisno o usmjerivacu

koji koristite.

¢oo000

Pricekajte otprilike 2 minute nakon povezivanja.

Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa.

Kada se pojavi poruka o pogresci:

Dodirnite <Zatvori> da biste zatvorili zaslon,
provjerite je li mrezni kljuc¢ ispravan, a potom pokusajte
ponovno namjestiti postavke. Ako ni nakon ponovnih
pokusaja ne uspijete otkriti pristupnu tocku, pogledajte
sljededi odjeljak.

@ Korisnicki priru¢nik,,Kada se pojavi poruka o pogresci”

Pri provjeri mrezne veze:

Provijerite je li uredaj ispravno povezan s mrezom pomocu
racunala koje je povezano s tom mrezom.
® Korisniki priru¢nik,,Prikaz mreznih postavki”

Ruéno postavljanje IP adrese:
® Korisnicki priru¢nik,,Povezivanje s bezi¢nim LAN-om”

1

Provjera SSID-a ili mreznog kljuca za usmjeriva¢/
pristupnu tocku za bezi¢ni LAN.

« Provjerite naljepnicu na usmjerivacu za bezi¢ni LAN.
« SSID ili mrezni klju¢ mozete provjeriti pomocu alata
,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Pomocnik za

postavljanje bezi¢ne MF/LBP mreze tvrtke Canon) koji ste

dobili na DVD-ROM-u s uredajem.

o

Software Programs/Manuals Setup
[Easy Installation] )
s
e

‘Start Software Programs

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n
Tre s
SampleABCD WEP 01234567890123456789ABCDER
SampleEFGHl WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  123446CD

Ako se podaci za usmjerivac za bezi¢ni LAN ne prikazuju,
kliknite gumb [Refresh] (Osvjezi). Ako se podaci ne

prikazu ¢ak ni nakon sto kliknete gumb [Refresh] (Osvjezi),

provjerite je li postavljanje racunalnih postavki za
usmijerivac ili pristupnu tocku za bezi¢ni LAN zavrseno.

Zapisite naziv SSID-a i klju¢a mreze koji su prikazani
u 1. koraku. Kada se prikaze vise pristupnih tocaka,
zapisite sve SSID-ove koji se prikazu.

Prijedite na sljedecu stranicu sp
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SSID

SSID je nekad napisan kao naziv mreze ili naziv pristupne
tocke. Ako postoji vise SSID-ova, sve ih zapisite.

Mrezni klju¢
Nekad se naziva i PIN, WEP klju¢, WPA/WPA2 pristupni izraz,
PSK ili unaprijed dijeljeni kljuc.

3 Dodirnite <lzbornik> na po¢etnom zaslonu.
4 Dodirnite <Mrezne postavke>.
5 Dodirnite <Postav. bezi¢nog LAN-a>.
Ako se na zaslonu pojavi upit zelite li omoguciti bezi¢ni

LAN, dodirnite <OK>.

6 Procitajte prikazanu poruku, a zatim
dodirnite <OK>.

7 Dodirnite <Postavke SSID>.

8 Dodirnite <Odabir pristupne tocke>.

Postavke SSID

Odabir pristupne tocke

Unesi rucno

9 Odaberite usmjerivac za bezi¢ni LAN.

Ako je prikazano vise odgovarajucih SSID-ova, odaberite

. prvi ID na popisu (onaj koji ima najjaci signal).
Hr

10 Unesite mrezni klju¢ koji ste zapisali.

Unesite mrezni klju¢ pomocu numerickih tipki, a zatim
dodirnite <Primijeni>.

C znak.)

) A
XXXXXXX

A/a/12 | # ] primijeni |

1 1 Dodirnite <Da>.

96

1 2 Kad se prikaze zaslon <Spojeno.>, pricekajte da

Wi-Fi indikator prestane treptati te po¢ne
postojano svijetliti.

1 3 Pricekajte otprilike 2 minute nakon povezivanja.

Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa.

Kada se pojavi poruka o pogresci:

Dodirnite <Zatvori> da biste zatvorili zaslon, provjerite
je limrezni klju¢ ispravan, a potom pokusajte ponovno
namjestiti postavke.

Ako ni nakon ponovnih pokusaja ne uspijete otkriti
pristupnu tocku, pogledajte sljedeci odjeljak.
® Korisnicki priru¢nik,Kada se pojavi poruka o pogresci”

Ru¢no postavljanje IP adrese:
® Korisnicki priru¢nik ,Povezivanje s bezi¢nim LAN-om”




Moy

Provjera je li postavljanje postavki bezicnog

LAN-a zavrseno

1 Pritisnite .

2 Dodirnite <Mrezne informacije>.
3 Dodirnite <IPv4>.

4 Dodirnite <IP adresa>.

5

Zabiljezite IP adresu.

IP adresa
XXX XXX L XXX L XXX

zatvori

6 Dodirnite <Zatvori>.

7 Pritisnite .

8 Pokrenite web-preglednik na racunalu pa u adresno
polje upisite ,http://<IP adresa racunala>/*, a zatim
na tipkovnici pritisnite tipku [Enter].

.
@@vl B httpn s |

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 Provjerite prikazuje li se zaslon sucelja Remote Ul
(Korisnicko sucelje za daljinski pristup).

canon  Login

Ako se zaslon prikazuje, veza je uspostavljena.

Kada se zaslon ne prikazuje ispravno:
® Korisnieki priru¢nik,Uobicajeni problemi”

Instalacija upravljackog programa
ili softvera

Da biste pregledali pojedinosti o postupcima
instalacije:
Instalirajte upravljacki program i softver pomocu prilozenog

DVD-ROM-a.
o

T Upravljacki program mozete preuzeti i s web-mjesta tvrtke Canon.
Pojedinosti o postupcima instalacije potrazite u uputama za
instalaciju upravljackog programa MF Driver Installation Guide
(Vodic za instalaciju MF upravljackih programa).

Za korisnike operacijskog sustava Mac:
DVD-ROM koji se isporucuje uz racunalo mozda ne sadrzi
upravljacki program pisaca za Mac OS. Ovisi kada je
rac¢unalo kupljeno. Pronadite i preuzmite odgovarajuci
upravljacki program na pocetnoj stranici tvrtke Canon.
Dodatne informacije o instalaciji ili koristenju upravljackog
programa potrazite u priru¢niku za upravljacki program.
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Ellendrzés a beallitas elott
&

Internet

Vezeték nélkiili helyi
hélézati Utvélaszto
&

&

]

g

Megfeleléen csatlakozik a szamitogép az utvalasztohoz
(hozzéférési ponthoz) helyi halozati kabellel vagy vezeték
nélkiili helyi halézattal?

Tovabbi részletekért tekintse meg a hasznalt halézati eszkoz
kezelési kézikonyvét, vagy Iépjen kapcsolatba a gyartoval.

A szamitogépen elvégezték a halozati beallitasokat?
Ha a szamitogép nincs megfeleléen konfiguralva, akkor
eléfordulhat, hogy a vezeték nélkiili helyi hal6zat még

a kovetkezé bedllitasok elvégzése utan sem hasznalhaté.

MEGJEGYZES

« Nincs lehet6ség a vezetékes és a vezeték nélkiili
helyi hdlézat egyideji csatlakoztatdsara. A készulék
alapbedllitasa: "Vezetékes helyi hal6zat".

« Ha nem biztonsagos halézathoz csatlakozik, akkor
személyes adatai kiilsé felek tudomésara juthatnak.
Legyen 6vatos.

» Ha azirodai helyi hal6zaton keresztul csatlakozik,
forduljon a hélézati rendszergazdahoz.

o A Kezdeti lIépések kézikdnyv ,A kezdeti bedllitasok
megaddsa” cimU részének elolvasasa utan:

@ Folytassa az ezen az oldalon jobb oldalt taldlhato
,Az Utvalaszto ellenbrzése” cimi résszel.

A csatlakozasi mod atvaltasa vezeték nélkiili

helyi haldzati kapcsolatra

1 A Féképernyén érintse meg a <Menii> gombot.
u

Erintse meg a <Halézati beallitasok> gombot.

3 Erintse meg a <Vezetékes/vez. nélkiili LAN
kivalasztas> gombot.

4 Erintse meg a <Vezeték nélkiili LAN> gombot.

[LAN kivalasztasa |

v
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Az utvalaszto ellendrzése

Valassza ki a csatlakozasi modot a vezeték nélkili helyi
a bedllitast, ha utvalasztéjan

héalézathoz. A hasznalt utvélasztétdl (hozzaférési ponttdl)
fuggden valasszon a kovetkezé két méd kozdil.
(hozzaférési pontjan) van egy ( )

gomb, és a jelzés fel van

tlintetve az‘ Utvalaszton.

T Ha nem biztos benne, hogy az utvélasztéja tamogatja a WPS
szabvanyt, olvassa el a termékhez mellékelt Utmutatot, vagy

forduljon a termék gyartojahoz.

Az SSID azonosito és a haldzati kulcs megallapitasahoz olvassa
el a,A vezeték nélkili helyi halézat megfelel6 beallitdsanak
ellendrzése” (101. old.) részt.

Ott egy gomb taldlhatd.

Ez a készlilék tAmogatja a WPS

(Wi-Fi Protected Setup) funkciot.
Konnyen elvégezheti ‘}

doooo

Nincs gomb.

Ha nincs gomb az Gtvalaszton
(hozzéférési ponton), akkor
manualisan valaszthatja ki

az SSID-t, és végezheti el

a bedllitasokat. Ebben az
esetben ismernie kell az
Utvalaszto (hozzaférési pont)
SSID-jét és haldzati kulcsat.

doooo

WPS PIN-kédos méd szerinti/manualis beallitas:
@ Felhasznaloi kézikonyv,Csatlakozas vezeték nélkili helyi
halézathoz”

o A Kezdeti Iépések kézikdnyv A kezdeti bedllitdsok
megadasa” cimU részének elolvasasa utan:

® Folytassa a,Vezeték nélkili helyi halézat beéllitasa” (99. old.)
rész 3. 1épésével.



Vezeték nélkiili helyi hal6zat beallitasa

Nyomégombos mod

1 A F6képernydn érintse meg a <Menii> gombot.
2 Erintse meg a <Haldzati beallitdsok> gombot.

3 Erintse meg a <Vez. nélk. LAN beall.> gombot.

Ha megjelenik egy képernyd, amelyik megkérdezi, hogy
engedélyezi-e a vezeték nélkiili LAN halézatot, koppintson
az <OK> gombra.

4 Olvassaela megjelend lizenetet, majd érintse meg
az <OK> gombot.

5 Erintse meg a <WPS nyomégomb méd> gombot.

Vez. nélk. LAN beall.
SSID-beallqtasok
I —
WPS PIN-kéd méd
Energiatakarékos méd

Vezeték nélkili LAN adatai

Erintse meg az <lgen> gombot.

7 Nyomja hosszan* a gombot, amig a jelz6fény
vildgitani vagy villogni nem kezd.

Azutan, hogy a 6. Iépésben megnyomta az <lgen>

gombot, 2 percen beliil nyomja meg a WPS gombot.

* A gomb lenyomva tartasanak sziikséges idétartama az On &ltal
hasznalt utvalasztétol figgéen valtozhat.

¢ooo0o0

8 Vérjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejotte utan.

Ezalatt az id6 alatt beallitasra kertl az IP-cim.

Ha egy hibaiizenet jelenik meg:

A képernyé bezarasahoz érintse meg a <Bezaras>
gombot, ellendrizze, hogy megfelel6-e a halozati
kulcs, majd prébalja meg Ujra a bedllitast. Ha az ujboli
prébalkozas utéan sem észlelhetd a hozzaférési pont,
tekintse at a kovetkez6 részt.

® Felhasznal6i kézikonyv ,Ha hibatlizenet jelenik meg”

A halozati kapcsolat ellenérzése esetén:

Egy hélézathoz csatlakoztatott szamitégép hasznalataval

ellendrizheti, hogy a késziilék megfelelen csatlakozik-e

a halézathoz.

@ Felhasznaloi kézikényv,Halozati beallitasok
megtekintése”

IP-cim beallitasa manualisan.

@ Felhasznaloi kézikonyv,Csatlakozas vezeték nélkiili
helyi halézathoz”

A hozzaférési pont manualis beallitasa

1 A vezeték nélkili helyi halézati utvalaszté vagy
hozzaférési pont SSID azonositdjanak vagy halozati
kulcsanak ellenérzése.

« Ellendrizze a vezeték nélkuli helyi halozati utvalaszton
talalhatd cimkét.

» Az SSID-t vagy haldzati kulcsot a késziilékhez mellékelt
DVD-lemezen talalhat6,Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant” (Canon tobbfunkcids Iézernyomtatok
vezeték nélkili beallitasi segédprogramja) segitségével
ellendrizheti.

ol

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

‘Start Software Programs

P

v

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant e

[
y‘i

Belows o

sbout e accesspeins delcted oy o,

Tra s

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Ha a vezeték nélkili helyi halozati Utvalaszté adatai nem
jelennek meg, kattintson a [Refresh] (Frissités) gombra.
Ha az adatok nem jelennek meg a [Refresh] (Frissités)
gomb megnyomasa utan sem, ellendrizze, hogy meg
vannak-e adva a szamitogépen a vezeték nélkiili helyi
halozati Utvalaszto (hozzaférési pont) beallitasai.

2 irja le az 1. 1épésben megjelenitett SSID azonositd

és haldzati kulcs nevét. Ha tobb hozzaférési pont
is 1athato, irja le az 0sszes megjelenitett SSID
azonositot.

Tovébb a kévetkez6 oldalra s
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SSID

Ez néha hal6zat vagy hozzéaférési pont neveként kerdil
feltlintetésre. Ha tobb SSID is van, mindet irja le.

Halézati kulcs

Tovéabbi elnevezései: PIN, WEP-kulcs, WPA-/WPA2-jelszo,
PSK vagy elémegosztott kulcs.

3 A Féképernydn érintse meg a <Menii> gombot.
4 Erintse meg a <Halézati beallitasok> gombot.

5 Erintse meg a <Vez. nélk. LAN beall.> gombot.

Ha megjelenik egy képerny6, amelyik megkérdezi, hogy
engedélyezi-e a vezeték nélkili LAN haldzatot, koppintson
az <OK> gombra.

6 Olvassa el a megjelend Uizenetet, majd érintse meg
az <OK> gombot.

7 Erintse meg az <SSID-besllitasok> gombot.

8 Erintse meg a <Hozzaférési pont kivalasztasa>
gombot.

SSID-bedl14itasok

Hozzaférési pont kivalasztasa

Kézi megadas

9 Valasszon egy vezeték nélkili helyi halozati
utvalasztot.

Ha tobb megfeleld SSID is lathatd, valassza a listdban
legeldl szerepld azonositét (ennek van a legerdsebb jele).

10 Adja meg a feljegyzett haldzati kulcsot.

irja be a halézati kulcsot a szambillenty(kkel, majd érintse
meg az <Alkalmaz> gombot.

( kar.)
s A

XXXXXXX

A/a/12 | # ] Alkalmaz |

1 1 Erintse meg az <lgen> gombot.

100

1 2 A <Csatlakoztatva.> képerny6é megjelenése
utan vérjon addig, amig a Wi-Fi jelzéfény villogédsa
abbamarad, és folyamatos vildgitasra valt at.

1 3 Varjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejotte utan.

Ezalatt az id6 alatt bedllitasra kertl az IP-cim.

Ha egy hibaiizenet jelenik meg:

A képerny6 bezérasahoz érintse meg a <Bezaras>
gombot, ellendrizze, hogy megfelel6-e a halozati kulcs,
majd probdlja meg Ujra a bedllitast.

Ha az ujbdli prébélkozas utan sem észlelhetd

a hozzaférési pont, tekintse at a kovetkezd részt.

® Felhasznali kézikonyv,Ha hibalzenet jelenik meg”

IP-cim beallitasa manualisan.

® Felhasznaloi kézikonyv,Csatlakozas vezeték nélkiili
helyi halézathoz”




A vezeték nélkiili helyi hal6zat megfelelé Az illesztoprogram és a szoftver telepitése

beadllitasanak ellendrzése

1
2
3
4
5

A telepitési eljarasok részleteivel
kapcsolatban:

Telepitse az illesztéprogramot és a szoftvert a mellékelt
DVD-ROM lemez segitségével.

Nyomja le a billentydit.

Erintse meg a <Haldzati adatok> gombot.

Erintse meg az <IPv4> gombot. @ >/

Erintse meg az <IP-cim> gombot.

T Azillesztéprogram a Canon webhelyérdl is letolthetd.

A telepitési eljarasok részleteirél az Az MF illesztéprogram

TP-cim telepitési Utmutatdja cimi Utmutatobol téjékozddhat.
XXX XXX L XXX XXX

Jegyezze le az IP-cimet.

Mac OS felhasznaloknak:

[ eriras ] Eléfordulhat, hogy a készilékhez mellékelt DVD-ROM
nem tartalmazza a Mac OS rendszerhez tartozé nyomtaté-
illesztéprogramot. Ez a készilék megvasarlasanak

6 Erintse meg a <Bezaras> gombot. idejétdl fliggben eltéré. A megfeleld illesztéprogram

a Canon webhelyén megtaldlhaté és onnan letdlthetd.

Az illesztéprogram telepitésével vagy hasznélataval

7 Nyomja le a billentydt. kapcsolatos tovabbi informacidkat az illesztéprogram
Utmutatoja tartalmazza.

8 A szamitégépen inditson el egy webbongészot,
a cimsorba irja be:, http://<a késziilék
IP-cime>/", majd nyomja meg az [Enter] billenty(it
a billentytzeten.

m ®a hitp:// i 0 0/ loginhtmi |

Féjl Szerkesztés Mézet Kedvencek Eszkazok Sigd

9 Ellenérizze, hogy a Tavoli felhasznéloi feliilet
megjelent-e.

Ha a képerny6 megjelent, a kapcsolat létrejott.

Ha a képernyé nem megfelel6en jelenik meg:
® Felhasznaloi kézikdnyv ,Altalanos problémak”
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Verificare inaintea instalarii Verificarea ruterului

Selectati metoda de conectare la reteaua LAN fara fir. Selectati
| dintre urmatoarele doua metode in functie de ruter (punct de
""""""""""""""""""" 3 Ruter LAN fara fir acces) pe care il utilizati.

£
7

IQ [@ Exista un buton.

Acest aparat accepta WPS
(Instalare protejata fara
fir). Puteti realiza simplu
configurarea daca ruterul
(punctul de acces) are un
buton si daca pe ruter se

Internet

g

Computerul este conectat corect la ruter (la punctul de
acces) printr-un cablu LAN sau o retea LAN fara fir?
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului de retea pe care il utilizati sau « -
. . . - - afld marcajul .
contactati producétorul dispozitivului de retea. ‘

S

Au fost finalizate setarile de retea pe computer?

Tn cazul in care computerul nu este configurat corespunzator,
este posibil sa nu puteti utiliza conexiunea LAN fara fir chiar si
dupa finalizarea urmatoarelor setari.

T Daca nu sunteti sigur daca ruterul dvs. accepta sau nu WPS, consultati
manualul inclus in produs sau contactati producatorul produsului.

Nu exista niciun buton.

NOTA . s
R R Dacd nu exista niciun buton
« Nu puteti conecta simyltan atat reteaua LAN cu fir, cat pe ruter (pe punctul de acces),
si reteaua L/:\N fara fir. In plus, aparatul este setat la puteti selecta manual SSID
JLAN cu fir"in mod implicit. si puteti finaliza setérile. °
» (Cand va conectati la un mediu de retea care nu este Tn acest caz, trebuie sa °
securizat, informatiile personale pot fi dezvaluite retineti identificatorul SSID ©
tertelor parti. Fiti atent. si cheia de retea a ruterului

. Daca va conectati printr-o retea LAN la birou, contactati (punctului de acces).

administratorul de retea. Consultati, Verificarea finalizarii setarii retelei LAN fara fir”
(P.105) pentru a afla cum puteti gasi SSID si cheia de retea.

Pentru a configura utilizdnd metoda cu cod PIN WPS/

« Cand continuati de la,Specifying the Initial Settings” pentru a configura manual:
(Specificarea setarilor initiale) din documentul ® Ghidul utilizatorului,Connecting to a Wireless LAN”
Punerea in functiune: (Conectarea la reteaua LAN fara fir)

@Continua;i cu, Verificarea ruterului” din partea dreapta
a acestei pagini.
» Cand continuati de la,Specifying the Initial Settings”
(Specificarea setarilor initiale) din documentul
Punerea in functiune:

. ® Treceti la pasul 3 din,Setarea LAN fara fir” (P.103).
Comutarea metodei de conectare la LAN

fara fir

1 Atingeti <Meniu> din ecranul de pornire.
m 2 Atingeti <Setdri retea>.
Atingeti <Selectare retea cablata/fara fir>.

4 Atingeti <Retea fara fir>.

|Se'| ectare retea |

[ =
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Setarea LAN fara fir

Mod buton

Setarea manuala a punctului de acces

1 Atingeti <Meniu> din ecranul de pornire.

2 Atingeti <Setari retea>.

3 Atingeti <Setari retea fara fir>.
Daca apare un ecran prin care vi se solicitd sa activati
reteaua LAN fara fir, atingeti <OK>.

4 Cititi mesajul afisat si atingeti <OK>.

Atingeti <Mod buton de comanda WPS>.

Setdri retea fara fir
Setari

fvod buton de comandd wps |

Mod cod PIN WPS
Mod economisire energie
Informatii LAN fara fir

6 Atingeti <Da>.

7 Apdsati si mentineti apdsat* butonul pana cand
lampa se aprinde sau clipeste.

Trebuie sa apasati butonul WPS timp de 2 minute dupa
ce selectati <Da> la pasul 6.

* Timpul in care trebuie s& mentineti butonul apasat poate varia
in functie de ruterul pe care il utilizati.

¢oo000

8 Asteptati timp de aproximativ 2 minute dupa
conectare.

Adresa IP este setata in aceasta perioada de timp.

Cand apare un mesaj de eroare:

Atingeti <Inchideti> pentru a inchide ecranul, verificati
dacé cheia de retea este corecta sau nu, apoi reincercati
setdrile. Daca punctul de acces nu poate fi detectat nici
dupa repetarea incercarii, consultati urmatoarele.

@ Ghidul utilizatorului,When an Error Message Appears”
(Cand apare un mesaj de eroare)

La verificarea conexiunii de retea:

Puteti verifica dacd aparatul este conectat corespunzator

la retea utilizdnd un computer conectat la retea.

@ Ghidul utilizatorului,Viewing Network Settings”
(Vizualizarea setarilor de retea)

Pentru a seta manual adresa IP:

® Ghidul utilizatorului,,Connecting to a Wireless LAN”
(Conectarea la reteaua LAN fara fir)

Verificarea identificatorului SSID sau a cheii de retea
pentru un ruter/punct de acces LAN fara fir.

« Verificati eticheta de pe ruterul LAN fara fir.

« Puteti verifica identificatorul SSID sau cheia de retea
utilizand ,,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir) inclus
in DVD-ul furnizat impreuna cu aparatul.

ol

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=m=n

SampleEFGHU WPAPSK  543210€DC8A
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

Daca informatiile pentru ruterul LAN fara fir nu sunt
afisate, faceti clic pe butonul [Refresh] (Reimprospatare).
Daca informatiile nu sunt afisate cand faceti clic pe
butonul [Refresh] (Reimprospatare), verificati daca setarile
computerului pentru un ruter (punct de acces) la reteaua
LAN féra fir sunt finalizate.

Notati numele identificatorului SSID si cheia de
retea afisate la pasul 1. Cand sunt afisate mai multe
puncte de acces, notati toate identificatoarele
SSID afisate.

Treceti la pagina urmatoare =p
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SSID

Este scris uneori ca si nume de retea sau nume de punct de
acces. Daca sunt afisati mai multi identificatori SSID, notati-i
pe toti.

Cheie de retea

Este scris uneori ca si cod PIN, cheie WEP, parola WPA/
WPA2, PSK sau cheie prepartajata.

Atingeti <Meniu> din ecranul de pornire.
Atingeti <Setari retea>.

Atingeti <Setari retea fara fir>.

Daca apare un ecran prin care vi se solicita sa activati
reteaua LAN faré fir, atingeti <OK>.

Cititi mesajul afisat si atingeti <OK>.

Atingeti <Setdri SSID>.

Atingeti <Selectare punct de acces>.

Setdri SSID

Selectare punct de acces

Introducere manuald

Selectati un ruter LAN fara fir.

Daca sunt afisate mai multe SSID-uri care se potrivesc,
selectati-I pe primul de pe lista (cel cu semnalul cel
mai puternic).

1 O Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea cu tastele numerice, apoi
atingeti <Aplicare>.

C car.)

s A
XXXXXXX

A/a/12 | # ] Aplicare |

1 1 Atingeti <Da>.

1 2 Dupa afisarea ecranului <Conectat.>, asteptati

pand cand indicatorul Wi-Fi nu mai clipeste si
se aprinde.

1 3 Asteptati timp de aproximativ 2 minute

dupd conectare.

Adresa IP este setata in aceastd perioada de timp.

Cand apare un mesaj de eroare:

Atingeti <Inchideti> pentru a inchide ecranul, verificati
daca cheia de retea este corecta sau nu, apoi reincercati
setarile.

Daca punctul de acces nu poate fi detectat nici dupa
repetarea incercarii, consultati urmatoarele.

® Ghidul utilizatorului,When an Error Message Appears”
(Cand apare un mesaj de eroare)

Pentru a seta manual adresa IP:

@ Ghidul utilizatorului,Connecting to a Wireless LAN”
(Conectarea la reteaua LAN fara fir)




Verificarea finalizarii setarii retelei LAN Instalarea driverului/software-ului

fara fir

1
2
3
4
5

Pentru detalii despre procedurile de instalare:
Apésati ' Instalati driverul si software-ul utilizand DVD-ul furnizat.

Atingeti <Informatii retea>. i
get tii ret @'"

Atingeti <IPv4>.

Atinge;i <Adresa IP>. T De asemenea, puteti sa descarcati driverul de pe site-ul Web Canon.
Pentru detalii despre procedurile de instalare, consultati

oL documentul MF Driver Installation Guide (Ghid de instalare
Notati-va adresa IP. a driverului MF).

Adresa IP
XXX XXX L XXX L XXX

Pentru utilizatorii Mac OS:
DVD-ul furnizat impreuna cu acest aparat poate sa nu
includa driverul de imprimanta pentru Mac OS. Acest lucru

Inchid. diferd in functie de momentul in care achizitionati aparatul.
Gasiti si descarcati driverul corespunzator de pe pagina
6 Atingeti <inchideti> initiala Canon. Pentru mai multe informatii despre instalarea

sau utilizarea driverului, consultati manualul acestuia.
7 Apasati .

8 Porniti un browser web de pe un computer,
introduceti,http://<adresa IP a aparatului>/"
in cdmpul de adrese, apoi apasati pe [Enter]
de pe tastatura.

age - rer
g@v“g’]h&p:m-..u 13 I

File Edit View Favorites JTools Help

¢ Favorites | @ Blank Page

9 Verificati daca este afisat ecranul Remote Ul
(U la distanta).

canon  Login

Conexiunea este finalizata daca se afiseaza ecranul.

Cand ecranul nu este afisat corect:

@ Ghidul utilizatorului,Common Problems”
(Probleme frecvente)
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lNMpoBepka npepn HacTponKaTta

Besxunuen LAN
MapLipyTu3aTop
2y

&

]

g

NHTepHeT

KOMHIOT'bp'bT BKJ1IOYEH /N € NPaBWIHO KbM
MaplipyTusaTtopa (Touka 3a gocTbn) nocpegcrsom LAN
Ka6en unm 6e3xunuHa LAN mpexa?

3a noBeye MHdOPMaLMA BXK. PbKOBOACTBOTO 3a eKcrioatauus
3a MPEXOBOTO YCTPOWCTBO, KOETO 13MOosI3BaTe, Un ce
CBbpIKETe C NPOU3BOAUTENA HA MPEXOBOTO YCTPOWCTBO.

MpeXoBuTe HACTPOIKN Ha KOMMIOTbPa 3aBbpLUeHU nu ca?
AKO KOMMIOTbPBT He € KOHGUIYPYPaH NPABUIHO, € Bb3MOXHO
[la He MoxeTe Aa n3nonssare 6e3xunyHa LAN mpexka gopu cneg
33aBbPLUBAHETO Ha JOSTHNTE HACTPOKM.

3ABEJIEXXKA

« He moxeTe fja ce n3nonsBate efHOBPEMEHHO
6e3XnuHo 1 kabenHo LAN cBbp3BaHe. OcBeH ToBa No
nofpasbupaHe MallviHaTa € HaCTPOEeHa 3a CBbp3BaHe
c "LAN kaben".

- KoraTo ce cBbpXKeTe KbM MpexoBa cpefia, KOATO HAMa
3aLMTa, NMMYHUTE BU JaHHV MOXe fia 6bAaT paskputn
npep TpeTu cTpaHu. bbaete BHUMaTENHN.

- Ako n3non3sgate ciyxebHa LAN mpexa, ce o6bpHeTe
KbM MPEXO0BUWA aflMUHNCTPATOP.

« Korato npopbnkaBate oT "Yka3BaHe Ha
MbPBOHAYaNHNTE HACTPONKN" B PbKOBOACTBOTO
"MbpBK CTBNKK":

@ MpopbnxeTe KbMm "MpoBepKa Ha MapLIpyT3aTopa” B AACHaTa
CTpaHa Ha cTpaHuLaTa.

nPEBKnIO‘IBaHe Ha HaYiMHa Ha CBbp3BaHe Ha

6e3xunyHa LAN mpexa

HaTncHeTe <MeH10> B HauanHuA eKpaH.

HatucHeTte <MpexoBu HacTponKm>.
HatucHeTe <M360p Ha KabenHa/6e3xmnuHa LAN>.

4 HaTtucHete <be3xnuHa LAN>.

[n360p Ha LaN |

| wahanua 1an |
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MpoBepka Ha MapLupyTM3aTopa

MN36epeTe MmeToA 3a cBbp3BaHe KbM He3xmnyHaTa LAN

Mpexa. M3bepeTe eanHMA OT JonynocoueHnTe ABa MeToaa

B 3aBMCUMOCT OT MapLupyT13aTopa (Toukata Ha 4oCTbn),

C KONTO pasnonarare.

[OCTbM) MMa BYTOH 1 3HaKa m

T AKko He 3HaeTe Aann MapLupyT3aTopbT noaabpxa WPS, unu He,
BX. PbKOBOACTBOTO KbM NPO/YKTa UK Ce CBbPXeTe C HeroBma

npowussoguTen.

BuxTe "MpoBepKa Aanu KoHPUrypupaHeTo Ha 6e3xmyHaTa
LAN mpexa e 3aBbpLueHo” (cTp.109), 3a fa ce HayunTe Kak fa
oTKpueTe BawwmTe SSID 1 MpexoB Ktou.

Mma 6yTOH.

Tasu malmHa noaabpKa
WPS (Wi-Fi Protected

Setup). KoHdurypupareto
Ce N3BbPLUBA JIECHO, aKO Ha
MapLupyTm13aTopa (ToukaTa 3a

doooo

S

Hama 6yToH.

AKO Ha mapLupyTusatopa
(ToukaTa Ha 4OCTbN) HAMA
nofo6eH 6yTOH, MoXeTe

pbuHoO Aa n3bepete SSID 1 Aa
3aBbpLUMTE KOHOUTYpUPaHETO.
B To31 cnyyai TpA6Ba fja 3HaeTe
SSID 1 MmpexoBuA KNy Ha
MapLupyTU3aTopa (ToukaTa Ha
[ocTb).

doooo

3a HactpoiBaHe no metoga c WPS PIN koa/3a pbyHO

HacTpoliBaHe:

@ PbkoBoacTBO 3a notpebutens "Connecting to a Wireless LAN"
(CBbp3BaHe KbM HezxmnyHa LAN mpexa)

» Korato npogbmkaeate oT "YKka3BaHe Ha
MbPBOHAYaNIHNTE HACTPONKN" B PbKOBOACTBOTO
"MbpBK CTBAKK":

@ MpopabmkeTe KbM cTbNKa 3 oT "HacTtpoiika Ha WLAN"
(cTp.107).



Hactpoiika Ha WLAN PbuHO KOHUrypupaHe Ha TouKaTa 3a OCTbN

1 MpoBepeTe SSID nnu mpexxoBus Koy 3a

Pexxum WPS 6yToH MapLLpyTU3aTOP/TOYKa 3a A4OCTbN 3a 6e3xmuHa LAN
Mpexa.
1 HatncHete <MeHio> B HauanHya ekpax. « [poBepeTe HagnMca Ha MapLIPyTU3aTopa 3a 6e3xKnuHa
LAN mpexa.

» MoxeTe ga nposepuTe SSID nnmn MmpexxoBua Knioy upes
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant" (MomoLwHuK
Ha Canon MF/LBP 3a HacTpolika Ha 6e3xnyHa

2 HaTncHeTe <MpexoBu HaCTPOMKIK>.

3 HatucHeTe <HacTpoiku Ha 6e3xuuHa LAN>, Mpexa), KoTo e BKtoueH B DVD ancka, npefoctaBeH
AKO Cce NoABM eKpaH, KOWTO fia NuTa Aanu fa ce no3sBonu € MalunHara.
6e3xunuHa LAN mpexa, HaTucHeTe <OK>.

4 MpoyeTeTe CbOOLLEHNETO, KOETO Ce MOKa3Ba, @ 'Il
1 HacTuHeTe <OK>.

5 HatucHete <Pexum Ha WPS 6yTOH>. v

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

Custominstatation

HacTponku Ha 6e3x. LAN

Pexum Ha WPS PIN Kop

Pexum 3a necTteHe Ha eHeprua
WHhopmauma 3a 6esxuyHa LAN o o
6 HatucHete <[la>. -
==
7 HatucHeTe n 3agpbxTe* 6yTOHa, JOKaTO v
WHANKATOPBT CBETHE WX 3aMnoYyHe Aa Mura. St Sovar rogrns

Tpnab6Ba fa HatucHeTe WPS 6yTOHa B pamMKuTe Ha 2 MUHYTH,
cnepj KaTo HaTrcHeTe <[la> B CTbMKa 6.

* BpemeTo, 3a KoeTo TpAbBa fia 3aAbpXKuTe OYyTOHA HAaTUCHAT, MOXe
fla ce pasnnyaBa B 3aBUCMMOCT OT U3MOJI3BaHUA MapLUPYTU3aTop.

3 >
v
0
Canon MF/LEP Wireless Setup Assistant =leiEs
process may vary by piinter model. Tose
8 Msuakaiite ok. 2 MuHyT Cnep cebp3BaHeTo. [ J
B ToBa Bpeme ce HacTponBa IP agpectr. ’ L e
AKo ce nokaxe cbobLieHue 3a rpewkKa: CEEE]_coveiro | g
HaTncHeTe <3atBapaHe>, 3a ja 3aTBOpUTE eKpaHa,
npoBepeTe fanu cTe BbBENV NPaBUIHMA MPEXOB KIlioY, AKO MHGOPMALMATA 33 MAPLIPYTM3aTOPa 3a 6e3%MUHa
crnep, KOeTo onuTaiiTe MOBTOPHO KOHUIyprpaHeTo. LAN mMpeska He Ce Noka3Ba, LpakHeTe Bbpxy 6yToHa
AKO TOUKaTa 33 IOCTBI He MOXe Aa Gbje OTKpUTa AopY [Refresh] (O6HOBM). Ako MHbOPMaLMATa He ce MoKa3Ba,
C1eA NOBTOPEH OMUT, BXK. yKasaHnATa No-Aony. KOraTo LpakHeTe Bbpxy 6yToHa [Refresh] (O6HOBN),
@ PbkoBopacTBO 3a notpebutens "When an Error Message nposepeTe fajn HACTPONKMTE Ha KOMMNIOTbpPa 3a afeH
Appears" (AKo ce nokaxe CbobLieHVe 3a rpeLuKa) MapLUpyTU3aTop (TouKa Ha oCTbN) 3a 6e3xunyHa LAN

MpeXxa ca 3aBbpLUEeHN.
KoraTo npoBepsiBaTe MpexoBaTa Bpb3Ka:

MoxeTe fa npoeepwuTe fann MallnHaTa € npaBuiHoO 2 3anuweTe umeTo Ha SSID n MPEXOBUSA KoY,

CBbp3aHa KbM MpeXKaTa, KaTo 13Mosi3BaTe KOMMIOTbP, MOKa3aHu B CTbMKa 1. AKO ce MoKa3saT nogeye

CBbp3aH KbM MpexaTa. SsID
@ PbkoBopacTBo 3a notpebutens "Viewing Network OT €/iHa TOUKM 3a IOCTBM, 3aMULLeTE BCUYKA !
KOUTO Ca NOKa3aHu.

Settings" (Mpernen Ha MPeXXoBWTE HACTPONKI)

3a pbuHoO 3afaBaHe Ha IP agpec:

@ PbkoBopacTBO 3a noTpebutens "Connecting to a Wireless
LAN" (CBbp3BaHe Kbm 6e3xmnuHa LAN mpexa) MpemuHeTe KbM CleABaLLaTa CTpaHuLa =
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SSID 1 2 Cnep KaTo ekpaHbT <CBBbP3aHO.> Ce NoKaxe,

lMoHAKOra ce 3an1cBa KaTo MMe Ha MpexaTa Uan Me Ha n3vakaiiTe, fokato Wi-Fi HauKaTop®T Cnpe fia Mura
TOuYKaTa Ha focTbn. AKO MMa HAKoNKO SSID nmeHa, rm 1 ce BKIo4n.
3anuieTe BCMUKMTE.

Kniou Ha mpexaTa

MoHakora ce 3anucBaT Kato PIN kog, WEP kntou, WPA/WPA2
¢dpa3a 3a poctbn, PSK nnun npeasaputenHo cnopenex
KII0Y.

1 3 M3uakarTe OK. 2 MUHYTU el CBbp3BaHEToO.

I A A A B ToBa Bpeme ce HacTponBa IP agpecor.

N N AKocenOKa)Kec'bo6u.|,eH|ne3arpemKa:

HaTtncHete <3atBapaHe>, 3a fja 3aTBOpUTE eKpaHa,
nposepeTe fanu Cte BbBeENN NPaBUITHNA MPEXOB KITHoY,
cnep KoeTo onuTanTe NOBTOPHO KOH¢MprMpaHeT0.

AKO TouKaTa 3a JOCTBIN He MOXe Aia Obae OTKpWUTa gopun

cfiefi NOBTOPEH OMUT, BX. yKa3aHUATA NoO-Aony.
HatucHeTte <MeHt0> B HauanHmA ekpaH. A P y Rony.

@ PvkoBoacTBO 3a notpebutens "When an Error Message
Appears" (AKo ce NoKaxke CbobLLeHMe 3a rpeLuKa)

4 HaTncHeTe <MpexXoBu HaCTPOMKIK>.

3a pbuHO 3apaBaHe Ha IP agpec:

. @ PbkoBopacTBO 3a notpebutens "Connecting to a Wireless
< >,
HaTncHeTe <HacTpoiku Ha 6e3xmyHa LAN LAN" (Cebp3saHe Kbm 6e3xudna LAN mpexa)

AKO Ce NoABM eKpaH, KOWTO fia NuTa Aanu fia ce no3Bonu
6e3xunuHa LAN mpexa, HaTucHeTe <OK>.

6 MpoueTeTe cbobLIEHNETO, KOETO Ce NMOKa3Ba,
1 HacTuHeTe <OK>.

7 HaTncHeTe <SSID HacTponkm>.

8 HaTncHeTe </1360p Ha TOUKa 3a JOCTHM>.

SSID HacTpownku

M360op Ha TOYKa 3a A...

PbYHO BbBeXAaHe

9 MN36epeTe MmapLipyTr3aTop 3a 6e3xuuHa LAN
Mpexa.

AKO ce nokasBsaT HAKOMKO cbBnagawm SSID, usbepete
nbpBuaA V[ B cnncbKa (KOWTO e C Hali-CUNeH CuUrHan).

1 O BbBegeTe MpexoBuA KoY, KONTO CTe 3anucanu.

BbBeneTe MpexoByiA KoY C MOMOLLTA Ha Gy TOHWTE
¢ undpw, cnep KoeTo HaTvcHeTe <[punaraHe>.

C CUMB.)

) A
XXXXXXX
KN

A/a/12 | # ] npunarawe |

1 1 HatucHete <[a>.
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MpoBepka ganu KOHGUryprupaHeTo Ha WHcTanupaHe Ha apaiiBepa/codptyepa

6e3xunyHaTta LAN mpexa e 3aBbpLI€HO

3a noBeyve NOAPO6GHOCTN OTHOCHO
1 Harncrere ‘ MHCTaNaLNoHHNTE Npoueaypu:

WHcTannpainTe gparsepa u codtyepa upes npeaocTaBeHus
DVD auck.
2 HaTncHeTe <MpexoBa nHdopmaumns>.

HatucHete <IPv4>. @ >/

3
4 HaTncHete <IP agpec>.
5

T MoxeTe cbLyo Aa n3TernuTe ApariBepa oT yeb caiita Ha Canon.

3a noppobHa MHPOpMaLMsA OTHOCHO NpoLeAypuTe No

TP aapec nHcTanupaxe BX. MF Driver Installation Guide (PbkoBoacTBo
XXX . XXX XXX XXX 3a MHcTanmpaHe Ha MF gpanBepa).

3anuwerte cn IP agpeca.

3a norpeb6uTtenu Ha Mac OS:

DVD AauckbT, npefocTaBeH € Ta3n MallviHa, MOXe fa He

BKJIIOYBA AparBepa Ha npuHTepa 3a Mac OS. Tosa Bapupa

6 HaTucHeTe <3aTBapsaHe>. B 3aBMCMMOCT OT MOMEHTa Ha 3aKyryBaHe Ha MallvHaTa.
HamepeTte 1 nsternete nogxofawmsa apaneep ot yebd
cTpaHuuaTta Ha Canon. 3a gonbiHUTENHa UHPOPMaLIMA 3a

7 Hatncrere - VIHCTaZIMPaHETO WAV U3MON3BaHETO Ha ApaiiBepa BUKTe

PbKOBOACTBOTO 3a ApaliBepa.

3aTB.

8 CrapTupaliTe yeb 6pay3bpa Ha KOMMNIOTbPA,
BbBepeTe "http://<IP agpeca Ha MawHaTa>/"
B afipecHaTta NeHTa, cief KOeTo HaTUCHeTe KnaBuLa
[Enter].

Blank Page - Windows Internet Explorer

vl|E|http:h"-'--" s |

File Edit View Favorites Tools Help
< Favorites IgB'aﬂkPagg

9 MpoBepeTe fanu ce nokassa ekpaHbT Ha Remote
Ul (MotpebuTenckn nHtepdeiic 3a otaaneyeHo
ynpasrieHue).

canon  Login

Axo E€KpPaHDT ce NoKaXe, Bpb3KaTa e ocbljecTBeHa.

AKO eKpaHbT He ce NoKae NpaBuIHO:

@ PbkoBopacTBO 3a notpebutens "Common Problems” (Yecto
cpeLaHn npobnemm)
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Ayarlamadan Once Kontrol Etme

e
................................... H Kablosuz LAN
s Yénlendiricisi
2,
internet 7
Z

[ [

g

Bilgisayar, yonlendiriciye (erisim noktasina) LAN kablosu
veya kablosuz LAN ile dogru sekilde bagli mi?

Daha fazla bilgi icin, kullandiginiz ag aygitinin talimat
kilavuzuna bakin veya ag aygitinin Ureticisi ile iletisime gegin.

Bilgisayardaki ag ayarlari tamamlandi mi?

Bilgisayar dogru bir sekilde yapilandirimadiysa, asagidaki
ayarlar tamamladiktan sonra dahi kablosuz LAN baglantisini
kullanamayabilirsiniz.

NOT

« Ayni anda hem kablolu LAN'i hem de kablosuz LAN'i
baglayamazsiniz. Ayrica makine varsayilan olarak
“Kablolu LAN" seklinde ayarlanmistir.

+ Guvenli olmayan bir ag ortamina bagladiginizda
kisisel bilgileriniz ti¢tinci taraflara ifsa edilebilir.
Lutfen dikkatli olun.

- Ofiste LAN yoluyla baglaniyorsaniz ag yoneticinize
basvurun.

» Baslangi¢ bdlimiinde “Baslangig Ayarlarini Belirleme”
kismindan ilerlerken:

®Bu sayfanin sag tarafinda bulunan “Yonlendiriciyi Denetleme”
kismina ilerleyin.

Baglanti Yontemini Kablosuz LAN'e

Degistirme

1 AnaEkranda <Menii> o6gesine dokunun.
2 <Ag Ayarlari> 6gesine dokunun.

3 <Kablolu/Kablosuz LAN Se¢> 6gesine dokunun.

4 <Kablosuz LAN> 6gesine dokunun.

|LAN'1 Sec |
| wahialn 1 an |
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Yonlendiriciyi Denetleme

Kablosuz LAN'e baglanma yéntemini secin. Kullandiginiz
yonlendiriciye (erisim noktasina) bagli olarak asagidaki iki

yontemden birini secin.

T Yonlendiricinizin WPS'i destekleyip desteklemediginden emin

degilseniz liitfen triinle birlikte verilen kilavuza bakin veya

Ureticiye bagvurun.
SSID ve ag anahtarinizi nasil bulacaginizi 6grenmek icin
“Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip Tamamlanmadigini
Kontrol Etme” (Syf.113) bolimune bakin.

Digme var.

Bu makine, WPS'i (Wi-Fi Korumali
Kurulum) destekler.
Yonlendiricinizde (erisim noktasi)
bir digme mevcutsa ve

isareti yonlendirici "
Uzerindeyse ayarlari

kolaylikla yapabilirsiniz.

S

Digme yok.

Yonlendiricinizde (erisim
noktanizda) diigme yoksa
SSID'yi manuel olarak secerek
ayarlari tamamlayabilirsiniz.
Bu durumda SSID'yi ve
yonlendiricinizin (erisim
noktanizin) ag anahtarini
hatirlamaniz gerekir.

doooo

WPS PIN kodu yontemiyle ayarlamak/Manuel olarak
ayarlamak igin:
® Kullaniai Kilavuzu “Kablosuz LAN'a Baglanma”

 Baslangi¢ bolimiinde “Baslangic Ayarlarini Belirleme”
kismindan ilerlerken:
® Adim 3'e ilerleyin “Kablosuz LAN'i Ayarlama” (Syf.111).



Kablosuz LAN'i Ayarlama Erisim Noktasini Manuel Olarak Ayarlama

1 Kablosuz LAN Y&nlendiricisi/Erisim Noktasi icin SSID
Tus Modu veya Ag Anahtarini Kontrol Etme

« Kablosuz LAN yonlendiricisindeki etiketi kontrol edin.
1 Ana Ekranda <Menii> 6gesine dokunun. « SSID veya ag anahtarini makineyle birlikte gelen
DVD-ROM icindeki “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP Kablosuz Kurulumu

2 <Ag Ayarlar> 6gesine dokunun. Yardimcisi) 6gesini kullanarak kontrol edebilirsiniz.

3 <Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesine dokunun.

Kablosuz LAN'I etkinlestirmek isteyip istemediginizi soran 'l]
bir ekran gorintilendiginde <Tamam> 6gesine dokunun.

4 Gérintilenen mesaji okuyun ve <Tamam> v
ogesine dokunun.

Software Programs/Manuals Setup

Easy Insialtion )

5 <wps Digme Modu> 6gesine dokunun.

Kablosuz LAN Ayarlari
SS rla

e Dugm T —

WPS PIN Kodu Modu
Gu¢ Tasarrufu Modu
Kablosuz LAN Bilgileri

v
6 <Evet> 6gesine dokunun.

‘Start Software Programs

a

/ Lamba yanana veya yanip sonene kadar digmeye
basin ve basili tutun*. ~ Seeees

6. adimda <Evet> 6gesine dokunduktan sonraki 2 dakika
icinde WPS diigmesine basmaniz gerekir.

* Dugmeyi basili tutmaniz gereken siire kullandiginiz
yonlendiriciye gore degisiklik gosterebilir.

= Y
Canon MF/LEP Wireless Setup Assstant E=E

Below s lomalonsbou e accesspens delected oy o,

proces ey vary by pie model.

¢oo000

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
samplek WPAZPSK  123448CD

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF J

8 Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

IP adresi bu sure icinde ayarlanir.

Kablosuz LAN yonlendiricisine yonelik bilgiler

Hata mesaji goriintiilendiginde: goriintllenmiyorsa, [Refresh] (Yenile) digmesine tiklaym.

Ekrani kapatmak icin <Kapat> 6gesine dokunun, Bilgiler [Refresh] (Yenile) diigmesini tiklattiginizda

ag anahtarinin dogru olup olmadigini denetleyin gorlntilenmezse, bilgisayarin kablosuz LAN

ve ardindan ayarlari yeniden deneyin. Erisim yonlendiricisi (erisim noktasi) ayarlarinin tamamlanmis
noktasi tekrar denedikten sonra da algilanamiyorsa olup olmadigina bakin.

asagidakilere bakin.

@ Kullanicr Kilavuzu “Hata Mesaji Goriintiilendiginde” 2 1.adimda gorintilenen SSID adini ve ag

anahtarini not edin. Birden fazla erisim noktasi
gorintulendiginde, goriintilenen tim SSID'leri
not edin.

Ag baglantisini kontrol ederken:

Makinenin aga diizgiin bir sekilde baglanip baglanmadigini
aga bagli bir bilgisayar kullanarak kontrol edebilirsiniz.

® Kullaniai Kilavuzu “Ag Ayarlarini Gortintiileme”

IP adresini manuel olarak ayarlamak icin:
@® Kullaniai Kilavuzu “Kablosuz LAN’a Baglanma”

Sonraki sayfaya gecin =p
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SSID

Bazen ag adi olarak, bazen de erisim noktasinin adi
seklinde yazilir. Birden fazla SSID varsa, lutfen timun
not edin.

Ag Anahtari

Bazen PIN, WEP anahtari, WPA/WPA2 parolasi, PSK veya
onceden paylasilan anahtar olarak da yazilir.

3 Ana Ekranda <Meni> 6gesine dokunun.
4 <Ag Ayarlari> 6gesine dokunun.

5 <Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesine dokunun.

Kablosuz LAN'l etkinlestirmek isteyip istemediginizi soran

bir ekran gorintilendiginde <Tamam> 6gesine dokunun.

6 GOriintilenen mesaji okuyun ve <Tamam>
0gesine dokunun.

7 <SSID Ayarlari> 6gesine dokunun.

8 <Erisim Noktasi Se¢> 6gesine dokunun.

SSID Ayarlari

Erisim Noktasi Sec

Maniel olarak Gir

9 Bir Kablosuz LAN yonlendiricisi segin.

Birden fazla eslesen SSID gorintulenirse, listede yukarida
olan (en guglu sinyale sahip) kimligi secin.

1 O Not ettiginiz ag anahtarini girin.

Sayi tuslarini kullanarak ag anahtarini girin ve <Uygula>
o6gesine dokunun.

C Krkt.)

s A
XXXXXXX

a/a/12 [ #] uygula |

11 <Evet> o6gesine dokunun.
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12 <Baglandi.> ekrani gériintilendikten sonra,

Wi-Fi gOstergesi yanip sénmeyi birakip agik
duruma gelene kadar bekleyin.

1 3 Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

IP adresi bu sure icinde ayarlanir.

Hata mesaji goriintiilendiginde:

Ekrani kapatmak icin <Kapat> 6gesine dokunun, ag
anahtarinin dogru olup olmadigini denetleyin ve
ardindan ayarlari yeniden deneyin.

Erisim noktasi tekrar denedikten sonra da
algilanamiyorsa asagidakilere bakin.

® Kullanici Kilavuzu “Hata Mesaji Gorlintulendiginde”

IP adresini manuel olarak ayarlamak icin:
® Kullanici Kilavuzu “Kablosuz LAN’a Baglanma”




Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip

Tamamlanmadigini Kontrol Etme

1 tu§una basin.
2 <Ag Bilgileri> 6gesine dokunun.

<IPv4> 6gesine dokunun.

4 <ip Adresi> o6gesine dokunun.
5 |P adresini not edin.

IP Adresi
XXX XXX L XXX L XXX

Kapat

6 <Kapat> 6gesine dokunun.

7 tuguna basin.

8 Bir bilgisayardan web tarayicisini baslatin, adres
alanina “http://<makinenin IP adresi>/" bilgisini
girin ve klavyenizde [Enter] tusuna basin.

. y

Dosya Dizen Gorandm Sk Kullanilanlar  Araglar  Vardim

9 Uzak Kullanici Arabirimi ekraninin goriintilenip
gorintulenmedigini kontrol edin.

canon  Login

Ekran goriintiileniyorsa baglanti tamamlanmistir.

Ekran diizgiin goriintiilenmiyorsa:
@ Kullanici Kilavuzu “Genel Sorunlar”

Siirticti/Yazilim Kurulumu

Kurulum prosediirleriyle ilgili ayrintilar icin:
Verilen DVD-ROM'u kullanarak siirticliyii ve yazilimi kurun.

o

T Strtctyu Canon Web sitesinden de indirebilirsiniz.

Kurulum proseddrleriyle ilgili ayrintilar igin bkz. MF Driver
Installation Guide (MF Stirtici Kurulum Kilavuzu).

Mac OS kullanicilari igin:

Bu makine ile birlikte saglanan DVD-ROM, Mac OS yazici
surtictistinti icermeyebilir. Bu, makineyi ne zaman aldiginiza
gore degisir. Litfen Canon ana sayfasindan uygun surlicliyt
bulup indirin. Stirlictiniin kurulumu veya kullanilmasina
iliskin daha fazla bilgi icin stirictiniin kilavuzuna bakin.
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Canon

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan
CANON U.S.A,, INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, US.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON CHINA CO. LTD.

2F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC
CANON SINGAPORE PTE LTD

1 Fusionopolis Place, #15-10, Galaxis, Singapore 138522

CANON AUSTRALIA PTY LTD
Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia
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